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Libersé » Egalité » Fraternizé
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU RHONE

Direction départementale Lyon, le ll ‘! AVR. 2016
de la protection des populations R

SERVICE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
POLE INSTALLATIONS CLASSEES ET ENVIRONNEMENT

Dossier suivi par Alexandre CARRET
0472613782
= : alexandre.carret@rhone.gouv.fr

ARRETE COMPLEMENTAIRE N°

portant enregistrement de I'extension des installations de la société BOIRON
zone artisanale "Les Lats" 2, avenue de 1'Ouest Lyonnais 4 MESSIMY

Le Préfet de la Zone de Défense et de
Securité Sud-Est

Préfet de la région Auvergne Rhone-Alpes
Préfet du Rhone

Officier de la Légion d’Honneur

VU le code de I’environnement, notamment les articles L 512-7 a L 512-7-7, R 512-46-1 a
R 512-46-30;

VU la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement ;

VU l’arrété ministériel du 20 novembre 2009 portant approbation du schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone-Méditerranée et arrétant le

programme pluriannuel de mesures ;

VU l'arrété ministériel du 11 mai 2015 modifiant une série d'arrétés ministériels pour prendre
en compte la nouvelle nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement entrant en vigueur au ler juin 2015 dans le cadre de la transposition de la
directive n° 2012/18/UE du 4 juillet 2012

VU l'arrété interpréfectoral du 26 février 2014 portant approbation de la révision du plan de
protection de I’atmosphére de I’agglomération lyonnaise ;

VU le plan régional d’élimination des déchets dangereux Rhone-Alpes (PREDD) approuvé
par le conseil régional les 21 et 22 octobre 2010 ;

VU le plan interdépartemental de prévention et de gestion des déchets non dangereux du
Rhone et de la Métropole de Lyon approuvé le 11 avril 2014 ;

VU l'arrété préfectoral du 19 février 2001 régissant le fonctionnement des activités exercées
par la société BOIRON dans son établissement situé zone artisanale "Les Lats" 2, avenue
de I'Ouest Lyonnais a MESSIMY ;

VU la demande d’autorisation présentée le 3 mars 2015 complétée en dernier lieu le 25 juin
2015 par la société BOIRON en vue de l'extension de ses installations, Zone artisanale
"Les Lats". 2 avenue de 1'Ouest Lyonnais a MESSIMY ;

cod
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VU Tlavis technique de classement du 3 juillet 2015 de la direction régionale de
l'environnement, de l'aménagement et du logement Rhéne-Alpes, service chargé de
l'inspection des installations classées ;

VU la décision du 11 aoit 2015 du président du tribunal administratif de Lyon, désignant
Monsieur Bernard LO CASCIO en qualit¢ de commissaire enquéteur et Madame
Frangoise CHARDIGNY en qualité de suppléante ;

VU Tl'avis de ['autorité environnementale du 31 aolGt 2015 sur le dossier de demande
d’autorisation précité ;

VU l'avis du 6 aolt 2015 de I’agence régionale de santé¢ Rhone-Alpes ;

VU Il'avis du 14 aott 2015 du service départemental et métropolitain d'incendie et de secours ;
VU l'avis du 6 aout 2015 de la direction départementale des territoires ;

VU I"avis du 7 aoiit 2015 de la direction de la sécurité et de la protection civiles ;

VU I'avis du 2 septembre 2015 de I'Institut National de 1'Origine et de la Qualité ;

VU les résultats de I'enquéte publique a laquelle M. Bernard LO CASCIO, désigné en qualité
de commissaire enquéteur, a procédé du 15 septembre au 15 octobre 2015 inclus ;

VU la délibération du 14 septembre 2015 du conseil municipal de BRINDAS ;

VU la délibération du 21 septembre 2015 du conseil municipal de VAUGNERAY ;

VU la délibération du 5 octobre 2015 du conseil municipal de SOUCIEU-EN-JARREST ;
VU la délibération du 14 octobre 2015 du conseil municipal de CHAPONOST ;

VU la délibération du 22 octobre 2015 du conseil municipal de MESSIMY ;

VU l'arrété préfectoral du ler février 2016 prorogeant le délai d’instruction de la demande
d’autorisation précitée ;

VU le rapport du 17 mars 2016 de la direction régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement Auvergne Rhone-Alpes, service chargé de l'inspection des
installations classées ;

VU lavis du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques exprimé dans sa séance du 17 février 2016 ;

CONSIDERANT que les activités exercées par la société BOIRON, dans son établissement
de MESSIMY étaient, lors du dépdt de la demande, subordonnées a I'obtention d’une
autorisation préfectorale au titre des rubriques 1432 et 1433 de la nomenclature des

installations classées ;

e
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CONSIDERANT que, suite a la modification de la nomenclature des installations classées, les
installations exploitées par la société BOIRON relévent désormais du régime de
I’enregistrement au titre des rubriques n°4331-2 et 1510 ;

CONSIDERANT l'ensemble des dispositions mises en ceuvre par l'exploitant, en vue de
prévenir les risques et nuisances potentiels présentés par ses installations :

Concernant les eaux pluviales

Des bassins de traitement des eaux et récupération des eaux pluviales et des systémes de
noues joueront un role de régulation du débit des eaux pluviales.

S'agissant des rejets atmosphéeriques

11 est prévu un traitement des vapeurs par un procédé dit de bio-percolateurs.

Par ailleurs, six nouveaux dépoussiéreurs seront mis en place afin de permettre une captation
des poussiéres et un traitement avant rejet.

Concernant le paysage et la biodiversité

S’agissant des zones humides, des ouvrages de rétention réalisés de type noues viendront
compenser I’impact potentiel sur la zone humide. L’aménagement paysager tiendra compte du
besoin en haies pour préserver la faune présente sur le terrain.

Les batiments sont principalement concentrés dans la partie sud de la zone de projet a
proximité du site déja existant et de la zone d’activités. Ce choix d’implantation permet de
réduire a la source les impacts sur la population, le paysage et les milieux naturels.

S'agissant des émissions sonores

Il est prévu la mise en place de silencieux au niveau des chaudiéres afin de limiter les
nuisances sonores.

En ce qui concerne la gestion des déchets

Les déchets dangereux (emballages vides souillés et filtres) et les déchets non-dangereux sont
intégrés dans le processus de gestion environnemental.

L’évolution des quantités de déchets sur le site de Messimy sera essentiellement due au
transfert d’activité et a ’augmentation de la capacité de production. Le site de Messimy
bénéficie déja d’un local déchets « aménagés » pour stocker différentes catégories de déchets
sur rétention, dans des locaux dédiés, fermés, a I'abri des intempéries, dans des contenants

appropriés.

CONSIDERANT que l'augmentation de I’activité exercée par la socié¢t¢ BOIRON engendre
un impact limité sur I’environnement ;

CONSIDERANT dés lors qu’il convient de faire application des dispositions de I’article
R 512-46-22 du code de I’environnement ;

SUR proposition du préfet, secrétaire général de la préfecture, préfet délégué pour I'égalite
des chances ;
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ARRETE :

TITRE 1 - CONDITIONS GENERALES

ARTICLE ler : Bénéficiaire et portée

Les installations de la société BOIRON dont le siége social est situé a 2 avenue de 1’Ouest
Lyonnais sur la commune de Messimy (69510) sont enregistrées, sous réserve du respect des

prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter a la méme adresse, les installations
détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 2 : Nature et localisation des installations

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans |’établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a
autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises & déclaration ou a enregistrement sont
applicables aux installations classées soumises a déclaration ou a enregistrement incluses dans
I’établissement deés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral

d’autorisation.

ARTICLE 3 : Situation de I’établissement
Les installations enregistrées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles
Messimy Cf annexe |

La surface comprise dans les limites de cloture est de 299 678 m?2.

ARTICLE 4 : Prescriptions des actes antérieurs
Les prescriptions associées a [’enregistrement se substituent a celles des actes

administratifs antérieurs qui sont abrogées.

ARTICLE 5 : Arrétés ministériels de prescriptions générales, aménagements des
prescriptions

En référence a la demande de I’exploitant (article R.512-46-5 du code de
I’environnement), les prescriptions de l'article 11 de I'arrété du ler juin 2015 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime de
l'enregistrement au titre de I’'une au moins des rubriques 4331 ou 4734 de la nomenclature
des installations classées pour la protection de I’environnement. sont aménagées suivant
les dispositions du Titre 2 « Prescriptions particuliéres » du présent arrété.
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ARTICLE 6 : Arrétés ministériels de prescriptions générales, compléments,

renforcement des prescriptions
Les prescriptions générales qui s’appliquent a I’établissement pour son exploitation sont
complétées et renforcées par celles du Titre 2 « Prescriptions particuliéres » du présent

arréte.

ARTICLE 7 : Nature des installations
7.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des

installations classées

Désignation des installations Rubiigue Volume de Pactivité s d A Classement
ICPE rubrique
Stockage de liquides
inflammables total sur le site :
e 790 m’ en stockage et
macération 2.
Liquides_ inﬂammable; de catégorie" 2 ou s  Sitde solmt an LP1 Supf:':rieur‘e
catégorie 3 a l'exclusion de la rubrique e 3 m’de solvant ou égale a
4330. La quantité totale susceptible d’étre | 4331.2 : 21 te 50 th a o 100 t, E
présente dans les installations y compris aboratolre ¢t preparatoire mais
dans les cavités souterraines étant : e 2m’en centrale pesée tube inférieur a
et dose 1000 t
=> soit 800 m® de stockage de
liquide inflammables
soit environ 640 t
) Superficie
Entrepot 1 : 120? tdans 45000 | . excoas
Entrepots couverts . ) 1;8() s A0 300 000 m?
de matiéres combustibles 1510 nHEpoL 2 oo MRS et E
ey supérieure
Entrepét 3 : 6(;:)3 t dans 34 000 ou égale
50 000 m*
Quantité
totale
., , supérieure a
L . Quantité stockee :
Dépot de cartons, papiers 1530-3 i 1 000 m® et D
3500 m inférieure
ou égale a
20 000m?*
Emploi ou stockage de gaz a effet de
serre fluorés visés par le réeglement (CE)
n°® 842/2006 ou de substances qui
appauvrissent la couche d’ozone visées
ar le réglement (CE) n° 1005/20009. uantité
¢ - , ). 4802-2-A Quantité = 2000 kg Q DC
2. Emploi dans des équipements clos en >300Kg
exploitation.
a) Equipements frigorifiques ou
climatiques (y compris pompe a chaleur)
de capacité unitaire supérieure a 2 kg

69_DDPP_Direction départementale de la protection des populations - 69-2016-04-11-001 - Arrété complémentaire portant enregistrement de I'extension des

installations concernant la société BOIRON aMESSIMY

10



Désignation des installations Rubrique Volume de Pactivité Seull d e Classement
ICPE rubrique
CH1 composée de deux
chaudiéres de 1,63 MW
et 0,94 MW
CH2 composée de trois _
chaudiéres de 1,6 MW, | Puissance
Installation de combustion fonctionnant au gaz 1,6 MW et 2 MW >2MW
= 2910-A-2 , ) DC
naturel (chaudiére) CH3 composée de trois et
chaudiéres de 1,4 MW, <20 MW
1,4 MW et 2 MW
Puissance totale :
12,57 MW
Puissance
. . Puissance totale installée totale
Atelier de charge d’accumulateurs 2925 130 kW supérieure D
a50kw
. ) , Volume
Transit, regroupemf.:nt, ou tri de dech_ets non Nt infifer présent dans
dangereux de papiers/cartons, plastiques, 2714 . I% : D
; : 4 1000 m? installation
caoutchouc, textiles, bois
<1000 m?
Broyage de substances végétales et produits . c s Puissance
. Puissance inférieure e
organiques naturels 2260-2 sk inférieure NC
Autres installations 4 il a 100 kW
La quantité
susceptible
d’étre
Stockage de présente
Stockage d’acétyléne 4719 2 bouteilles d’acétyléne dans NC
(Numéro CAS 74-86-2) | I'installation
étant
inférieure a
1t

AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique), A (autorisation), E (Enregistrement), D

(Déclaration), C (soumis au contréle périodique prévu par |’article L 512-11 du CE)

Volume de I'activité : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume
des installations ou les capacités maximales autorisées.

7.2 Consistance des installations autorisées

Le site comprend les batiments suivants :

Description

Batiment pour la production et le stockage

de teintures méres (TM)

Batiment M (salle informatique)

KARDEX situé dans I’entrepot MG1

ICPE — Rubrique

|

4331.2

4802-2-A

Non ICPE
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Ensemble de fabrication des granules et
globules neutres : batiments « dragées » X
(DR1, DR2 et DR3)

Ensemble de batiments de fabrication et
'conditionnement formes liquides et
pateuses : batiment « spécialités » (SPE), X
batiment « Sirops » (SIR) et batiments
« Liquides pateux » (LP1)

Ensemble de fabrication et conditionnement

des formes séches : batiment « comprimés » . x
(CP1) et batiment « Blister 2 » (BL2) ;
Un ensemble de batiments de production X

Tubes et Doses (TD1, TD2, TD3 et TD4)

Un batiment de laboratoires (LAB) :
‘ laboratoire de contréle, laboratoire de X
recherche, laboratoire galénique, laboratoire
de développement AMM

Trois entrep6ts affectés au stockage de
matieres premiéres et produits finis (MG, 1510
MG2 et PL1)

Batiments de bureaux X
Chaufferies CH1, CH2, CH3 2910-A-2

| Poste de garde X
Local déchets 2714 ,

ARTICLE 8 : Conformité au dossier de demande d’autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents

dossiers déposés par I’exploitant.

En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

ARTICLE 9 : Modifications d’activité

9.1 Porter a connaissance
Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d’utilisation ou a

leur voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d’autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous

les éléments d’appréciation.

9.2 Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,

lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.
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9.3 Transfert sur un autre emplacement
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I’article 1.2 du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d’autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

9.4 Changement d’exploitant
Dans le cas ou I’établissement change d’exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet

dans le mois qui suit la prise en charge de I’exploitation.
ARTICLE 10 : Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

e des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le
code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,

e des schémas, plans et autres documents d’orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. La présente autorisation ne vaut
pas permis de construire.

TITRE 2 — PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ARTICLE 11 : Aménagements des prescriptions

L’article 11 de I'arrété du ler juin 2015 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de I’enregistrement au titre de ’'une au moins des rubriques
4331 ou 4734 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I’environnement est aménagé avec les prescriptions suivantes pour les batiments existants a la

date de signature du présent arrété :

e pour le désenfumage, les commandes des exutoires sont exclusivement manuelles et
non pas manuelles et automatiques pour les batiments existants a la date de signature

du présent arrété.
e le dimensionnement du dispositif de désenfumage ne prévoit pas d’amenées d’air frais
assurées par des ouvrants en facade, les portes ou des bouches raccordées a des

conduits.

ARTICLE 12 : Compléments, renforcement des prescriptions générales

12.1 Intégration dans le paysage
L’exploitant propose sous 6 mois aprés la signature du présent arrété un projet
d’aménagement paysager complet du site avec un calendrier de travaux global qui est soumis

pour avis a I'inspection des installations classées.
La mise en ceuvre de ce projet doit étre réalisée dans un délai de 12 mois a compter de

I’accord de I'inspection des installations classées.

12.2 Emissions lumineuses

L’exploitant réalise d’ici fin 2016, une étude technico-économique comportant un calendrier
de mise en ceuvre visant a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le
voisinage tout en tenant compte des contraintes en matiére de slreté et conformes aux

objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation.
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La mise en ceuvre des conclusions de cette ¢tude est faite au plus tard fin 2018.

12.3 Systémes de captation des poussiéres

Les ateliers sont équipés de systémes de captation des poussieres. Des dispositifs de
dépoussiérage sont mis en place. L’efficacité du matériel de dépoussiérage est contrélée tous
les semestres et doit permettre sans dilution le rejet d’air a une concentration en poussiéres
inférieure a 10 mg/Nm? de poussiéres, le flux ne dépassant pas 200 g/j. En cas de détection
d’une quelconque anomalie sur les filtres de dépoussiérage, ils sont remplacés sans délais.
L’ensemble des opérations de maintenance et de vérification effectuées sur les filtres sont
consignées sur un registre dédié tenu a disposition des services de I'inspection. Une mesure
du débit rejeté et de la concentration en poussiéres doit étre effectuée par un organisme agrée
selon les méthodes normalisées en vigueur, au moins tous les ans, sur lI’ensemble des
émissaires susceptibles d’émettre des poussiéres. Les résultats des contrdles sont tenus a

disposition de I’inspection.

12.4 Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Une campagne de mesure doit étre réalisée au plus tard d’ici fin 2016. Elle identifiera un point
0 au niveau de I’extension du site, une fois la route déviée.

L’exploitant détermine en accord avec I'inspection d’ici fin 2016 une nouvelle cartographie
des points en limite de propriété. Tous les points d€ja existants et qui ne sont pas concernés
par I’extension sont conservés y compris les valeurs limites sauf demande motivée de
I’exploitant.

Une nouvelle campagne de mesure sera réalisée au plus tard le 1 juillet 2018. Cette date
pourra étre avancée en cas de début d’exploitation des nouveaux batiments. Dans ce cas, une
nouvelle campagne de mesure sera réalisée dans un délai maximum de 6 mois apres la mise
en service des nouvelles installations.

TITRE 3 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 13 : Mesures de publicité

1. Une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de MESSIMY et a la direction
départementale de la protection des populations (Service protection de I’environnement -
pble installations classées et environnement) et pourra y étre consultée.

2. Une copie sera également publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture.

3. Un extrait du présent arrété sera affiché en mairie pendant une durée minimum de quatre
semaines ; procés-verbal de ’accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins
du maire. Le méme extrait sera publié sur le site internet de la préfecture pendant une

durée identique.
4. Cet extrait d’arrété sera également affiché en permanence de fagon visible dans

1"établissement par les soins de I’exploitant.
5. Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de I’exploitant dans deux journaux

locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 14 : Délais et voies de recours (articles L 514-6 et R 514-3-1 du code de
’environnement)

La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction.
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Elle peut étre déférée au tribunal administratif de Lyon :

- par I’exploitant, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision lui a
été notifice,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts visés a 'article L 511-1, dans un délai d’un an a
compter de la publication ou de ’affichage de cette décision

ARTICLE 15 : Exécution

Le préfet, secrétaire général de la préfecture, préfet délégué pour l'égalité des chances, la
directrice départementale de la protection des populations et la directrice régionale de
l'environnement, de I'aménagement et du logement Auvergne Rhone-Alpes, en charge de
I'inspection des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété, dont une copie sera adressée :

e aumaire de MESSIMY, chargé de I'affichage prescrit a 'article 13 précité,

e 3 'exploitant.

§ 1 AVR.

™
=
@

Lyon, le

Le Préfet,

Pour le Préfet,
Le Secrétaire général adjoint
Sous-Préfet de l'arrondissement de Lyon

Denis BRUEL
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69 DRDJSCS Direction Départementale Déléguee
69-2016-04-12-001

20160412 DRDJSCS-DDD- HELOAS-DL-arrt prf seuils
CDP

69_DRDJSCS_Direction Départementale Déléguée - 69-2016-04-12-001 - 20160412 _DRDJSCS-DDD- HELOAS-DL-arrt prf seuils CDP

16



E,
—

Liberté « Egnliré « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REC}ION AUVERGNE-RHONE-ALPES
PREFET DU RHONE

Direction régionale et départementale de la jeunesse,
des sports et de la cohésion sociale (DRDJSCS)

Direction départementale déléguée

ARRETE n ° DRDJSCS-DDD- HELOAS-DL-2016-04-12-01

fixant les seuils au-dela desquels les huissiers de justice sont tenus de signaler les
commandements de payer a la commission de coordinat ion des actions de prévention des
expulsions locatives

VU la loi n° 89-462 du 6 juillet 1989 modifiée tendant a améliorer les rapports locatifs et portant
modification de la loi n® 86-1290 du 23 décembre 1986, notamment son article 24 ;

VU la loi n°2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accés au logement et un urbanisme rénové (ALUR),
notamment dans son article 27 ;

VU le décret n° 2015-1384 du 30 octobre 2015 relatif a la commission de coordination des actions de
prévention des expulsions locatives, notamment son article 14 ;

VU l'avis de la chambre départementale des huissiers de justice en date du 19 janvier 2016 ;

VU l'avis du comité responsable du plan départemental d'action pour le logement et I'hébergement
des personnes défavorisées du Département Rhéne, en date du 28 janvier 2016 ;

VU lavis du comité responsable du plan local d'action pour le logement et I'hébergement des
personnes défavorisées de la Métropole, en date du 25 février 2016 ;

ARRETE

Article 1°: Sur l'ensemble du département, le signalement par lhuissier de justice du
commandement de payer délivré pour le compte d'un bailleur personne physique ou d'une société
civile constituée exclusivement entre parents et alliés jusqu’au quatrieme degré, a la commission de
coordination des actions de prévention des expulsions locatives (CCAPEX) ou a la sous-commission
compétente désignée, est effectué lorsque :

- soit le locataire est en situation d'impayé de loyer ou de charges locatives sans interruption
depuis 6 mois ;

- soit la dette de loyer ou de charges locatives du locataire est équivalente a 6 fois le montant
du loyer mensuel hors charges locatives.

Article 2 : Les signalements sont a adresser a I'adresse suivante :

Direction Régionale et Départementale de la jeunesse, des sports et de la Cohésion Sociale
Auvergne-Rhoéne-Alpes

Direction Départementale déléguée du Rhone

Péle, hébergement, logement et accompagnement social (HELOAS)

Service Droit au logement

Secrétariat de la CCAPEX

33 rue Moncey - 69421 LYON Cedex 03
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Les signalements peuvent aussi se faire par voie électronique a I'adresse suivante :

ddcs-droitaulogement@rhone.gouv.fr

Article 3: Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa publication dans le recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Le présent arrété a une durée de maximale de trois (3) ans.

Article 4: Les recours dirigés contre le présent arrété pourront étre formés devant le Tribunal
Administratif de Lyon dans le délai de deux mois suivant sa publication.

Article 5 : Le Préfet est chargé, pour ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait & LYON, le 12/04/2016

Le Préfet,
Secrétaire général, Préfet pour 'Egalité des chanc  es,

Xavier INGLEBERT
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69 DRDJSCS Direction Départementale Déléguee
69-2016-03-16-002

ARRETE PREFECTORAL N°
DRDJSCS DDD JSVA 2016 03 16 02
portant approbation de la convention prévue al’ article
L122-14 du code du sport entre
|’ association FC LY ON BASKET FEMININ et la SASP
LYON BASKET FEMININ
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Liberté « Ega[ité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION AUVERGNE RHONE-ALPES
PREFET DU RHONE

Direction régionale et départementale

de la jeunesse, des sports et de la cohésion saxial
Direction départementale déléguée

Pbéle Jeunesse Sports et Vie Associative (JSVA)

ARRETE PREFECTORAL N° DRDJSCS_DDD_JSVA_201603_16_02

portant approbation de la convention prévue a I'aricle L122-14 du code du sport entre
I'association FC LYON BASKET FEMININ et la SASP LYON BASKET FEMININ

Le préfet de la région Auvergne Rhone-Alpes, préeRhone
Officier de la Iégion d’Honneur,
Commandeur de I'ordre national du mérite,

Vu le Code du sport, et notamment son article L122d&finissant les relations entre une associationtise et la société
sportive professionnelle gu’elle a constituée, ayem d’une convention ;

Vu le Code du sport, et notamment son article L122stBpulant I'approbation par l'autorité adminigive de la
convention prévue a l'article L122-14 dudit code ;

Vu le Code du sport et notamment ses articles R1R122-9, D122-10 et R122-11, relatifs aux stipoladi de la
convention, fixant la liste des documents a joirgtrkes modalités de la demande d’approbation ptéseu préfet ;

Vu le dépdt, en date du 25 février 2016, du dosseerdémande d’approbation par le préfet de la comweriant
I'association FC LYON BASKET FEMININ et la SASP LMDBASKET FEMININ ;

Vu l'avis émis par la fédération frangaise de baslkditdn date du 11 mars 2016

Vu la proposition du directeur de la direction dépadatale déléguée ;

Considérantque les conditions d’approbation des dispositiantacconvention sont réunies ;

Sur proposition du préfet, secrétaire général, prééédgué pour I'égalité des chances de la préfeciui@héne ;

ARRETE
Article 1%
La convention signée le 18 janvier 2016 entre d’pad, I'association sportive régie par la loi di jlillet 1901, FC
LYON BASKET FEMININ, affiliée a la fédération fraaise de basket-ball, dont le siége est sis 147uav&enéral Frére
69008 LYON, et d'autre part, la SASP LYON BASKET MEIN, dont le siége est sis 20 avenue Paul Sa8y08
LYON, est approuvée.

Article 2

Le préfet, secrétaire général, préfet délégué pégalité des chancest le directeur départemental délégué, sont chargés
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution dsgmearrété qui sera publié au recueil des actasnadratifs de la
préfecture du Rhone.

Fait a Lyon, le 16/03/2016
Le préfet,

secrétaire général,
préfet délégué pour I'égalité des chances,

Xavier INGLEBERT
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69 DRDJSCS Direction Départementale Déléguee
69-2016-03-24-005

ARRETE PREFECTORAL N°
DRDJSCS DDD JSVA 2016 03 24 01
portant approbation de la convention prévue al’ article
L122-14 du code du sport entre |’ association LY ON
OLYMPIQUE UNIVERSITAIRE LOU RUGBY €t la
SASP OLYMPIQUE UNIVERSITAIRE LOU RUGBY
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Liberté « Ega[ité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION AUVERGNE RHONE-ALPES
PREFET DU RHONE

Direction régionale et départementale

de la jeunesse, des sports et de la cohésion saxial
Direction départementale déléguée

Pbéle Jeunesse Sports et Vie Associative (JSVA)

ARRETE PREFECTORAL N° DRDJSCS_DDD_JSVA_201603_24 01

portant approbation de la convention prévue a I'artcle L122-14 du code du sport entre I'association YON
OLYMPIQUE UNIVERSITAIRE LOU RUGBY et la SASP OLYMPI QUE UNIVERSITAIRE LOU RUGBY

Le préfet de la région Auvergne Rhone-Alpes, préeRhone
Officier de la légion d’Honneur,
Commandeur de I'ordre national du mérite,

Vu le Code du sport, et notamment son article L122d&finissant les relations entre une associapantise et la société
sportive professionnelle gu’elle a constituée, ayem d’une convention ;

Vu le Code du sport, et notamment son article L122skBpulant I'approbation par l'autorité adminigive de la
convention prévue a l'article L122-14 dudit code ;

Vu le Code du sport et notamment ses articles R122122-9, D122-10 et R122-11, relatifs aux stipolasi de la
convention, fixant la liste des documents a joiretrkes modalités de la demande d’approbation ptéseu préfet ;

Vu le dépdt, en date du 24 février 2016, du dosseedeémande d’approbation par le préfet de la comvertant
I'association LYON OLYMPIQUE UNIVERSITAIRE LOU RUGBE et la SASP OLYMPIQUE UNIVERSITAIRE LOU
RUGBY ;

Vu l'avis émis par la fédération francaise de rugbylete du 17 mars 2016

Vu l'avis émis par la ligue nationale de rugby en ahtel 8 mars 2016

Vu la proposition du directeur de la direction dépadatale déléguée ;

Considérantque les conditions d’approbation des dispositiantacconvention sont réunies ;

Sur proposition du préfet, secrétaire général, prééédgué pour I'égalité des chances de la préfeciui@héne ;

ARRETE
Article 1%
La convention signée le 30 juin 2014 entre d’ung,d@ssociation sportive régie par la loi dff juillet 1901 LYON
OLYMPIQUE UNIVERSITAIRE LOU RUGBY, affiliée a la f@ération francaise de rugby, dont le siege esBgige
Oradour sur Glane 69200 VENISSIEUX, et d’autre darSASP OLYMPIQUE UNIVERSITAIRE LOU RUGBY, don¢l
siége est sis 8 rue Oradour sur Glane 69200 VENISX) est approuvée.

Article 2

Le préfet, secrétaire général, préfet délégué pégalité des chancest le directeur départemental délégué, sont chargés
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution degmiéarrété qui sera publié au recueil des actesnadratifs de la
préfecture du Rhone.

Fait a Lyon, le 24/03/2016
Le préfet,

secrétaire général,
préfet délégué pour I'égalité des chances,

Xavier INGLEBERT
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69 Préf Préfecture du Rhone
69-2016-04-07-001

Arrété instaurant une servitude d'utilité publique, au profit
du Syndicat Intercommunal d'Assainissement de la Haute
Vallée (SIAHVY), sur les parcelles de terrain nécessaires
pour |'établissement de canalisations publiques
d'assainissement sur des terrains privés non bétis, sur la
commune de Brindas
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Liberté « E"gﬂlité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU RHONE

Préfecture

Direction des Libertés
Publiques et des Affaires
Décentralisées
2%me Byreau
Urbanisme et Affaires
domaniales

Affaire suivie par : Isabelle GAMOND
Tél.: 0472616471

Courriel : isabelle.gamond@rhone.gouv.fr
Fax : 04.72.61.63.43

ARRETE PREFECTORALR®

instaurant une servitude d'utilité publique, au profit du Syndicat Intercommunal d’Assainissement de
la Haute Vallée de 1’Yzeron (STAHVY), sur les parcelles de terrain nécessaires pour I'établissement de
canalisations publiques d'assainissement sur des terrains privés non batis, sur la commune de Brindas.

Le Préfet de la région Auvergne-Rhone-Alpes,
Préfet du Rhone,

Officier de la Légion d’Honneur,
Commandeur de 1’Ordre National du Mérite,

Vu le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;
Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de I’urbanisme ;

Vu le code rural et de la péche maritime ;

Vu la délibération du 28 mai 2015 par laquelle le syndicat intercommunal d’assainissement de
la haute vallée de 1’Yzeron (SIAHVY) sollicite le bénéfice d'une servitude d’utilité publique pour
I’établissement de canalisations d’assainissement sur les parcelles cadastrées Al 229, Al 241 et Al 244
situées sur la commune de Brindas, approuve le dossier destiné a étre soumis a I'enquéte prévue par
l'article R.152-5 du code rural et de la péche maritime et autorise le président a engager les démarches
nécessaires pour mener a bien cette procédure dans le cadre de la réalisation dudit projet ;

Vu I’arrété n° E-2015-615 du 3 décembre 2015 prescrivant I’ouverture d'une enquéte publique
en vue de linstauration d'une servitude d’utilit¢ publique pour I’établissement de canalisations
d’assainissement sur les parcelles cadastrées Al 229, Al 241 et Al 244 par le syndicat intercommunal
d’assainissement de la haute vallée de I’Yzeron (SIAHVY) sur la commune de Brindas ;

Vu les pieces du dossier qui ont été soumises a I’enquéte publique susmentionnée du lundi 25
janvier 2016 au vendredi 5 février 2016 inclus ;

Vu l'avis émis par le commissaire enquéteur le 17 février 2016 sur 1'établissement d'une
servitude pour la réalisation de canalisations publiques d’assainissement dans le cadre de 1’opération
susvisée ;

Vu I’avis émis par le directeur départemental des territoires en application des dispositions de
I’article R. 152-8 du code rural et de la péche maritime ;

Adresse postale : Préfecture du Rhéne — 69419 Lyon cedex 03
Accueil du public : Préfecture du Rhéne — 18 rue de Bonnel — 69003 Lyon
Pour connaitre nos horaires et nos modalités d'accueil : internet : www.rhone.gouv.fr ou tél. : 04 72 61 61 61 (couit d'un appel local)
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Sur proposition du préfet, secrétaire général de la préfecture, préfet délégué pour 1'égalité des
chances ;

Arréte:

Article 1¢ — Est instituée au profit du syndicat intercommunal d’assainissement de la haute vallée de
I’Yzeron (SIAHVY) une servitude d'utilit¢é publique sur les parcelles de terrain nécessaires pour
I'établissement de canalisations publiques d'assainissement sur des terrains privés non batis, sur la
commune de Brindas, conformément aux documents ci-annexés (1).

Article 2 — Ladite servitude donne au SIAHVY les droits suivants :

- enfouir dans une bande de terrain d'une largeur maximale de trois meétres, une canalisation, une
hauteur minimum de 0,60 métre devant étre respectée entre la génératrice supérieure de la canalisation et
le niveau du sol apres les travaux ;

- essarter dans la bande de terrain susvisée les arbres susceptibles de nuire a 1'établissement et a
P’entretien de la canalisation ;

- accéder au terrain dans lequel la conduite sera enfouie; les agents chargés du controle
bénéficieront du méme droit d'acces ;

- effectuer tous travaux d'entretien et de réparation conformément aux dispositions de l'article R.
152-14 du code rural et de la péche maritime.

Article 3 - Ladite servitude oblige le propriétaire ou ses ayants-droits a s'abstenir de tout fait de nature a
nuire au bon fonctionnement, a I'entretien et a la conservation de I'ouvrage.

Article 4 - La date de commencement des travaux sur les parcelles de terrain concernées est portée a la
connaissance des propriétaires et des exploitants huit jours au moins avant la date prévue pour le début des
travaux.

Article 5 - Un état des lieux doit, si cela est nécessaire, étre dressé contradictoirement en vue de la
constatation éventuelle des dommages pouvant résulter desdits travaux.

Article 6 - L'indemnisation des dommages résultant des travaux est fixée, a défaut d'accord amiable, par le
tribunal administratif de Lyon.

Article 7 — Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux auprées du tribunal administratif de
Lyon dans un délai de deux mois a compter de sa notification par I’expropriant aux personnes intéressées.

Article 8 - Le préfet, secrétaire général de la préfecture, préfet délégué pour I'égalité des chances, le
président du syndicat intercommunal d’assainissement de la haute vallée de 1’Yzeron (SIAHVY) et le
maire de Brindas sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera
affiché en mairie de Brindas, notifié aux propriétaires intéressés et publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Rhone.

Fait a Lyon, le 7 avril 2016
Le Préfet,

Le Secrétaire Général Adjoint

1) Les documents mentionnés a 'article 1 peuvent étre consultés :
- a la Préfecture du Rhone
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Direction des Libertés Publiques et des Affaires Décentralisées 2°™ Bureau - Urbanisme et Affaires Domaniales ;
- au syndicat intercommunal d’assainissement de la haute vallée de I’Yzeron (SIAHVY)
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Liberté = Egalité » Frateraité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU RHONE

ARRETE PREFECTORAL N° 2016
Portant interdiction de stationnement, de circulation sur la voie publique et d’accés au stade du
Parc Olympique Lyonnais a Décines a I’occasion du match de football du vendredi 15 avril
2016 opposant I’Olympique Lyonnais (OL) a I’Olympique Gymnaste Club Nice (OGC)

Le Préfet de la Zone de défense et de sécurité Sud-Est
Préfet de la Région Rhone-Alpes,
Préfet du Rhone
Officier de la Légion d’honneur
Officier de 1’Ordre national du mérite

Vu le code de la sécurité intérieure ;
Vu le code pénal ;

Vu la loi n° 55-385 du 3 avril 1955 modifiée relative a I’état d’urgence, notamment son
article 11, 1;

Vu la loi n° 2016-162 du 19 février 2016 prorogeant l'application de la loi n°® 55-385 du 3
avril 1955 relative a I'état d'urgence et renforcant I’efficacité de ses dispositions ;

Vu le décret n° 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du
3 avril 1955, notamment son article 2 ;

Vu le décret n° 2015-1476 du 14 novembre 2015 relatif a ’application de la loi n°® 55-385 du
3 avril 1955 , modifié, notamment par le décret n°2015-1478 du 14 novembre 2015 ;

Vu le code du sport, en particulier les articles L.332-1 a L.332-18 relatifs aux manifestations
sportives, ainsi que les articles R.332-1 & R.332-9 relatifs a I’interdiction de pénétrer ou de se
rendre aux abords d’une enceinte ou se déroule une manifestation sportive ;

Vu la loi du 2 mars 2010 renforgant la lutte contre les violences de groupes et la protection
des personnes chargées d’une mission de service public ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I’organisation et a I’action des services de 1'Etat dans les régions et départements ;

Préfecture de la Région Rhone-Alpes et du Département du Rhone — 106 rue Pierre Corneille — 69419 Lyon cedex 03 |
Standard : 04.72.61.60.60 — Télécopie : 04.72.61.66.00 — Télex : 370 282 F — http://www.rhone.pref.gouv.fr
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Vu larrété¢ du 28 aott 2007 portant création d’un traitement automatisé de données a
caractere personnel relatif aux personnes interdites de stade ;

Considérant qu’en vertu de I’article L.332-16-2 du code du sport, le représentant de 1'Etat
dans le département peut, par arrété, restreindre la liberté d’aller et de venir des personnes se
prévalant de la qualité de supporters d’une équipe ou se comportant comme tels sur les lieux
d’une manifestation sportive et dont la présence est susceptible d’occasionner des troubles
graves pour |’ordre public ;

Considérant que 1I’Olympique Lyonnais rencontre I’OGC Nice le 15 avril 2016 a 20h30 ;
Considérant qu’un antagonisme trés ancien oppose les clubs lyonnais et nigois ;

Considérant que le samedi 22 décembre 2012, les supporters nicois avaient quitté Nice aux
aurores afin de gagner la cité rhodanienne discrétement pour se stationner dans un parking
privé, et se positionner en attente dans un bar de la Presqu’ile, puis d’en découdre
physiquement en fin d’aprés-midi, avec leurs «ennemis » lyonnais. La surveillance mise en
place par le SZRT 06 et le SZRT 69, tout au long de la journée, avait permis 1’intervention des
forces de police et de limiter la durée de la rixe.

Considérant que la samedi 10 aolt 2013, I’Olympique Lyonnais recevait ’OGC Nice a Lyon.

- Aux alentours de 18h30 un ensemble de véhicules (voitures particuliéres et minibus)
regroupant principalement des ultras de 1’association « Brigade sud de Nice » dissoute était
localisé par le SZRT 69 au niveau de I’intersection du Boulevard Chambaud la Bruyére et de
la rue de Gerland a Lyon 7¢éme en dehors de toute escorte police puisque ces derniers
n’avaient pas respecté le point-escorte mis en place par la DDSP 69.

- L’intervention rapide de la police lyonnaise permettait d’escorter ce cortége par le port
Edouard Herriot, afin de se rendre en toute sécurité dans le secteur visiteurs, annihilant de ce
fait toute velléité de confrontation entre les deux groupes antagonistes.

Considérant que compte tenu des faits précédemment décrits, et des renseignements
recueillis, le risque de troubles graves a I’ordre public est avéré.

ARRETE :

Article 1 : L’acces au stade du Parc Olympique Lyonnais a Décines est interdit le vendredi 15
avril 2016 de 06h00 a 24h00 a toute personne se prévalant de la qualité de supporter de ’OGC
Nice ou se comportant comme tel qui ne serait pas parvenue sur les lieux dans le cadre d’une
escorte organisée par les autorités locales.

Dés lors, il leur est interdit de circuler et de stationner sur la voie publique dans le
périméetre délimité par les voies suivantes :

Préfecture de la Région Rhone-Alpes et du Département du Rhone — 106 rue Pierre Corneille — 69419 Lyon cedex 03 9
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— aDécines :

- rue Simone Veil,

- rue Violette Maurice,

- les deux contre-allées Jean Jaurés,

- le chemin de Montout,

- la rue Marceau, (de la rue du Rambion a la rue Sully)
- la rue de France

— aMeyzieu :
- rue du Rambion (de la rue Marceau au boulevard Mendés France).

Article 2 : Les supporters de I’OGC Nice qui se déplacent par car et minibus ont 1’obligation
de transiter par le point de regroupement défini a la barriére de péage de Reventin-Vaugris ou
ils seront escortés par les autorités jusqu’au stade du Parc Olympique Lyonnais a Décines,
entrée visiteurs.

Article 3 : Sont interdits dans 1’enceinte et aux abords du stade, la possession, le transfert et
I’utilisation de tous pétards ou fumigenes et tout objet pouvant étre utilisés comme projectile,
la possession et le transfert de toute boisson alcoolisée.

Article 4 : Conformément aux dispositions des articles R421-1 et suivants du code de justice
administrative, le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Lyon, 184 rue Duguesclin — 69003 Lyon, dans un délai de deux mois a
compter de sa notification.

Article S : Le Préfet délégué pour la défense et la sécurité et le directeur départemental de la
sécurité publique sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de 1’exécution du présent arrété
qui sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture du Rhone, notifié au
procureur de la République, aux deux présidents de clubs et affiché aux abords immédiats du
périmétre défini a Particle 1.

Fait a Lyon, le 11 avril 2016

Le Préfet délégué pour la
Défense et la Sécurité a Lyon,

Gérard GAVORY
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—

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU RHONE

Préfecture

Direction des libertés
publiques et des affaires
décentralisées

3 bureau
Finances et associations

Affaire suivie par : Marianne MARTIN
Tél. : 04 72 61 66 12
Courriel : marianne.martin@rhone.gouv.fr

Arrété n° du 01 AVRIL 2016

portant autorisation d’appel a la générosité publique
pour le fonds de dotation dénommé « FONDS MARION ELIZABETH BRANCHER »

Le Préfet de la Région Auvergne-Rhone-Alpes,
Préfet du Rhone,
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I’Ordre National du Mérite

VU la loi n°® 91-772 du 7 aolt 1991 relative au congé de représentation en faveur des associations et des
mutuelles et au contréle des comptes des organismes faisant appel a la générosité publique ;

VU la loi n°2008-776 du 4 aotit 2008 de modernisation de I’économie, notamment son article 140 ;

VU  le décret n° 92-1011 du 17 septembre 1992 relatif au controle des comptes des organismes faisant
appel a la générosité publique ;

\'A8} le décret n° 2009-158 du 11 février 2009 relatif aux fonds de dotation, notamment les articles 11 et
suivants ;

VU I’arrété ministériel du 30 juillet 1993 portant fixation des modalités de présentation du compte
d’emploi annuel des ressources collectées auprés du public par des organismes faisant appel a la

générosité publique ;

CONSIDERANT la demande recue le 23 mars 2016, présentée par Madame Florence BRANCHER,
Présidente du fonds de dotation dénommé « FONDS MARION ELIZABETH BRANCHER » ;

CONSIDERANT que la demande est conforme aux textes en vigueur ;

SUR proposition du Secrétaire Général Adjoint de la préfecture du Rhone :

Adresse postale : Préfecture du Rhone — 69419 Lyon cedex 03
Accueil du public : 18 rue de Bonnel
Pour connaitre nos horaires et nos modalités d'accueil : internet : www.rhone.gouv.fr ou tél. : 04 72 61 61 61 (coiit d'un appel local)
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ARRETE

Article ler : Le fonds de dotation dénommé « FONDS MARION ELIZABETH BRANCHER » dont le si¢ge
social est situ¢ 18 allée du Baraillon — 69 160 TASSIN LA DEMI-LUNE, est autorisé a faire appel a la
générosité publique du 15 mars 2016 au 31 décembre 2016.

L’objectif du présent appel a la générosité publique est de percevoir des fonds afin de développer son objet
social, et plus particuliérement permettre au fonds de dotation de soutenir tout organisme d’intérét général
qu’il choisira, poursuivant des buts similaires aux siens, ou se situant dans le prolongement de son objet.
L’objet du fonds de dotation étant de favoriser, par tous moyens directs ou indirects, la recherche de solutions
thérapeutiques par 'utilisation de cellules souches adultes, pour la reconstruction d’organes (ou autres)
défectueux.

Article 2 : Les annonces relatives a 1’appel a la générosité publique au profit du fonds de dotation « FONDS
MARION ELIZABETH BRANCHER », seront réalisées par le biais de différents supports de
communication : journaux, tracts, plaquettes, revues, radios, etc.

Article 3 : Conformément a la réglementation en vigueur, le fonds de dotation a 1’obligation d’intégrer dans
ses comptes annuels un compte d’emploi annuel des ressources collectées auprés du public qui précise
notamment ’affectation des dons par type de dépenses et qui mentionne les informations relatives a son
¢élaboration.

Le compte d’emploi des ressources doit étre présenté suivant les modalités fixées par I’arrété ministériel du
30 juillet 1993.

Article 4: La présente autorisation pourra €tre retirée ou abrogée si I’activité du fonds de dotation est
suspendue, ou si I’autorité judiciaire est saisie en vue de la dissolution du fonds.

Article 5: Le Secrétaire Général Adjoint de la préfecture du Rhone est chargé de I’exécution du présent
arrété, qui sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture du Rhone et notifié au Président du
fonds de dotation visé a I’article 1° du présent arrété.

Pour le préfet,
Le Secrétaire Général Adjoint,
Denis BRUEL

« Conformément aux dispositions du code de justice administrative, la présente décision est susceptible de faire I’0b -
jet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Lyon dans le délai de deux mois ».
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E,

Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU RHONE

Préfecture 1
. Lyon, le 8 avril 2016
Direction de la Sécurité et de la
Protection Civile

Bureau de la Réglementation
Générale

Affaire suivie par : Pascale Henny

Tél. : 04.72.61.61 98

Télécopie : 04.72.61.63 72

Courriel : pascale..henny@rhone.gouv.fr

ARRETE
portant habilitation dans le domaine funéraire
LE PREFET DE LA REGION AUVERGNE- RHONE-ALPES
PREFET DU RHONE

VU l'article L 2223-23 du code général des collectivités territoriales;
VU la loi n° 93-23 du 8 janvier 1993 relative a la 1égislation dans le domaine funéraire;
VU I’article R2223-23-5 et suivants du Code Général des Collectivités Territoriales;

VU la demande formulée par Monsieur Pascal Rozier, représentant 1égal des Pompes Funébres «Thanatopraxie
Pascal Rozier », pour I’établissement situé a Sainte-Foy les Lyon, 94 chemin des Fonts,,
SUR proposition de Monsieur le directeur de la sécurité et de la protection civile;

ARRETE

Article ler : L'établissement dénommé « Thanatopraxie Pascal Rozier » sis 94 chemin des Fonts 69110 Sainte-

Foy les Lyon, dont le représentant 1égal est Monsieur Pascal Rozier est habilité pour exercer sur l'ensemble du
territoire national les activités funéraires suivantes :

- transport de corps avant et apreés mise en biére,

- opérations d’inhumation,

- opérations d’exhumation

- soins de conservation,

- fourniture des housses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que des urnes
cinéraires.

Article 2 : La durée de la présente habilitation, délivrée sous le n° 16 69.212 est fixée a six ans.

Article 3: L’arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département.
Fait a Lyon, le 8 avril 2016
pour le Préfet,
le directeur de la sécurité et de la protection civile

Stéphane BEROUD

Préfecture du Rhone - 69419 Lyon Cedex 03 (standard téléphonique : 04.72.61.60.60)
Accueil physique du public : 18 rue de Bonnel — 69003 Lyon (entre 9h et 12h)
Pour connaitre les horaires d'ouverture et les modalités d'accueil : internet www.rhone.gouv.fr ou tél : 04.72.61.61.61 (serveur vocal interactif)
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Arrété portant habilitation funéraire
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E,

Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU RHONE

Préfecture 1

! Lyon, 1e 5 avril 2016
Direction de la Sécurité et de la

Protection Civile

Bureau de la Réglementation
Générale

Affaire suivie par : Pascale Henny
Tél. : 04.72.61.61 98
Télécopie : 04.72.61.63 72

Courriel : pascale..henny@rhone.gouv.fr

ARRETE

portant habilitation dans le domaine funéraire
LE PREFET DE LA REGION RHONE-ALPES
PREFET DU RHONE

VU l'article L 2223-23 du code général des collectivités territoriales ;
VU la loi n° 93-23 du 8 janvier 1993 relative a la Iégislation dans le domaine funéraire ;
VU les articles R2223-23-5 et suivants du Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU la demande formulée par Monsieur Frédéric Poyet, représentant 1égal des Pompes Funébres des Monts de
Tarare pour 1’établissement situé a Tarare, rue Joseph Kessel ZA Cantubas,
SUR proposition de Monsieur le directeur de la sécurité et de la protection civile;

ARRETE

Article ler : Monsieur Frédéric Poyet, représentant 1égal des Pompes Funébres des Monts de Tarare est
habilité pour la gestion et I'utilisation de la chambre funéraire sise a Tarare, rue Joseph Kessel ZA Cantubas.

Article 2 : La durée de la présente habilitation, délivrée sous le n® 16. 69. 002 92 est fixée a un an.

Article 3: L’arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département.
Fait a Lyon, le 5 avril 2016
pour le Préfet,
le directeur de la sécurité et de la protection civile

Stéphane BEROUD

Préfecture du Rhone - 69419 Lyon Cedex 03 (standard téléphonique : 04.72.61.60.60)
Accueil physique du public : 18 rue de Bonnel — 69003 Lyon (entre 9h et 12h)
Pour connaitre les horaires d'ouverture et les modalités d'accueil : internet www.rhone.gouv.fir ou tél : 04.72.61.61.61 (serveur vocal interactif)
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E,

Liberté » Ligalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU RHONE
Préfecture
Direction régionale des ressources
humaines
Service départemental d’action sociale
ARRETE PREFECTORAL
N°

modifiant la liste des correspondants de ’action sociale dans le département du Rhone

Le Préfet de la Région Auvergne-Rhone-Alpes, Préfet du Rhéne, Officier de la Légion d’Honneur, Officier de 1’Ordre
National du Mérite,

VU la loi n° 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et obligations des fonctionnaires, notamment son
article 9,

VU le décret n® 2013-1243 du 23 décembre 2013 portant transfert des corps des délégués et inspecteurs au permis de
conduire et 4 la sécurité routiére au ministére de I’Intérieur,

VU [arrété ministériel en date du 16 septembre 1992 modifié (par les arrétés des 23 septembre 1996 et 6 avril 1999)
relatif & la Commission Départementale d’Action Sociale et au réseau départemental d’action sociale du ministére de
I’Intérieur et de la Sécurité Publique, notamment ses articles 27 et 28,

VU larrété ministériel N° NOR/INT/A/07/30085/A en date du 31 décembre 2007 relatif aux correspondants de
1’ Action Sociale du ministére de I’Intérieur, de I’Outre-Mer et des Collectivités Territoriales,

VU P’arrété ministériel N° IOC/A/112/5270/A en date du 28 septembre 2011 relatif aux commissions locales d'action
sociale,

VU la circulaire ministérielle N® NOR/INT/A/07/00130/C du 31/12/2007 précisant les conditions de mise en ceuvre de
la réforme relative aux correspondants de I’Action Sociale du ministere de [’Intérieur, de I’Outre-Mer et des
Collectivités Territoriales,

VU la circulaire ministérielle N° INT/K/13/00193/C du 3/06/2013 précisant les formalités d’établissement de la lettre
de mission du correspondant de [action sociale,

VU la nécessité de renouveler les correspondants de I’action sociale sur les sites du commissariat de police du 8°
arrondissement de LYON, du commissariat de police de BRON, du commissariat de police de RILLIEUX-LA-
PAPE, du commissariat de police de VILLEFRANCHE S/ SAONE, du Service de nuit (SDN) a I"Hétel de police
Marius Berliet, du Service d’ordre public et de sécurité routiére/Compagnie de sécurité routiére (SOPSR/CSR),
du Service interdépartemental de sécurisation des transports en commun (SISTC) a I’Hoétel de police Montluc, du
Service zonal du renseignement territorial (SZRT), du Service d’ordre public et de sécurité routiere/CGS/USPJ
(Petit dépot), de la Direction zonale des CRS Sud-Est (DZCRS) a Hétel de police Marius Berliet, de la Brigade des
chemins de fer a la Direction zonale de la PAF Sud-Est (DZPAF/BCF), de la Délégation interrégionale au
recrutement et a la formation Sud-Est (DIRF SUD-EST), de la Direction zonale du renseignement intérieur
(DZSI), de I'Ecole nationale supérieure de Ia police (ENSP), du Secrétariat général pour I’administration du
ministére de PIntérieur (SGAMI) — site Espérance, du Service des inspecteurs du permis de conduire 2 la
Direction départementale des territoires du Rhone (DDT/SST/ER),

Adresse postale : Préfecture du Rhéne — 69 419 Lyon cedex 03
Accueil du public : 18 rue de Bonnel 69 003 Lyon
Pour connaitre nos horaires et nos modalités d'accueil : internet : www.rhone.gouv.fr ou tél. : 04 72 61 61 61 (coiit d'un appel local)
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VU la création d’un poste de correspondant de ’action sociale sur le site de la Région de gendarmerie de Sathonay-
Camp

VU les avis émis par les Chefs de service concernés sur les candidatures aux fonctions de correspondant d’action
sociale,

VU le procés-verbal de la Commission locale d’action sociale du 18 janvier 2016,

Sur proposition du Préfet, Secrétaire Général, Préfet délégué pour I’égalité des chances de la Préfecture du Rhéne,

ARRETE
Article 1
L’annexe 1 de I"arrété préfectoral n® 2015041-0003 du 10 février 2015 est remplacée par le tableau annexé au présent
arréteé.
Article 2

Le présent arrété peut étre contesté devant le Tribunal administratif de Lyon, dans les conditions fixées aux articles
R421-1 a R421-7 du code de justice administrative, dans un délai de deux mois a compter du lendemain de sa parution
au recueil des actes administratifs.

Article 3

Le Président de la Cour Administrative d’Appel de Lyon

Le Préfet, Secrétaire Général, Préfet Délégué pour I'Egalité des Chances de la Préfecture du Rhéne
Le Préfet Délégué pour la Défense et la Sécurité

Le Commandant de la Région de gendarmerie Auvergne-Rhone-Alpes

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique

La Directrice de I’Ecole Nationale Supérieure de la Police de SAINT-CYR-AU-MONT-D’OR
Le Directeur Zonal des CRS Sud-Est

Le Directeur Interrégional de la Police Judiciaire

Le Directeur Zonal de la Sécurité Intérieure

Le Sous-directeur chargé de la Police Technique et Scientifique

Le Directeur Zonal de la Police Aux Frontiéres Sud-Est

La Directrice du Laboratoire de Police Scientifique de Lyon

La Déléguée Interrégionale au Recrutement et 4 la Formation Sud-Est

Le Chef de la Délégation de I’Inspection Générale de la Police Nationale 8 LYON
Le Secrétaire Général pour les Affaires Régionales

Le Sous-Préfet de VILLEFRANCHE-SUR-SAONE

Le Président du Tribunal Administratif de Lyon

Le Directeur Départemental des Territoires du Rhéne

Le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale du Rhéne

La Directrice Départementale de la Protection des Populations du Rhéne

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera affiché dans chaque service
relevant de ’action sociale du ministére de I’Intérieur.

FaitaLyon,le () 4 AVR, 2016

Le Préfet,
Secrétaire Général,
Préfet délégué pour 1’égalité des chances

Xavier INGLEBERT
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Annexe 1
al ‘arrété n°

SERVICES ET SITES DESSERVIS PAR LE CORRESPONDANT
D’ACTION SOCIALE

NOM & PRENOM DU CORRESPONDANT D’ACTION SOCIALE

PERIMETRE POLICE — DIRECTION DEPARTEM

ENTALE DE LA SECURITE PUBLIQUE (D.D.S.P)

Commissariat des 1°" / 4° arrondissements
- 19 place Louis Pradel 69001 LYON
- 3 rue de la Terrasse 69004 LYON

MALGHEM Sandra

Commissariat du 2° arrondissement
- 47 rue de la Charité 69002 LYON

vacant

Commissariat des 3°/ 6° arrondissements

- 11 rue Saint-Jacques 69003 LYON

- Centre Commercial Part Dieu 69003 LYON
- 60 rue téte d’or 69006 LYON

LETOURNEAU Christophe

Commissariat du 5° arrondissement
- 15 rue des Anges 69005 LYON

ROUX Arnaud

Commissariat du 7° arrondissement

- 42-44 rue Raoul Servant 69007 LYON
- Impasse des Chalets

- 232 rue Marcel Mérieux

DUCARRE Jéroéme

Commissariat du §° arrondissement
- 43-47 avenue du Général Frére 69008 LYON

MIMOUNE Mériem

Commissariat du 9° arrondissement
- 29-31 rue Berjon 69009 LYON

- Tour panoramique de la Duchére 69009 LYON vacant

- Annexe Ecully

Commissariat de BRON

- 195 ave Franklin Roosevelt 69500 BRON SAEZ Philippe

- Annexe de CHASSIEU

Commissariat de CALUIRE & CUIRE
- 1 place du Dr Dugoujon 69300 CALUIRE & CUIRE

BONETTI Héléne

(Commissariat de GIVORS
- rue Pierre Sémard 69700 GIVORS

GIRAUD Lionel

Commissariat de MEYZIEU
- 8 avenue du Dauphiné 69330 MEYZIEU

ROCHE Sandrine

Commissariat ’OULLINS / STE FOY LES LYON
- 8 rue Diderot 69600 OULLINS

FRANCOZ. Stéphane

Ciat de RILLIEUX-LA-PAPE
- 12 rue du Bottet 69140 RILLIEUX-LA-PAPE

COHEN Dan

Commissariat de SAINT-PRIEST
- 13 rue du Dr Gallavardin 69800 SAINT-PRIEST

BACHMANN David

Commissariat de VAULX-EN-VELIN
- 1 avenue Georges Dimitrov 69120 VAULX-EN-VELIN

TOUCHE Nassima

Commissariat de VENISSTEUX /8T IFONS [/ FEYZIN
- 9 avenue Marcel Hougl 69200 VENISSIEUX

- 22-24 rue Anatole France 69190 ST FONS

- Anncxe de FEYZIN

VERDU Philippe

Commissariat de VILLEFRANCHE-SUR-SAONE
- 38 rue de la Barmondiére
69655 VILLEFRANCHE S/ SAONE CEDEX

DUCHENE Cendrine
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SERVICES ET SITES DESSERYIS PAR LE CORRESPONDANT
D’ACTION SOCIALE

NOM & PRENOM DU CORRESPONDANT D’ACTION SOCIALE

Commissariat de VILLEURBANNE

69001 LYON

- 225 cours Emile Zola TATAH Madjid
69100 VILLEURBANNE

Service de I’Officier du Ministére Public (OMP)

19 place Louis Pradel MASSALVE Laurent

SOPSR/CGS/USPJ (Petit Dépdt)
Palais de justice

67 rue Servient

69003 LYON

LAMMERTYN Jean-Luc

HOTEL DE POLICE MARIUS BERLIET (HP1)
40 rue Marius Berliet
69008 LYON

Service De Nuit (SDN)

vacant

Rez-de-Chaussée

LORENT Céline

1" étage vacant
2°, 3% et 6° étage TOUSSAINT Natacha
HOTEL DE POLICE MONTLUC (HP2)
5 rue Gal Mouton Duvernet
69003 LYON
SOPSR/BAC (Brigade anti-criminalité) ADAM Eric

SOPSR/CDI (Compagnie départementale d’intervention) + Etat-Major (EM)

CONSEIL Stéphane

. SOPSR/CSR (Compagnic de séeurité routidre)
+ Centre départemental de stage et de formation (CDSF)
+ RAID

[+ SGO Matériel-Armement

REYNAUD Cécile

Service interdépartemental de sécurisation des transports en commun (SISTC)

RICHARD Philippe

Service zonal du renseignement territorial (SZRT)

poste pourvu

PERIMETRE POLICE — DIRECTION ZONALE DES CRS SUD-EST (D.Z.C.R.S.)

D.Z.C.R.S. SUD-EST
Hétel de police

40 rue Marius Berliet
69371 LYON CEDEX 08

BOIRAYON Sonia

CRS 46 + UMZ + CFCRS
'ort de Sainte-Foy

30 chemin du Fort

69110 STE-FOY-LES-LYON

ANDREVON Stéphane
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SERVICES ET SITES DESSERVIS PAR LE CORRESPONDANT
D’ACTION SOCIALE

NOM & PRENOM DU CORRESPONDANT D'ACTION SOCIALE

CRS 45 Maintien de ’ordre (MO)
10 route de Lyon

BP 85

69682 CHASSIEU CEDEX

BENZI Jérome

CRS Autoroutiére (CARAA)
10 route de Lyon

BP 85

69682 CHASSIEU CEDEX

vacant

PERIMETRE POLICE — DIRECTION ZONALE DE LA POLICE AUX FRONTIERES SUD-EST (D.Z.P.A.E.)

D.Z.P.A.F SUD-EST

Immeuble «L.e Gouverneury

215 rue André Philip / 92 rue de la Part-Dieu
69421 LYON CEDEX 03

GIUBILEI Marc

Brigade des Chemins de Fer (BCF)
Immeuble «Le Gouverneur»

215 rue André Philip / 92 rue de la Part-Dieu
69421 LYON CEDEX 03

FIEU Guy

PAT SAINT- EXUPERY
Aéroport

[Aérogare Passagers

BP 106

69125 LYON SAINT-EXUPERY

GAGO Natercio

PAF SAINT- EXUPERY

Centre de rétention administrative (CRA)
BP 106

69125 LYON SAINT-EXUPERY

LEGUEUZIEC Olivier

PERIMETRE POLICE — DIRECTION INTERRE

GIONALE DE LA POLICE JUDICIAIRE (DIPJ)

Direction interrégionale de la police judiciaire (DI1PJ)
[16tel de police

40 rue Marius Berliet

69371 LYON CEDEX 08

VILAPLANA Frédérique

PERIMETRE POLICE — DELEGATION INTERREGIONALE AU RECRUTEMENT ET A LA FORMATION SUD-EST (DIRF SUD-EST)

Délégation interrégionale au reerutement et & la formation - Sud-est
(DIRT - SUD-EST)

Fort Montluc

5 rue Gl Mouton Duvernet

BP 63127

69212 LYON CEDEX 03

RENARD Cécile

Centre de formation professionnelle (CFP CHASSIEU)
10 route de Lyon

BP 85

69684 CHASSIEU CEDEX

GRANADOS Josiane

PERIMETRE POLICE — DIRECTION ZONA.

LE DE LA SECURITE INTERIEURE (DZSI)

Direction zonale de la sécurité intérieure (DZSI)
BP 33345
69405 LYON CEDEX 03

poste pourvu

PERIMETRE POLICE

—AUTRES SERVICES

Institut National de Police Scientifique (INPS)
LPS + SCL

31 avenue Franklin Roosevelt

69134 ECULLY CEDEX

SALA Martine

Sous-direction de Ia Police technique & scientifique (SDPTS)
31 avenue Franklin Roosevelt
69134 ECULLY CEDEX

COLAFRANCESCO Antoinette

Ecole nationale supérieure de la police (ENSP)
9 rue Carnot
69450 ST-CYR-AU-MT-D’OR

GROS Chrystéle
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SERVICES ET SITES DESSERVIS PAR LE CORRESPONDANT
D’ACTION SOCIALE

NOM & PRENOM DU CORRESPONDANT D’ACTION SOCIALE

Délégation de PInspection générale de la police nationale (DIGPN)
225 cours Emile Zola
69100 VILLEURBANNE

TINGRY Picrre-Jean

PERIMETRE POLICE — SECRETARTAT GENERAL POUR L’ADMINISTRATION DU MINISTERE DE L'INTERIEUR (S.G.A.M.L)

Secrétariat général pour Padministration du ministére de I'Intérieur (SGAMI) —
ANDRE PHILIP

Dircction administrative

Immeuble «I.e Gouverneur» / 215 rue André Philip

69003 LYON

MALLINJOUD Marie

Secrétariat général pour Padministration du ministére de I'Intérieur (SGAMI) —
ESPERANCE

Direction de I’équipement et de la logistique

20 rue de L’ LEspérance

69003 LYON

NATALINI Nicolas

Secrétariat général pour Padministration du ministére de 1'Intérieur (SGAMI) —
ST FONS

Pdle logistique

6 place Salvador Allende

69190 SAINT-FONS

NGOH NGANDO Francis

PERIMETRE PREFECTURE

Batiment CORNEILLE
106 rue Pierre Comeille
69419 LYON CEDEX 03

LOPEZ André

Bitiment LIBERTE
(Cabinet du Préfet)

106 rue Pierre Corneille
69419 LYON CEDEX 03

BOUCHARD Dominique

Bitiment MOLIERE (Dircction de la citoyenneté de I’immigration et de
I”intégration)

- 97 rue Moliere 69003 LYON

- MSP GIVORS

- MSP VENISSIEUX

FAVRET Marin

Direction départementale de la cohésion sociale (DDCS)
33 rue Moncey
69003 LYON

BLANCHON Marie-Bernadette

Direction départementale des territoires (DDT) - Service des inspecteurs du
permis de conduire

29 chemin de la Pierre Blanche

69800 SAINT-PRIEST

Vacant

Secrétariat général pour les affaires régionales (SGAR)
33 rue Moncey
69003 LYON

VALLET Nathalie

Sous-Préfecture de VILLEFRANCHE-SUR-SAONE
36 rue de la République

BP 462

(69658 VILLEFRANCHE S/ SAONE CEDEX

LEVRAT Fabienne

PERIMETRE JURIDICTIONS ADMINISTRATIVES

Tribunal administratif (TA)
184 rue Duguesclin
69433 LYON CEDEX 03

NOEL Annie

Cour administrative d’appel (CAA)
184 rue Duguesclin
69433 LYON CEDEX 03

POUTIGNAT Stéphanie

PERIMETRE GENDARMERIE

Région de gendarmerie Auvergne-Rhone-Alpes
36 bd de I’Ouest
69580 SATHONAY-CAMP

RACIQUOT Stéphane
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69 Préf Préfecture du Rhone
69-2016-04-05-005

Arrétérelatif alamodification des statuts et compétences
du syndicat mixte de rivieres Bréevenne-Turdine - SYRIBT
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Liberté » Egalité = Frateraité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU RHONE

Préfecture

Direction des Libertés
Publiques et des Affaires
Décentralisées
1¢ Bureau
Bureau de la commande
publique, de la coopération
et de la fonction publique
des collectivités locales

Affaire suivie par : M Xavier GRINGOIRE

Tél.: 047261 60 97
Courriel : xavier.gringoire@rhone.gouv.fr

ARRETE n° du S avril 2016

relatif a 1a modification des statuts et compétences
du syndicat mixte de riviéres Brévenne-Turdine
- SYRIBT -

Le Préfet de la région Auvergne-Rhone-Alpes,
Préfet du Rhone
Officier de la 1égion d’honneur
Commandeur de I’ordre national du mérite

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 5711-1 et suivants ;

VU larrété préfectoral n° 5881 du 21 décembre 2005 relatif a la création du syndicat mixte de
riviéres Brévenne-Turdine - SYRIBT ;

VU les arrétés préfectoraux n°® 3625 du 19 mai 2011, n°® 874 du 18 janvier 2012 et n® 2015 055-
0002 du 24 février 2015 relatifs a la modification des statuts et compétences du SYRIBT ;

VU I’ arrété préfectoral n° PREF _DLPAD 2015 12 16 130 du 16 décembre 2015 relatif a la
transformation de la communauté de communes de 1’Ouest Rhodanien en communauté
d’agglomération ;

SUR proposition de monsieur le sous-préfet de 1’arrondissement de Villefranche-sur-Saone ;

Adresse postale : Préfecture du Rhone — 69419 Lyon cedex 03
Pour connaitre nos horaires et nos modalités d'accueil : internet : www.rhone.gouv.fi- ou tél. : 04 72 61 61 61 (coit d'un appel local)
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ARRETE :

Article I — Les articles 1 a 15 de I’arrété préfectoral N° 5881 du 21 décembre 2005 relatif a la
création du syndicat de riviéres Brévenne-Turdine (SYRIBT) sont remplacés par les dispositions
suivantes :

"Article 1 — membres et dénomination

En application des dispositions de l'article L. 5711-1 du code général des collectivités
territoriales, il est constitué entre :

la communauté de communes de Chamousset en Lyonnais,

la communauté de communes du Pays de 1'Arbresle,

la communauté d’agglomération de I’Ouest Rhodanien (COR),
la communauté de communes Beaujolais Pierres Dorées,

la communauté de communes des Hauts du Lyonnais,

OoO0oo0oaoao

un syndicat mixte dont la dénomination est :
syndicat de riviéres Brévenne-Turdine : SYRIBT
Article 2 — compétences
Les compétences du syndicat de rivieres Brévenne-Turdine sont :

1/ Pilotage de démarches contractuelles

L'é¢tude, la programmation, le pilotage opérationnel et le bilan (animation,
coordination, gestion) des démarches contractuelles a 1'échelle du bassin versant Brévenne-
Turdine, telles que :

- Contrat de rivieres Brévenne-Turdine; ayant pour objectif la gestion, la restauration et la
mise en valeur des milieux aquatiques ;

- Contrats de milieux ;

- Programme d'Action et de Prévention des Inondations (PAPI), ayant pour objectif la
prévention et la gestion des inondations ;

- Schéma d'aménagement et de gestion des Eaux (SAGE) ;
- Démarches de gestion du patrimoine naturel (Natura 2000).
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2/ études

la réalisation d'études générales des milieux aquatiques a 1'échelle du bassin
versant des rivieres Brévenne et Turdine ;

la réalisation d'études hydrauliques et de ruissellement a caractére global,
permettant une meilleure connaissance du fonctionnement hydraulique des
rivieres du bassin versant Brévenne-Turdine et I'établissement de guide de
recommandations pour les aménagements visant a gérer le risque d’inondation
et pour la gestion des zones d'expansion de crues.

3/ travaux

la restauration et I'entretien des ripisylves sur les cours d’eau du bassin versant
Brévenne-Turdine ;

la réalisation des travaux de restauration, d'aménagement et de gestion
¢cologiques et piscicoles sur les milieux aquatiques du bassin versant
Brévenne-Turdine ;

la mise en place et 'entretien des reperes communaux de crues ;

La réalisation des travaux de gestion des inondations présentant un intérét a
1'échelle globale du bassin versant Brévenne-Turdine.

4/ communication

outre les opérations de communication liées au contrat de rivicres Brévenne-
Turdine, la mise en ceuvre d’actions d'animation pédagogique, d'information,
de sensibilisation et de communication relatives au fonctionnement, a la
protection et a la gestion des milieux aquatiques sur le bassin versant
Brévenne-Turdine ;

le syndicat peut assurer, dans le cadre de ses compétences et dans le respect du
code des marchés publics, des prestations a la demande et pour le compte de
ses membres et d’établissements publics ou collectivités territoriales non
membres.

Article 3 — siége

Le siege du syndicat de rivieres Brévenne-Turdine est situé¢ au siege de la communauté de

communes du Pays de I'Arbresle.

Article 4 — durée

Le SYRIBT est constitué¢ pour une durée illimitée.
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Article 5 — comité syndical
Le SYRIBT est administré par un comité syndical composé de :

- 5 représentants titulaires et 5 représentants suppléants par communauté membre
dont plus de 10 communes sont situées sur le bassin versant,

- 2 représentants titulaires et 2 représentants suppléants par communauté membre
dont 4 a 10 communes sont situées sur le bassin versant,

- 1 représentant titulaire et 1 représentant suppléant par communauté membre dont
moins de 3 communes sont situées sur le bassin versant.

Soit :
- Communauté de communes de Chamousset en Lyonnais : 5 représentants titulaires
et 5 représentants suppléants,
- Communauté de communes du Pays de 1'Arbresle :5 représentants titulaires et 5
représentants suppléants,
- COR : 5 représentants titulaires et 5 représentants suppléants,
- Communauté de communes Beaujolais Pierres Dorées : 1 représentant titulaire et 1
représentant suppléant,
- Communauté de communes des Hauts du Lyonnais : 2 représentants titulaires et 2
représentants suppléants.

Article 6 — réunions du comité syndical

Le comité syndical se réunit au moins une fois par trimestre et chaque fois que le président
le juge nécessaire, en séance ordinaire sur un ordre du jour préparé par le président.

En cas d'empéchement et d'absence de suppléant, un délégué peut donner pouvoir a un
membre du comité syndical de son choix pour le représenter et voter. Chaque membre du comité
syndical ne peut recevoir plus d'un pouvoir.

Article 7 — commissions syndicales

Le comité syndical forme, autant que de besoin, des commissions spécialisées chargées
d'étudier et de préparer ses décisions.

Ces commissions sont composées de membres titulaires du comité syndical.

La présidence de ces commissions est assurée par les vice-présidents en charge des dossiers
sous la responsabilité du président.

Les commissions sont permanentes et fonctionnent pour la durée du mandat du comité
syndical.

Les autres reégles de fonctionnement des commissions syndicales seront définies dans le
reglement intérieur.

e
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Article 8 — comités consultatifs

Le comité syndical forme, autant que de besoin et sur proposition du président, des comités
consultatifs chargés d'étudier tout probleme d'intérét syndical.

La composition et le fonctionnement de ces comités, qui peuvent comprendre des membres
extérieurs au comité syndical, seront définis au réglement intérieur.
Article 9 — composition du bureau
Le bureau syndical est composé d'un président, d'un ou de plusieurs vice-présidents, et
éventuellement d'un ou de plusieurs autres membres. Le nombre de vice-présidents est librement
déterminé par I'organe délibérant, sans que ce nombre puisse excéder 30 % de I'effectif de celui-ci.
Article 10 — fonctionnement du bureau
Le bureau peut recevoir délégation du comité syndical pour l'exercice de certaines de ses
attributions, a I'exception de celles prévues a l'article L. 5211-10 du code général des collectivités
territoriales.
Lors de chaque réunion de comité, le président rend compte des travaux du bureau et des
attributions exercées par délégation du comité syndical.

Article 11 — président

Conformément a l'article L. 5211-9 du code général des collectivités territoriales, le
président est I'organe exécutif du syndicat.

Le président peut recevoir délégation du comité syndical pour I'exercice de certaines de ses
attributions, a l'exception de celles prévues a l'article L. 5211-10 du code général des collectivités
territoriales et rend compte au comité syndical de l'exercice des attributions exercées par délégation
du comité syndical.

Article 12 — réglement intérieur

Un réglement intérieur sera ¢laboré et adopté par le comité syndical dans un délai de six
mois a compter de son installation.

Article 13 — ressources et dépenses du syndicat

Les ressources du syndicat comprennent les recettes énumérées a l'article L. 5212-19 du
code général des collectivités territoriales.

vl
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Article 14 — contribution des membres

Pour les dépenses de fonctionnement, animation, communication, et études générales, la
contribution est répartie entre chaque collectivité membre en fonction :

- du nombre d'habitants de son territoire sur le bassin versant Brévenne-Turdine, pour
2/3,

- du linéaire de cours d'eau de son territoire sur le bassin versant Brévenne-Turdine,
pour 1/3.

Le financement de toute autre dépense ou opération fait I'objet d'une délibération.

Article 15 — receveur

Les fonctions de receveur seront exercées par le comptable du trésor public désigné par le
préfet sur proposition du directeur régional des finances publiques de la région Auvergne-Rhone-
Alpes et du département du Rhone.

Article 16 — retrait d'un membre

Un membre du syndicat peut se retirer dans les conditions fixées a l'article L. 5211-19 du
code général des collectivités territoriales.

A défaut d'accord entre le comité syndical et I'assemblée délibérante du membre du syndicat
concerné la répartition des biens et de I'encours de la dette sera fixée par 1'arrété du représentant de
1'Etat.

Article 17 — conséquences financiéres du retrait d'un membre

Lorsqu'un membre du syndicat demande et obtient son retrait pour exercer lui-méme une
compétence qu'il avait déléguée a celui-ci, sa contribution aux dépenses est réduite, d'une part a la
part des annuités restant a courir correspondant aux emprunts et ce en application des regles de
répartition des charges fixées par les statuts, et d'autre part a la part des charges toujours déléguées au
syndicat.

Article 18 — dissolution du syndicat

Le syndicat de riviéres Brévenne-Turdine est dissous dans les cas prévus a l'article
L. 5212-33 du code général des collectivités territoriales ou conformément aux dispositions
législatives ou réglementaires applicables aux domaines d'intervention du syndicat de rivieres
Brévenne-Turdine. "
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Article I — Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal
Administratif de Lyon (184 rue Duguesclin 69433 LYON cedex 03) dans un délai de 2 mois a
compter de sa publication ou notification.

Article IIT — Le sous-préfet de I’arrondissement de Villefranche sur Saone, le directeur régional des
finances publiques de la région Auvergne-Rhone-Alpes et du département du Rhone, le président du
SYRIBT et les présidents des établissements publics de coopération intercommunale membres sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera inséré au recueil des
actes administratifs de la préfecture du Rhone.

Fait a Villefranche sur Sadne, le 5 avril 2016
Le sous-préfet,

Signé : Stéphane GUYON
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Liberté » Egalité = Frateraité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU RHONE

Préfecture

Direction des Libertés
Publiques et des Affaires
Décentralisées
1¢ Bureau
Bureau de la commande
publique, de la coopération
et de la fonction publique
des collectivités locales

Affaire suivie par : M Xavier GRINGOIRE
Tél.: 04726160 97
Courriel : xavier.gringoire@rhone.gouv.fr

ARRETE n° du 5 avril 2016

relatif a 1a modification des statuts et compétences du syndicat mixte du Beaujolais

Le Préfet de la région Auvergne-Rhone-Alpes,
Préfet du Rhone
Officier de la légion d’honneur
Commandeur de I’ordre national du mérite

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 5711-1 et
suivants ;

VU le code de I’'urbanisme et notamment ses articles L 122-1 et L 122-4-1 ;

VU l’arrété préfectoral n® 2003-1318 du 7 mars 2003 fixant le périmetre du schéma de
cohérence territoriale du Beaujolais ;

VU larrété préfectoral n® 2003-2731 du 21 juillet 2003 fixant le périmetre d’un syndicat
mixte chargé du schéma de cohérence territoriale du Beaujolais ;

VU larrété préfectoral n® 4237 -2003 du 11 décembre 2003 relatif a la création du
syndicat mixte du schéma de cohérence territoriale du Beaujolais ;

VU TParrété préfectoral n® 03-440 du 7 novembre 2003 fixant le périmeétre définitif du
Pays Beaujolais ;

VU larrété préfectoral n° 6746 du 13 novembre 2009 relatif a la modification des statuts
et compétences du syndicat mixte du schéma de cohérence territoriale du Beaujolais,
notamment son changement de dénomination en syndicat mixte du Beaujolais ;

e

Adresse postale : Préfecture du Rhone — 69419 Lyon cedex 03
Pour connaitre nos horaires et nos modalités d'accueil : internet : www.rhone.gouv.fr ou tél. : 04 72 61 61 61 (coiit d'un appel local)
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VU les arrétés préfectoraux n°® 7088 du 23 décembre 2010 et n° 2014 087 - 0009 du 28
mars 2014 relatifs a la modification des statuts et compétences du syndicat mixte du
Beaujolais ;

VU larrété préfectoral n° PREF DLPAD 2015 12 16 130 du 16 décembre 2015 relatif
a la transformation de la communauté de communes de 1’Ouest Rhodanien en communauté
d’agglomération ;

SUR proposition de monsieur le sous-préfet de 1’arrondissement de Villefranche sur
Sadne ;

ARRETE :

ARTICLE I* — Les articles 1 a 17 de I’arrété préfectoral n® 4237-2003 relatif a la création du
syndicat mixte du schéma de cohérence territoriale du Beaujolais, devenu syndicat mixte du
Beaujolais par arrété préfectoral n® 6746 du 13 novembre 2009, sont remplacés par les dispositions
suivantes :

« Article 1 — Dénomination
Le syndicat mixte du schéma de cohérence territoriale du Beaujolais, créé en

application de D’article L 5711-1 du code général des collectivités territoriales, prend la
dénomination de « Syndicat Mixte du Beaujolais » a compter du 1* janvier 2010.

Article 2 — Objet et compétences

Le Syndicat Mixte a pour objet :

1° - Selon les dispositions de I’article L 122-4 du code de 1’'urbanisme, le syndicat
mixte a pour objet 1’élaboration, 1’approbation, le suivi et la révision du schéma de cohérence
territoriale du Beaujolais.

I1 est également compétent pour agir et défendre par et sur tous recours et actions
gracieux et contentieux ayant trait a ces documents.

2° - porter les politiques contractuelles de développement et d’aménagement du
territoire des intercommunalités incluses dans le périmétre du Schéma de Cohérence
Territoriale, lorsque celles-ci dépassent le cadre d’une seule intercommunalité (exemple contrat
de développement durable — CDDRA).

3° - porter des services ou des programmes de développement directement ou
indirectement par le biais de conventions avec des collectivités territoriales ou syndicats du
territoire.
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2-1 Démarche Schéma de Cohérence Territoriale

Le syndicat assure le suivi global du Schéma de Cohérence Territoriale. Pour cela,
il en effectuera les évaluations périodiques. Il engagera les modifications du Schéma de
Cohérence Territoriale a son initiative.

Il est compétent pour initier les schémas de secteur dans les conditions prévues a
I’article L 122-3 du Code de I’Urbanisme.

En ce qui concerne 1’élaboration, 1’approbation, le suivi et la révision des schémas
de secteur, ils relévent du syndicat mixte sauf si le schéma de secteur concerne le territoire d’un
seul EPCI conformément aux dispositions de 1’article L 122-17 du code de I'urbanisme.

2-2 Démarche de pays

Le syndicat est compétent pour mettre en ceuvre, animer et évaluer la charte de
pays, mettre en complémentarité les actions inscrites dans la charte, définir des orientations et
approuver les programmes d’actions, représenter le pays pour la signature et la mise en ceuvre
des contrats qui permettent de financer les actions de développement inscrites dans ces
programmes.

Le syndicat mixte a donc vocation a étre un lieu privilégié¢ de partenariat, de
concertation, de coordination et d’animation des initiatives publiques en faveur du
développement du territoire et d’accompagnement des initiatives privées sur ce champ de
développement.

Le syndicat est compétent pour mettre a disposition des moyens logistiques pour le
Conseil de Développement et pour coordonner la mise en ceuvre, par les communautés et les
autres maitres d’ouvrage, d’autres actions prévues dans le ou les contrats.
2-3 Démarche ingénierie de services
Le syndicat est compétent pour porter des services ou des programmes de

développement directement ou indirectement par le biais de conventions avec les collectivités
territoriales ou syndicats du territoire.

Article 3 — Durée

Le syndicat mixte est constitu¢ pour une durée illimitée.

Article 4 — Membres

Le syndicat mixte est formé entre les EPCI du territoire Beaujolais composé de la :

. Communauté d’Agglomération de Villefranche Beaujolais Saone,
. Communauté de communes Beaujolais Pierres Dorées,

. Communauté de communes Sadne Beaujolais,

. Communauté de communes du Haut Beaujolais,

. Communauté d’agglomération de 1’Ouest Rhodanien (COR).
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Article 5 — Siége

Le siege est situ¢ a Villefranche sur Sadne, 172 boulevard Vermorel. Tous les
membres pourront accueillir les réunions du comité syndical et du bureau.

Article 6 — Dissolution

La dissolution du syndicat mixte pourra intervenir dans les conditions fixées par les
articles L 5212-33 et L 5212-34 du code général des collectivités territoriales.

Article 7 — Comité syndical

Le syndicat mixte est administré par un comité syndical composé de délégués des
collectivités adhérentes telles que définies a I’article 4, qui délibére conformément a 1’article
L 5211-1 et suivants du code général des collectivités territoriales.

Les références démographiques sont celles connues lors du renouvellement général
des conseils municipaux. La représentation en vigueur reste en place jusqu’au prochain
renouvellement général des conseils municipaux.

Le comité est composé de la fagon suivante :

= deux délégués titulaires par intercommunalité jusqu’a 5 000 habitants ; au-
dela un délégué titulaire par tranche commencée de 5 000 habitants sans que le
nombre total puisse excéder 16 délégués titulaires par intercommunalité ;

* un délégué suppléant pour toute intercommunalité de moins de 5000
habitants ; au-dela un délégué suppléant par tranche de 15 000 habitants sans que
le nombre total puisse excéder 5 délégués suppléants par intercommunalités.

En cas d’empéchement d’un délégué titulaire, il sera remplacé par un délégué
suppléant appelé a siéger au comité avec voix délibérative.

En cas d’empéchement d’un délégué titulaire et de son suppléant de participer a une
séance du comité syndical, le délégué titulaire peut donner pouvoir, pour le représenter et voter
en son nom, a tout autre délégué au comité syndical.

Aucun délégué ne pourra détenir a lui seul plus d’un pouvoir. Ces délégués sont
¢lus par les assemblées délibérantes de leur structure d’origine dans les conditions prévues au
CGCT. Ces représentants siegent au syndicat mixte a raison du mandat qu’ils détiennent dans la
structure qu’ils représentent. Lorsque ce mandat prend fin, le membre adhérent concerné
procede a la désignation d’un nouveau représentant conformément aux dispositions du CGCT.

7.1. Quorum

Le comité syndical ne peut valablement délibérer qu’en présence de plus de la
moiti¢ des membres du comité en exercice, titulaires ou suppléants.

7.2. Majorité

Le comité syndical délibere a la majorité absolue des suffrages exprimés.
o
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Article 8 — Modalités de fonctionnement

Le comité syndical se réunit au moins quatre fois par an en assemblée ordinaire sur
un ordre du jour préparé par le président et en session extraordinaire a la demande du bureau ou
d’un tiers au moins de ses membres dans les conditions prévues au CGCT.

Le comité syndical ne peut délibérer valablement que lorsque la majorité¢ de ses
membres en exercice est présente.

En cas d’impossibilité de délibérer valablement par défaut de quorum, une nouvelle
réunion du comité est convoquée par le président a trois jours au moins d’intervalle. Le comité
peut alors valablement délibérer sans condition de quorum.

Le comité syndical définit les pouvoirs qu’il délegue au bureau.

Le comité syndical peut mettre en place des comités consultatifs thématiques de
travail composés pour partie des délégués du comité syndical et d’autres représentants des
membres du syndicat mixte et de partenaires socioprofessionnels et institutionnels (chambres

consulaires, chefs d’entreprises, chambres syndicales, associations, ...).

La composition et le role de ces comités consultatifs sont définis dans le réglement
intérieur approuve par le comité syndical.

Le comité syndical établira un réglement intérieur dans les 6 mois qui suivront son
installation, et le cas échéant, a chaque renouvellement général du comité syndical.

Article 9 — Présidence et vice-présidences

Le président et les vice-présidents du syndicat mixte sont €¢lus a bulletin secret au
sein du comité syndical.

Le président est 1’organe exécutif du syndicat.
Le président prépare et exécute les délibérations du comité.

Le président est I’ordonnateur des dépenses et prescrit I’exécution des recettes du
syndicat.

Le président est seul chargé de I’administration mais il peut déléguer par arrété sous
sa surveillance et sous sa responsabilité 1’exercice d’une partie de ses fonctions aux vice-
présidents et en 1’absence ou en cas d’empéchement de ces derniers ou dés lors que ceux-ci
sont tous titulaires d’une délégation a d’autres membres du bureau. Ces délégations subsistent
tant qu’elles ne sont pas rapportées.

Le président représente le syndicat en justice.
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Article 10— Comité consultatif des maires
I1 est constitué un comité consultatif composé de la totalit¢ des maires du territoire

du SCOT et des membres du comité¢ syndical qui se réunit une fois par an. Il prend
connaissance des travaux du comité syndical et débat des grandes orientations du territoire.

Article 11 — Bureau

Le comité syndical é€lit a bulletin secret parmi ses membres un bureau composé de
14 membres dont le président du syndicat, et le ou les vice-présidents membres de droit. Toutes
les communautés sont représentées. Le bureau assiste le président dans la préparation des
délibérations du conseil syndical et peut se voir charger par le comité syndical de toute autre
mission.

Il est composé comme suit : un titulaire pour toute intercommunalité de moins de
5000 habitants ; au-dela un titulaire pour 3 conseillers sans que le nombre total puisse excéder 5
délégués par intercommunalités.

NOM de PEPCI Membres du Bureau

CC Sadne Beaujolais 2

CA Villefranche Beaujolais Saone 5
CC du Haut-Beaujolais 1
CC Beaujolais Pierres Dorées 3
COR 3
Total 14

Article 12 — Contributions aux dépenses du syndicat

Le fonctionnement du syndicat mixte sera assuré par une participation financiére
des collectivités territoriales adhérentes calculée au prorata de leur population.

Cette répartition s’applique a la charge nette du syndicat apres prise en compte de

toutes recettes en provenance d’autres personnes et notamment celles provenant de
contributions de 1’Etat, du Département et de la Région.

Article 13 — Réglement intérieur

Le réglement intérieur précisera les modalités de fonctionnement du syndicat dans
le cadre des dispositions législatives et réglementaires en vigueur ainsi que des présents statuts.

Article 14 — Receveur

Les fonctions de receveur syndical sont exercées par le comptable du trésor désigné
par le préfet sur proposition du Directeur Régional des Finances Publiques de la Région
Auvergne-Rhone-Alpes et du Département du Rhone.»

e

69_Préf_Préfecture du Rhone - 69-2016-04-05-004 - Arrété relatif ala modification des statuts et compétences du syndicat mixte du Beaujolais



ARTICLE II — Le présent arrété¢ peut faire I'objet d'un recours contentieux aupres du Tribunal
Administratif de Lyon (184 rue Duguesclin 69433 LYON cedex 03) dans un délai de 2 mois a
compter de sa publication ou notification.

ARTICLE III — Le sous-préfet de I’arrondissement de Villefranche-sur-Saodne, le Directeur régional
des finances publiques de la région Auvergne-Rhone-Alpes et du département du Rhone, le président
du syndicat mixte du Beaujolais, les présidents des intercommunalités membres du syndicat mixte du
beaujolais sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1I’exécution du présent arrété, qui sera inséré
au recueil des actes administratifs de la préfecture du Rhone.

Fait a Villefranche sur Sadne, le 5 avril 2016
Le sous-préfet,

Signé : Stéphane GUYON
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69 Préf Préfecture du Rhone
69-2016-04-04-001

Arrétérelatif aux statuts et compétences du pole
métropolitain entre la Métropole de Lyon, la communauté
urbaine Saint-Etienne M étropole, la communautée
d'agglomeration Porte de |'lsere, la communauté
d'agglomeération du Pays Viennois, la communauté de
communes de I'Est Lyonnais et |la communauté
d'agglomeération Villefranche Beaujolais Sabne
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU RHONE

Préfecture

Direction des Libertés
Publiques et des Affaires
Décentralisées
1¢ Bureau
Bureau de la commande
publique, de la coopération
et de la fonction publique
des collectivités locales

Affaire suivie par : Xavier Gringoire

TéL.: 04726160 97
Courriel : xavier.gringoire@rhone.gouv.fr

ARRETE n° du 4 aril 2016

relatif aux statuts et compétences du Pole Métropolitain entre la Métropole de Lyon, la communauté
urbaine Saint-Etienne Métropole, la communauté d’agglomération Porte de I’Isére, la communauté
d’agglomération du Pays Viennois, la communauté de communes de I'Est Lyonnais et la communauté
d'agglomération Villefranche Beaujolais Saone

Le Préfet de la Région Auvergne-Rhéne-Alpes,
Préfet du Rhone,
Officier de la Légion d'Honneur,
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.5731-3 et
L.5721-2;

VU Parrété préfectoral n° 1688 en date du 16 avril 2012 relatif a la création d'un Pole
Meétropolitain entre la communauté urbaine de Lyon, la communauté d'agglomération Saint-Etienne
Meétropole, la communauté d'agglomération du Pays Viennois et la communauté d'agglomération Porte
de 1'Isére ;

VU les arrétés préfectoraux n°® 2014 101 - 0002 du 11 avril 2014, n° 2015 127 - 0035 du 27
avril 2015 et n° PREF DLPAD 2015 12 22 133 du 21 décembre 2015 relatifs aux statuts et
compétences du Pole Métropolitain ;

VU T’arrété préfectoral n°379 du 24 décembre 2015 portant transformation de la communauté
d'agglomération de Saint-Etienne Métropole en communauté urbaine et approbation de nouveaux statuts ;

Adresse postale : Préfecture du Rhéne — 69419 Lyon cedex 03
Pour connaitre nos horaires et nos modalités d'accueil : internet : www.rhone.gouv.fi-ou tél. : 04 72 61 61 61 (coit d'un appel local)
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Sur la proposition du Préfet, secrétaire général, Préfet délégué pour 1’égalité des chances,

ARRETE :

Article I — Les articles 1 a 16 de I’arrété préfectoral n° 1688 du 16 avril 2012, modifié par I’arrété n°2014
101 - 0002 du 11 avril 2014, sont remplacés par les dispositions suivantes :

« PARTIE 1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 : Forme juridique

En application des dispositions des articles L.5731-1 et suivants du code général des
collectivités territoriales, il est constitué¢ entre les collectivités et les établissements publics de coopération
intercommunale a fiscalité propre listés a I’article 2 des présents statuts, un Pole Métropolitain.

Article 2 : Membres

Les membres du Péle Métropolitain sont :

- la Métropole de Lyon,

- la communauté urbaine Saint-Etienne métropole,

- la communauté d’agglomération Porte de 1’Isere,

- la communauté d’agglomération du Pays viennois,

- la communauté¢ de communes de I'Est Lyonnais,

- la communauté d'agglomération Villefranche Beaujolais Sadne.

Le périmetre du Pole Métropolitain peut €tre étendu a d’autres membres dans les conditions
prévues aux articles L.5731-1 et suivants du code général des collectivités territoriales, et dans le respect
de I’article 21 des présents statuts.

Article 3 : Sicge

Le siege du Pole Métropolitain est fixé a la Maison du fleuve Rhone, 1 place de la Liberté a
Givors (69700).

Article 4 : Durée

Le Pdle Métropolitain est constitué pour une durée illimitée.
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PARTIE II. OBJET
Article 5 : Activités du Pole Métropolitain

Dans le cadre des dispositions de Dl’article L.5731-1 du code général des collectivités
territoriales, le P6le Métropolitain :

e Mc¢ne toute action tendant a définir une stratégie commune,

e Favorise et développe le partage de bonnes pratiques, d’expériences et d’outils,

e Représente, dans ses domaines d’actions, ses membres aupres de I’Etat, des
institutions, des collectivités, des autres acteurs, notamment a 1’échelle nationale et internationale,

e Réalise toutes études, schémas, cartographies, chartes,

e Promeut I’offre métropolitaine en matiére économique, d’enseignement supérieur, de
recherche, touristique et culturelle,

e Elabore, réalise le montage, anime, communique et met en ceuvre des actions,

e Répond aux appels a projets européens ou nationaux,

e Réalise les projets identifiés comme étant d’intérét métropolitain,

e Conduit toute action ou opération d'aménagement nécessaire a la réalisation d'un
projet défini comme étant d'intérét métropolitain, incluant les opérations de maitrise foncicre
afférentes.

Le Pdle Métropolitain pourra conclure toutes conventions, contrats et partenariats en vue de la
réalisation de son objet.

Article 6 : Définition des actions transférées au Pole Métropolitain

ARTICLE 6-1 ACTIONS EXERCEES POUR L'ENSEMBLE DES MEMBRES DU POLE
METROPOLITAIN

Le Pole Métropolitain exerce les actions suivantes, sous réserve de la définition préalable de
leur intérét métropolitain dans les conditions de l'article 6-3 des présents statuts :

Développement des infrastructures et des services de transports

- Participation a la définition d’une stratégie métropolitaine de déplacements,

- Participation a la définition d’une stratégie de tarification zonale multimodale,

- Définition d’une stratégie de développement des parc-relais et de mise en cohérence
des systémes de covoiturage,

Développement économique, promotion de I’innovation, de la recherche, de I’enseignement
supérieur

- Elaboration d’une stratégie métropolitaine de développement économique,

- Prospection économique d’intérét métropolitain,

- Promotion, lors de grands événements de portée nationale ou internationale, de 1’offre
territoriale métropolitaine d’accueil des entreprises,
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- Soutien aux actions contribuant a 1’attractivité des territoires concernés en matiére
d’enseignement supérieur et de recherche,

- Création, animation et promotion de dispositifs métropolitains d’accompagnement des
entreprises a fort potentiel,

- Création, aménagement et gestion de sites économiques d’intérét métropolitain,

- Actions d’intérét métropolitain en faveur de territoires a enjeux,

- Appui a la structuration, I’animation et la promotion des domaines économiques
déclarés d’intérét métropolitain,

- Mise en cohérence de 1’offre territoriale d’accueil des entreprises,

Aménagement et planification

- Mise en cohérence des politiques d’aménagement et de développement durable,
définition d’orientations communes sur ces dossiers de niveau métropolitain,

- Définition d’orientations communes pour un développement urbain dense et durable
autour des gares et axes de transport,

- Définition d’orientations et d’actions communes pour la préservation et la valorisation
des espaces naturels et agricoles périurbains,

- Pilotage de I’aménagement de la Voie Verte des Confluences,
Culture

- Mise en cohérence et valorisation des politiques touristiques, définition d’actions
touristiques d’intérét métropolitain,

- Soutien aux actions d’intérét métropolitain favorisant le sentiment d’appartenance a
I’¢échelle du pdle,

- Favoriser la diffusion, a DI’échelle du pdle, des évenements culturels d’intérét
métropolitain de notoriété nationale ou internationale.

ARTICLE 6-2 COMPETENCE "A LA CARTE"

Conformément a l'article L.5212-16 du code général des collectivités territoriales, le Pole
Métropolitain exerce la compétence suivante, pour les seuls EPCI et collectivités membres ayant transféré
celle-ci dans les conditions de I'article 19 des présents statuts :

- Pilotage et coordination du développement et de I'aménagement du site de la Plaine
Saint-Exupéry,

- Réalisation, aménagement et gestion des zones d'activités économiques de la Plaine
Saint-Exupéry identifiées comme sites de niveau 1 et 2 par la directive territoriale d'aménagement
(reportées sur le plan ci-joint), et qui auront été préalablement définies comme présentant un intérét
métropolitain dans les conditions de l'article 6-3,

- Mise en ceuvre de toute opération fonciere nécessaire a l'exercice des compétences
visées au présent article.
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ARTICLE 6-3 DEFINITION DE L'INTERET METROPOLITAIN

L’intérét métropolitain est déterminé par référence, notamment, aux objectifs tendant :

- A promouvoir un modele de développement durable du Péle Métropolitain,
- A améliorer la compétitivité et 1’attractivité de son territoire ainsi que I’aménagement
du territoire infra-départemental et infra-régional.

L’intérét métropolitain est déclaré par délibérations concordantes des organes délibérants de
chacun des membres du Pole Métropolitain, conformément aux dispositions de 1’article L.5731-1 du code
général des collectivités territoriales.

Pour la compétence "a la carte" visée a l'article 6-2, l'intérét métropolitain est défini par
délibérations concordantes des organes délibérants des seuls membres du Pole Métropolitain ayant
transféré la compétence "a la carte" a ce dernier.

Article 7 : Prestations de services réalisées par le Pole Métropolitain pour le compte de ses
membres ou d’entités extérieures

Le Pole Métropolitain pourra, dans le cadre de son objet et a titre accessoire, réaliser, dans un
cadre conventionnel et dans le respect des régles de la concurrence et de la commande publique, des
prestations de services ou de maitrise d'ceuvre pour le compte soit de ses membres, soit de collectivités,
d'EPCI, ou de Syndicats Mixtes non membres du Pole Métropolitain.

Ces prestations de services seront retracées dans un budget annexe.
PARTIE III. CONSEIL DU POLE METROPOLITAIN, BUREAU DU POLE
METROPOLITAIN ET ASSEMBLEE GENERALE DES MAIRES

Article 8 : Composition et effectif du Conseil du Pole Métropolitain

Le Conseil du Pole Métropolitain est composé de délégués élus par les organes délibérants de
chacun des membres du Péle Métropolitain.

Il n’est pas institué de délégués suppléants appelés a siéger au Conseil du Pole Métropolitain
en cas d'empéchement des délégués titulaires.

En application de I’article L.5731-3 du code général des collectivités territoriales, la
répartition des sieges au sein du Conseil du Pole Métropolitain tient compte du poids démographique de
chacun des membres du Pole Métropolitain, chaque membre disposant d’au moins un sié¢ge. Aucun
d’entre eux ne peut disposer de plus de la moitié des sieges.
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Chaque membre du Pdle Métropolitain dispose d’un nombre minimal de siéges fixé par
référence a sa forme juridique :

- EPCI ou collectivité inférieur ou égal a 20 000 habitants : 2 si¢ges

- EPCI ou collectivité de 20 001 a 50 000 habitants : 3 sieges,

- EPCI ou collectivité de 50 001 habitants a 400 000 habitants : 8 siéges
- EPCI ou collectivité¢ de 400 001 habitants et plus : 9 si¢ges.

L’effectif total du Conseil du Pole Métropolitain est égal au double du nombre minimal de
siéges attribués a chacun des membres.

La Métropole de Lyon dispose d’un nombre de si¢ges égal a la moiti¢ de I’effectif total du
Conseil du Pdle Métropolitain :

- Arrondi a I’entier inférieur lorsque la moiti¢ de D’effectif total du Conseil du Pole
Meétropolitain est un nombre a décimales,

- Moins 1 lorsque la moitié de I’effectif total du Conseil du Péle Métropolitain est un
nombre entier.

Les siéges qui, par application des alinéas précédents, se trouvent non attribués sont répartis
entre les membres du Péle Métropolitain, exception faite de la Métropole de Lyon, suivant le systéme de
la représentation proportionnelle avec application de la régle de la plus forte moyenne, sur la base de leur
population municipale. En cas d’¢galité de la plus forte moyenne lors de I’attribution du dernier si¢ge, ce
siege est attribué¢ a ’EPCI disposant de la population la plus €levée.

Répartition des siéges du Pole Métropolitain :

Population Pourcentage nombre de
Collectivité ou EPCI membre municipale Nombre | siéges sur effectif total du
authentifiée au | de siéges Conseil du Pole
1* janvier 2014 Métropolitain
Métropole de Lyon 1306 972 43 48, 86 %
Co'mmunal'lte urbaine Saint- 386 940 15 17, 04 %
Etienne Métropole
Communauté
d'agglomération Porte de 99 894 9 10, 23 %
I'Isére
Communauté
d'agglomération Villefranche 76 593 9 10, 23 %
Beaujolais Sadne
Communauté
d'agglomération Pays 67 762 9 10, 23 %
Viennois
Communau'te de communes 39 869 3 3,41 %
Est Lyonnais
Totaux : 1978 030 88 siéges 100 %
vl
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Lors de chaque renouvellement général des conseils municipaux, le chiffre de population
auquel il convient de se référer pour I’application du présent article est celui de la population municipale
authentifiée en vigueur au 1 janvier de I’année dudit renouvellement général.

L’effectif total du Conseil du Pole Métropolitain et le nombre de siéges attribués a chaque
membre sont constatés par arrété du représentant de 1’Etat dans le département, sur la demande du
président du Pole Métropolitain, et reportés au sein des présents statuts.

En cas d'adhésion de nouveaux membres prenant effet entre deux renouvellements généraux
des conseils municipaux, les dispositions adéquates seront définies, dans le cadre de la révision statutaire
a intervenir, afin de compléter le Conseil du Pole Métropolitain.

Article 9 : Fonctionnement du Conseil du Pole Métropolitain

Conformément aux dispositions de 1’article L.5212-16 du code général des collectivités
territoriales :

- Pour les affaires présentant un intérét commun a l’ensemble des membres du Pole
Métropolitain, notamment en ce qui concerne 1’¢élection du Président, 1'élection des membres du Bureau,
le vote du budget, I’approbation du compte administratif et les décisions relatives aux modifications des
conditions initiales de composition, de fonctionnement ou de durée du Pole Métropolitain, I’ensemble des
délégués prend part au vote.

L'adoption du budget, incluant, notamment, les crédits relatifs a 1’exercice de la compétence
« a la carte », nécessite un vote a la majorit¢ qualifiée de plus des 3/4 des délégués, présents ou
représentés, composant le Conseil du Péle Métropolitain.

- Pour les affaires concernant les compétences "a la carte", seuls prennent part au vote les
délégués représentant les membres du Pole Métropolitain concernés par 1’affaire mise en délibération.

Afin de tenir compte de la population territorialement concernée par la compétence "a la
carte" prévue a l'article 6-2 des présents statuts, il est institué, pour les décisions relatives aux affaires
concernant cette compétence, un vote plural, réparti de la maniére suivante :

- Chacun des 3 représentants de la communauté de communes de I'Est Lyonnais dispose
de 15 voix, soit 45 voix ;

- Chacun des 9 représentants de la communauté d'agglomération Porte de 1'Isere dispose
de 4 voix, soit 36 voix ;

- Chacun des 43 représentants de la Métropole de Lyon dispose d'une seule voix, soit 43
VOiX.

Le Président du Péle Métropolitain prend part a tous les votes, sauf en cas d’application des
articles L.2121-14 et L.2131-11 du code général des collectivités territoriales.
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Article 10 : Bureau du Pole Métropolitain

En application de ’article L.5211-10 du code général des collectivités territoriales, le bureau
du Pole Métropolitain est composé du président, d’un ou de plusieurs vice-présidents et, éventuellement,
d’un ou plusieurs autres membres.

Sa composition et ses attributions sont arrétées par délibération du conseil du Pdle
Mgétropolitain.

Article 11 : Assemblée générale des maires

L’assemblée générale des maires est composée des maires de I’ensemble des communes
situées sur le territoire du Péle Métropolitain.

Elle peut étre consultée par le bureau du Péle Métropolitain sur toute question relative au
Pole Métropolitain.

Le bureau du Pole Métropolitain présente annuellement a 1’assemblée générale des maires un
rapport retragant 1’activité du Pole Métropolitain.

Article 12 : Commissions thématiques internes

Le conseil du Pole Métropolitain peut former, en son sein, des commissions thématiques
internes, auxquelles peuvent participer soit les seuls membres du conseil du Pole Métropolitain, soit des
membres du conseil du Péle Métropolitain et des conseillers membres des organes délibérants des EPCI
et collectivités adhérentes au Pdle, dans les conditions fixées par le réglement intérieur du Pole
Meétropolitain ou, a défaut, dans une délibération du conseil de ce dernier.

PARTIE 1V. ORGANES DE CONSULTATION PARTENAIRES

Article 13 : Conférence métropolitaine des conseils de développement

Les conseils de développement créés par chaque membre du Pole Métropolitain se réunissent
en conférence métropolitaine. La composition de cette conférence, comportant des représentants des
milieux économiques, sociaux, culturels et associatifs, est fixée par délibération du conseil du Pole
Meétropolitain. Les désignations sont effectuées sur proposition de chaque conseil de développement.

La conférence métropolitaine des conseils de développement s'organise librement. Elle peut
étre consultée par le bureau du Péle Métropolitain sur toute question relative au Péle Métropolitain.
Article 14 : Conférence économique métropolitaine
Une conférence économique métropolitaine participe a 1’élaboration de la stratégie

métropolitaine dans son domaine de compétence. Elle peut étre chargée, par le bureau du Pdle
Métropolitain, de réflexions et études concourant a la réalisation de 1’objet du Pole Métropolitain.
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Sa composition est fixée par délibération du conseil du Péle Métropolitain. Elle comprend,
notamment, des représentants :

- Des chambres consulaires situées dans le ressort du Péle Métropolitain,
- D’acteurs intervenant en matiere de développement économique, promotion de
l'innovation, de la recherche et de 1'enseignement supérieur dans le ressort du Pole Métropolitain.

PARTIE V. DISPOSITIONS FINANCIERES ET COMPTABLES
Article 15 : Ressources

En application de I’article L.5212-19 du code général des collectivités territoriales, les
ressources du Pole Métropolitain comprennent :

o Les contributions des membres ;
o Le revenu des biens, meubles ou immeubles, du Pole Métropolitain ;
o Les sommes regues des administrations publiques, des associations, des particuliers,

en échange d’un service rendu ;
o Les subventions de I’Etat, de la Région, du Département ou des Communes ;

o Les dons et legs acceptés par le Pole Métropolitain ;
o Le produit des emprunts ;
o Le produit des taxes, redevances et contributions correspondant aux services assurés

ou aux investissements réalisés.

Article 16 : Contributions budgétaires des membres

Le montant de la contribution des membres aux dépenses du Pole Métropolitain est fixé
chaque année par le conseil du Pole Métropolitain.

Les contributions aux dépenses du Pole Métropolitain sont réparties entre les membres
comme suit :

- Part fixe correspondant aux dépenses de structure et de fonctionnement courant,

selon la répartition suivante :

Part correspondent a la prise
Membres du Péle Métropolitain en charge des dépenses de
structure et de
fonctionnement courant

M¢étropole de Lyon 48, 86 %
Communauté urbaine Saint-Etienne Métropole 17, 04 %
Communauté d'agglomération Porte de I'lsere 10, 23 %
Communauté d'agglomération Villefranche

o . 10,23 %
Beaujolais Sadne
Communauté d'agglomération Pays Viennois 10,23 %
Communauté de communes Est Lyonnais 3,41 %

Totaux : 100 %
A
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Ces dépenses comprennent, notamment : charges de personnel, services extérieurs, autres
charges de gestion courante et assimilés, communication institutionnelle du Péle Métropolitain, études
préalables ou de faisabilité.

- Part variable dont le montant et la répartition entre I’ensemble des membres sont
votés en fonction des projets a réaliser dans le cadre de I’année budgétaire et de leur intérét
métropolitain.

Pour la compétence « a la carte », seuls les membres ayant transféré celle-ci contribuent aux
dépenses afférentes, en fonction de la clé de répartition et des montants plafonds respectifs établis lors de
I’adoption des délibérations concordantes des membres concernés définissant 1’intérét métropolitain des
projets.

Article 17 : Dépenses
Le budget du Pole Métropolitain pourvoit aux dépenses afférentes aux services et actions pour
lesquels le Pole Métropolitain est constitué.
Article 18 : Comptable

Les fonctions de receveur du Péle Métropolitain sont assurées par le comptable désigné par le
préfet sur proposition du Directeur régional des finances publiques de la région Auvergne-Rhone-Alpes et
du département du Rhone.

PARTIE VI. MODIFICATIONS STATUTAIRES ET TRANSFERT DES COMPETENCES
"A LA CARTE"

Article 19 : Transfert et restitution de la compétence "a la carte"

ARTICLE 19-1 : TRANSFERT DE LA COMPETENCE "A LA CARTE"

L’organe délibérant de la collectivit¢ ou de I’EPCI membre qui souhaite transférer la
compétence "a la carte" visée a l'article 6-2 des présents statuts adopte une délibération a cet effet.

Cette délibération est notifiée par le Président de la collectivité ou de ’EPCI au Président du
Pole Métropolitain.

A réception de cette délibération, le Président du Pole Métropolitain en informe les autres
membres du Pole et soumet celle-ci, pour accord, au conseil du Pole Métropolitain qui procéde, le cas
échéant, a la révision de I’article 9 des présents statuts.

Le transfert de la compétence "a la carte" au profit du Pole Métropolitain prend effet a
compter de la date de révision effective des statuts.
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Si le transfert de la compétence "a la carte" donne lieu a des transferts de biens, équipements
et services, celui-ci est opéré dans les conditions prévues a l'article L.5721-6-1 du code général des
collectivités territoriales.

Pour les zones d'activités économiques de la Plaine Saint-Exupéry définies d'intérét
métropolitain dans les conditions prévues par les articles 6-2 et 6-3 des statuts, les conditions financiéres
et patrimoniales du transfert des biens immobiliers, et, le cas échéant, des personnels, nécessaires a
l'exercice de cette compétence seront fixées par délibérations concordantes des seuls membres du Pdle
Métropolitain ayant transféré cette compétence, qu'il s'agisse des délibérations définissant 1'intérét
métropolitain de la zone considérée ou de délibérations ultérieures.

ARTICLE 19-2 : RESTITUTION DE LA COMPETENCE "A LA CARTE"

La collectivité ou I’EPCI membre qui souhaite reprendre la compétence "a la carte" visée a
l'article 6-2 des présents statuts adopte une délibération a cet effet.

Cette délibération est notifiée par le Président de la collectivité ou de ’EPCI au Président du
Pole Métropolitain.

Dés la réception de cette délibération, le Président du Pdle Métropolitain en informe le
Conseil du Pole Métropolitain, les autres membres du Pole et initie les mises a jour statutaires
subséquentes.

Si la restitution de la compétence "a la carte" donne lieu a des restitutions de biens,
équipements et services, celui-ci est opéré dans les conditions prévues aux articles L.5721-6-2 et
L.5211-25-1 du code général des collectivités territoriales.

Article 20 : Extension ou réduction de compétences

Toute extension ou réduction de compétences du Pole Métropolitain est subordonnée a une
délibération concordante des collectivités et EPCI membres.

Article 21 : Extension ou réduction de périmétre

Toute extension ou réduction du périmetre du Pole Métropolitain par adhésion ou retrait d’un
membre est subordonnée a une délibération concordante des collectivités et EPCI membres.

Article 22 : Autres modifications statutaires

Toute autre modification statutaire non visée aux articles 20 et 21 des présents statuts est
subordonnée a 1’accord de toutes les collectivités et EPCI membres, exprimé par délibérations
concordantes.»
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Article IT — Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux aupres du Tribunal Administratif
de Lyon (184 rue Duguesclin 69433 LYON cedex 03) dans un délai de 2 mois a compter de sa
publication ou notification.

Article I1II - Le Préfet, secrétaire général de la préfecture du Rhone, Préfet délégué pour 1’égalité des
chances, le Directeur régional des finances publiques de la région Auvergne-Rhone-Alpes et du
département du Rhone, le président de la Métropole de Lyon et les présidents des EPCI a fiscalité propre
membres du Pole Métropolitain sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Rhone.

Fait a Lyon, le 4 avril 2016

Le Préfet,

Signé : Michel DELPUECH
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Arrétérelatif aux statuts et compétences du syndicat mixte
pour I'aménagement du lac des sapins
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Liberté » Egalité » Frateraiti
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU RHONE

Préfecture

Direction des Libertés
Publiques et des Affaires
Décentralisées
1¢ Bureau
Bureau de la commande
publique, de la coopération
et de la fonction publique
des collectivités locales

Affaire suivie par : MXavier GRINGOIRE
TéL.: 04726160 97
Courriel : xavier.gringoire@rhone.gouv.fr

ARRETE n° du S avril 2016

relatif aux statuts et compétences du syndicat mixte pour I’aménagement du lac des sapins

Le Préfet de la région Auvergne-Rhone-Alpes,
Préfet du Rhone
Officier de la 1égion d’honneur
Commandeur de I’ordre national du mérite

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 5721-1 et suivants ;

VU Tlarrété préfectoral n° 80-627 du 31 juillet 1980 portant création du syndicat mixte pour
I’aménagement du lac des sapins ;

VU les arrétés préfectoraux n° 81-390 du 8 mai 1981, n°® 83-236 du 2 mars 1983, n° 91-163 du
5 septembre 1991, n° 4167/2003 du 2 décembre 2003 et n° 2015 055-0009 du 24 février 2015 relatifs a
la modification des statuts et compétences du syndicat mixte pour I’aménagement du lac des sapins ;

VU larrété préfectoral n°® PREF DLPAD 2015 12 16 130 du 16 décembre 2015 relatif a la
transformation de la communauté de communes de 1’Ouest Rhodanien en communauté d’agglomération ;

SUR proposition de monsieur le sous-préfet de 1’arrondissement de Villefranche sur Sadne ;

Adresse postale : Préfecture du Rhone — 69419 Lyon cedex 03
Pour connaitre nos horaires et nos modalités d'accueil : internet : www.rhone.gouv.fr ou tél. : 04 72 61 61 61 (coiit d'un appel local)

69_Préf_Préfecture du Rhone - 69-2016-04-05-006 - Arrété relatif aux statuts et compétences du syndicat mixte pour I'aménagement du lac des sapins 75



ARRETE :

Article I** — Les dispositions des articles 1 a 15 de I’arrété préfectoral n® 80-627 du 31 juillet 1980
portant création du syndicat mixte pour I’aménagement du lac des sapins, modifié par les arrétés susvisés,
sont remplacées par les dispositions suivantes :

«Article 1 — Le syndicat mixte pour I’aménagement du lac des sapins, créé¢ le 31 juillet 1980, est
constitué¢ du département du Rhone et de la communauté d’agglomération de 1’Ouest Rhodanien (COR),
en vue de ’aménagement du lac des sapins a Cublize et Ronno.

Article 2 — Le syndicat mixte a pour objet :

1) I’étude, la création, I’aménagement et le financement des infrastructures et équipements du site
« le lac des sapins » (dont la base de loisirs), propriété de la COR, qui en assure 1’entretien et la gestion,

2) l’aménagement des terrains d’assiette des infrastructures et équipements précités, propriété de la
COR, qui en assure I’entretien et la gestion,

Article 3 — Le syndicat mixte prend le nom de syndicat mixte pour I’aménagement du lac des sapins.

Article 4 — Le périmeétre d’action territoriale du syndicat mixte correspond au site de la zone de
loisirs.

Article 5 — Le syndicat mixte est constitué¢ pour une durée illimitée.

Article 6 — Le siege du syndicat est fixé a Cublize au lieu-dit « le Bancillon ».

Article 7 — Les fonctions de receveur sont exercées par le trésorier désigné par le Préfet sur
proposition du directeur régional des finances publiques de la région Auvergne-Rhone-Alpes et du
département du Rhone.

Article 7 bis — Le controle administratif, financier ou technique, sera assuré par M. le sous-préfet de
I’arrondissement de Villefranche-sur-Saone, conformément a 1’article L 5721-2 du code général des
collectivités territoriales.
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Article 8 — Le syndicat mixte sera administré par un comité composé de :

- 5 délégués pour le département du Rhone,
- 5 délégués pour la COR.

Article 8 bis — Le bureau du comité du syndicat, composé d’un président et d’un vice-président, sera
renouvelé apres les élections municipales.

En outre, le président et le vice-président seront réélus en cas de vacances de postes.

Article 9 — La répartition des charges d’investissement incombant au syndicat mixte résultant de
I’application de I’article 2 susvisé se fera a raison de :

- 50 % Département du Rhone,
- 50 % COR.

Article 10 — Les participations mises a la charge des collectivités constituent des dépenses
obligatoires.

Article 11 — Afin que le conseil communautaire de la COR et le Conseil Départemental du Rhone
puissent en délibérer avant le 31 décembre, le comité du syndicat mixte devra notifier avant le 30
septembre de chaque année aux collectivités adhérentes le montant prévisionnel de leurs contributions.

Article 12 — Les décisions du comité syndical seront prises a la majorité qualifiée des % des
membres présents.

Article 13 — Toute modification des conditions initiales de composition et de fonctionnement du
syndicat mixte devra faire 1’objet de délibérations concordantes de la COR et du Conseil Départemental
du Rhone. »

Article I1 — Le présent arrété peut faire 1'objet d'un recours contentieux aupres du Tribunal Administratif
de Lyon (184 rue Duguesclin 69433 LYON cedex 03) dans un délai de 2 mois a compter de sa publication
ou notification.

Article II1 - Le sous-préfet de I’arrondissement de Villefranche sur Sadne, le directeur régional des
finances publiques de la région Auvergne-Rhone-Alpes et du département du Rhone, le président du
Conseil Départemental du Rhone, le président de la Communauté d'agglomération de 1’Ouest Rhodanien
sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera inséré au recueil des
actes administratifs de la préfecture du Rhone.

Fait a Villefranche sur Sadne, le 5 avril 2016
Le sous-préfet,

Signé : Stéphane GUYON
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69 Préf Préfecture du Rhone
69-2016-04-05-003
Arrétérelatif aux statuts et compétences du syndicat mixte

pour le réaménagement de la plaine des Cheres et de
I'Azergues
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Liberté » Egalité » Frateraiti
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU RHONE

Préfecture

Direction des Libertés
Publiques et des Affaires
Décentralisées
1¢ Bureau
Bureau de la commande
publique, de la coopération
et de la fonction publique
des collectivités locales

Affaire suivie par : M. Xavier GRINGOIRE
TéL.: 04726160 97
Courriel : xavier.gringoire@rhone.gouv.fr

ARRETE n° du 5 avril 2016

relatif aux statuts et compétences du syndicat mixte
pour le réaménagement de la plaine des Chéres et de I’ Azergues

Le Préfet de la région Auvergne-Rhone-Alpes,
Préfet du Rhone
Officier de la l1égion d’honneur
Commandeur de I’ordre national du mérite

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.5721-1 et suivants ;

VU Parrété préfectoral n® 80-986 du 8 décembre 1980 relatif a la création du syndicat mixte pour le
réaménagement de la plaine des Cheres ;

VU les arrétés préfectoraux n° 1581 du 4 mars 2005, n° 7087 du 23 décembre 2010 et n°
PREF DLPAD 2015 12 15 126 du 15 décembre 2015 relatifs a la modification des statuts et compétences
du syndicat mixte pour le réaménagement de la plaine des Cheéres et de I’ Azergues ;

VU Dlarrété préfectoral n° PREF DLPAD 2015 12 16 130 du 16 décembre 2015 relatif a la
transformation de la communauté de communes de 1’Ouest Rhodanien en communauté d’agglomération ;

SUR proposition de monsieur le sous-préfet de 1’arrondissement de Villefranche sur saone ;

Adresse postale : Préfecture du Rhone — 69419 Lyon cedex 03
Pour connaitre nos horaires et nos modalités d'accueil : internet : www.rhone.gouv.fr ou tél. : 04 72 61 61 61 (coiit d'un appel local)
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ARRETE :

ARTICLE I* — Les articles 1 a 15 de I’arrété préfectoral n® 80-986 du 8 décembre 1980 relatif a la création
du syndicat mixte pour le réaménagement de la plaine des Cheres et de I’ Azergues, sont remplacés par les
dispositions suivantes :

« Article 1 — En application des articles L.5721-1 a L.5722-7 du Code Général des Collectivités
Territoriales, il est formé entre :

- Le Département du Rhone,

- La Métropole de Lyon,

- Le Syndicat Intercommunal de la basse vallée de I'Azergues (SIBVA),
- La communauté de communes Beaujolais Pierre Dorées,

- la communauté de communes du Pays de I’ Arbresle,

- La communauté d’agglomération de I’Ouest Rhodanien (COR),

Un syndicat mixte dénommé Syndicat Mixte pour le réaménagement de la Plaine des Chéres et de
I’ Azergues.

Article 2 — Le syndicat est habilit¢ a exercer, a la demande de ses membres, les compétences
suivantes :

Bloc de compétences 1

- La protection contre les crues et la lutte contre 1’érosion des terrains riverains des cours d’eau
du bassin versant de 1’ Azergues sur les communes d’Anse, Ambérieux, Civrieux d’Azergues,
Chazay d’Azergues, Les Cheres, Lucenay, Lozanne, Marcilly d’Azergues et Morancé.

- Les travaux et aménagement du lit, des berges et des ouvrages hydrauliques sur le bassin
versant de 1’Azergues sur les communes d’Anse, Ambérieux, Civrieux d’Azergues, Chazay
d’Azergues, Les Cheres, Lucenay, Lozanne, Marcilly d’Azergues et Morancé.

- La valorisation paysagere et touristique de la riviere et de ses abords en dehors des traversées
urbaines sur le bassin versant de 1’Azergues sur les communes d’Anse, Ambérieux, Civrieux
d’Azergues, Chazay d’Azergues, Les Cheres, Lucenay, Lozanne, Marcilly d’Azergues et
Morancé.

- La constitution de réserves foncicres.

- Les travaux, aménagement, gestion et entretien des terrains en sa propriété.

Bloc de compétences 2 : contrat de riviére

- Détude, la programmation, le pilotage et le bilan (animation, coordination, gestion
administrative et financiére) de démarches contractuelles d’aménagement et de gestion globale
et concertée de I’eau et des milieux aquatiques du bassin versant telles que contrats de riviéres,
SAGE, contrats de milieux, et/ou toute autre procédure ayant pour objectif la gestion, la

restauration et la mise en valeur des milieux aquatiques ;
o
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- La réalisation d’études générales des milieux aquatiques a 1’échelle du bassin versant de
I’Azergues telles que les plans pluriannuels de restauration et d’entretien des berges et
ripisylves, les études de suivi de 1’évolution des milieux, des pollutions agricoles et
industrielles ;

- Larestauration et I’entretien des ripisylves sur les cours d’eau du bassin versant de 1’ Azergues ;

- Laréalisation de travaux de restauration, d’aménagement et de gestion écologique piscicole sur
les milieux aquatiques du bassin versant de I’ Azergues ;

- La mise en ceuvre d’actions d’animation pédagogique, d’information, de sensibilisation et de
communication relative au fonctionnement, a la protection et a la gestion des milieux
aquatiques sur le bassin versant de 1’ Azergues.

Article 3 — Définition du périmetre d’action territoriale du syndicat :

- Bloc de compétences n° 1: les 9 communes du syndicat intercommunal de la basse vallée
d’Azergues :

Anse, Ambérieux, Chazay d’Azergues, Civrieux d’Azergues, les Chéres, Lozanne, Lucenay,
Marcilly d’Azergues, Morancé.

- Bloc de compétences n°® 2 : Territoire du bassin versant de 1’Azergues hors sous-bassins
Brévenne-Turdine.

Article 4 — Le syndicat est institué pour une durée illimitée pour le bloc de compétences n° 1 et pour la
durée du contrat de riviere pour le bloc de compétences n° 2.

Article 5 — Le siége du syndicat mixte est fixé a la mairie d’Ambérieux d’Azergues.

Article 6 — Les fonctions de receveur sont exercées par le trésorier désigné par le préfet sur proposition
du Directeur Régional des Finances Publiques de la région Auvergne-Rhone-Alpes et du Département du
Rhéne.

Article 7 — Le syndicat est administré par un comité composé¢ de délégués élus par 1’assemblée
délibérante de chaque membre. La représentation au sein du comité syndical est fixée ainsi qu’il suit :

= bloc de compétences 1 :

- 5 délégués du syndicat intercommunal de la basse vallée d’ Azergues,
- 4 délégués du Département du Rhone,
- 1 délégué de la Métropole de Lyon.

* bloc de compétences 2 : le nombre de délégués est déterminé en fonction d’un critére
compose :

o
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- pour 1/3 de la longueur des berges des cours d’eau de la collectivité situés sur le territoire

4.

du syndicat
- pour 2/3 de la population de la collectivité
pour un critere <20 % : 1 déleégué
pour un critere > ou =20 % : 2 délégués
A titre d’exemple pour I’année 2015 :
EPCI a fiscalité propre Population | En % | Linéaire | En % | % critéres | Nombre de
membres BV Azergues berges en nombre délégués
km délégués au
SMPRPCA
COR 9416 17.86 | 630.30 | 50.54 28.75 2
1
CC Pays de I’ Arbresle 3782 7.17 59.80 4.79 6.38
CC Beaujolais Pierres 39534 7497 | 557.10 | 44.67 64.87 2
Dorées
TOTAL 52 732 100 | 1247.20 | 100 100 5

e (Mise a jour population fiche DGF de I’année n-1. Le linéaire de berges quant a lui est fixe).
Tous les délégués prennent part au vote pour les affaires présentant un intérét commun a toutes les
collectivités et notamment pour 1’élection du Président et des membres du bureau, le vote du
budget, I’approbation du compte administratif et les décisions relatives aux statuts du syndicat.

Pour les décisions spécifiques a chaque compétence optionnelle, ne prennent part au vote que les

délégués représentant les membres concernés par ’affaire mise en délibération.

Article 8 —

La contribution des membres aux dépenses des compétences transférées est fixée selon les modalités
suivantes :

e Bloc de compétences 1 : La contribution est répartie entre les membres selon les critéres suivants :

- Dépenses de fonctionnement hors remboursement des intéréts de la dette : 50 % SIBVA, 45 %
Département du Rhone, 5 % Métropole de Lyon.
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Les 50% relevant des communes membres du SIBVA sont répartis au prorata de la population.

- Dépenses d’investissement et remboursement de la dette : 50 % SIBVA, 45 % Département du

Rhéne, 5 % Métropole de Lyon.

Les 50% a la charge des communes membres du SIBVA sont répartis selon les criteres suivants :

-5-

25 % affectés a la commune bénéficiaire des travaux,

les 75 % restant étant répartis 1/3 population (population INSEE — fiche DGF de I’année N-1) et

2/3 potentiel fiscal (Fiche DGF de I’année N-1),

A titre d’exemple pour la participation 2015 :

COMMUNES NOMBRE %
D'HABITANTS | POPULATION
AMBERIEUX D'AZERGUES 575 2,700
ANSE 6400 30,056
CHAZAY D'AZERGUES 3956 18,719
LES CHERES 1426 6,697
CIVRIEUX D'AZERGUES 1505 7,067
LOZANNE 2527 11,867
LUCENAY 1806 8,481
MARCILLY D'AZERGUES 916 4,302
MORANCE 2153 10,111
TOTAUX 21294 100,00

Pour 1/3 de la longueur des berges des cours d’eau de la collectivité situés sur le territoire

syndical
Pour 2/3 de la population .

A titre d’exemple pour la participation 2015 :

e Bloc de compétences 2 : La contribution est répartie entre chaque membre en fonction :

EPCI a fiscalité propre Population | En % | Linéaire | En % %
BV berges participation
Azergues en km

COR 9416 17.86 | 630.30 | 50.54 28.75
CC Pays de I’Arbresle 3782 7.17 59.80 4.79 6.38
CC Beaujolais Pierres 39534 74.97 | 557.10 | 44.67 64.87
Dorées

TOTAL 52 732 100 | 1247.20 | 100 100

(La mise a jour population est faite a partir de la fiche DGF de I’année n-1 (population INSEE).

Le linéaire de berges quant a lui est fixe).

ol
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-6-

Article 9 — Les participations mises a la charge des collectivités constituent des dépenses obligatoires.

Article 10 —

Bloc de compétences n°l : Afin que le comité du syndicat intercommunal de la Basse Vallée
d’Azergues, le Département du Rhone et la Métropole de Lyon puissent en tenir compte dans le
vote de leur budget respectif, le montant de la participation est communiqué au plus tard le 31
décembre de I’année n-1.

Bloc de compétences n°2 : Afin que les EPCI a fiscalit¢ propre du bassin versant de
I’ Azergues concernés puissent en tenir compte dans le vote de leur budget respectif, le montant
de la participation est communiqué au plus tard le 31 décembre de I’année n-1.

Article 11 -

Les décisions du comité syndical sont prises a la majorit¢ qualifiée des trois-quarts des
membres présents.

Sont comptabilisés comme présents les pouvoirs.

Article 12 -

Conformément a I’article L.5721-2-1 du Code Général des Collectivités territoriales, les modifications
statutaires sont approuvées a la majorité des 2/3 du comité syndical.

Article 13 -

La reprise de chacune des compétences optionnelles s’effectue dans les conditions de 1’article
L.5211-25-1 du CGCT et plus précisément, pour les syndicats mixtes ouverts, de I’article L.5721-6-2.

* La reprise peut concerner I'un ou ’autre des blocs de compétences a caractére optionnel définis a
I’article II.

* La reprise prend effet a la date indiquée dans les délibérations du comité du syndicat mixte et de
I’assemblée délibérante du membre concerné.

* En cas de reprise des compétences optionnelles :

- Le patrimoine constitu¢ dans le cadre des compétences optionnelles sera cédé au Syndicat
Mixte de la Plaine des Chéres et de I’Azergues aprés délibération conjointe du conseil des
assemblées délibérantes définissant les modalités de cession ;

- La dette contractée dans le cadre de I’exercice de 1’'une ou I’autre des compétences
optionnelles sera honorée jusqu’a extinction par I’ensemble des EPCI concernés.

La délibération portant reprise de compétence est notifiée par le Président au Président du Syndicat
Mixte pour le Réaménagement de la Plaine des Chéres et de I’Azergues. Celui-ci en informe le
Président de chacun des membres.

ol
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Article 14 -

Chacune des compétences a caractére optionnel est transférée au syndicat dans les conditions
suivantes :

- Le transfert peut porter sur un ou plusieurs groupes de compétences définis a 1’article 2,
- Le transfert prend effet a la date de I’arrété préfectoral qui entérine ce transfert,

- Le transfert de compétences entraine de plein droit I'application a l'ensemble des biens,
équipements et services publics nécessaires a leur exercice, ainsi qu'a 'ensemble des droits et
obligations qui leur sont attachés a la date du transfert, des dispositions des trois premiers
alinéas de l'article L. 1321-1 du CGCT, des deux premiers alinéas de l'article L.1321-2 et des
articles L.1321-3, L.1321-4 et L.1321-5,

- Les contrats sont exécutés dans les conditions antérieures jusqu'a leur échéance, sauf accord
contraire des parties. La substitution de personne morale aux contrats conclus par les
communes n'entraine aucun droit a résiliation ou a indemnisation pour le cocontractant. La
commune qui transfére la compétence informe les cocontractants de cette substitution,

- La délibération portant transfert d’une compétence optionnelle est notifiée au Président du
Syndicat Mixte pour le Réaménagement de la Plaine des Cheres et de 1’Azergues. Celui-ci en
informe le Président de chacune des collectivités membres.

Article 15 - En application de I’article L.5211-10 du CGCT, le bureau de I’EPCI est composé d’un
Président, d’un ou plusieurs vice-présidents et, éventuellement d’un ou de plusieurs autres membres.
Le nombre de vice-présidents est librement déterminé par I’organe délibérant, sans que ce nombre
puisse excéder 30% de I’effectif de celui-ci. »

ARTICLE II — Le présent arrété peut faire 1'objet d'un recours contentieux aupres du Tribunal Administratif
de Lyon (184 rue Duguesclin 69433 LYON cedex 03) dans un délai de 2 mois a compter de sa publication ou

notification.

ARTICLE III — Le sous-préfet de 1’arrondissement de Villefranche-sur-Saone, le Directeur régional des
finances publiques de la région Auvergne-Rhone-Alpes et du département du Rhone, le président du syndicat
mixte pour le réaménagement de la plaine des Cheres et de 1’Azergues, les présidents des collectivités et
établissements publics de coopération intercommunale membres sont chargés, chacun en ce qui les concerne,
de I’exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture du Rhone.

Fait a Villefranche sur Sadne, le 5 avril 2016
Le sous-préfet,

Signé : Stéphane GUYON

69 _Préf_Préfecture du Rhone - 69-2016-04-05-003 - Arrété relatif aux statuts et compétences du syndicat mixte pour le réaménagement de la plaine des Cheres

et del'Azergues

85



69 Préf Préfecture du Rhone
69-2016-04-08-002
mise a jour de laliste des établissements recevant du

public et du fichier de contréle des immeubles de grande
hauteur situés dans le département du Rhéne
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E,

Libarté » Fgalité v Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU RHONE

Préfecture

Direction de la Sécurité et de la
Protection Civile

Service Interministériel
de Défense et de Protection
Civile

ARRETE N° DSPC /SIDPC /2016 /

PORTANT MISE A JOUR DE LA LISTE DES ETABLISSEMENTS RECEVANT DU PUBLIC ET DU FICHIER DE
CONTROLE DES IMMEUBLES DE GRANDE HAUTEUR SITUES DANS LE DEPARTEMENT DU RHONE

LE PREFET DE LA REGION AUVERGNE - RHONE - ALPES,
PREFET DU RHONE
Officier de la Légion d’honneur
Commandeur de Dordre national du Mérite

VU le code de la construction et de 1’habitation, notamment ses articles R 122-1 a R 123-55 ;

VU le décret n® 95-260 du 8 mars 1995 modifié, relatif aux commissions consultatives départementales de
sécurité et d’accessibilité ;

VU les arrétés préfectoraux n° 2013/284-0001, 0002 et 0003 du 11 octobre 2013 portant renouvellement de
la commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité, de la sous-commission
départementale pour la sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements
recevant du public et les immeubles de grande hauteur et de la sous-commission départementale pour
I’accessibilité aux personnes handicapées ;

VU P'arrété N° 2014 / 219-0007 du 9 aolt 2014 portant renouvellement de la commission communale pour
la sécurité contre 1’incendie et les risques de panique dans les établissements recevant du public, et pour
I’accessibilité aux personnes handicapées de la ville de LYON ;

VU I’avis émis par les maires du département du Rhone sur la liste des établissements recevant du public et
le fichier de contrdle des immeubles de grande hauteur situés sur le territoire de leur commune ;

VU I’avis favorable de la commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité du 4 avril
2016 sur la liste des établissements recevant du public et le fichier départemental de contréle des

immeubles de grande hauteur ;

SUR la proposition du Préfet délégué pour la défense et la sécurité ;

Préfecture du Rhone, 106, rue Pierre Corneille — 69419 Lyon cedex 03 — tél. : 0821 803 069 (0,12 €/mn) — www.rhone.gouv.fr
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ARRETE:

ARTICLE 1 : La liste mise a jour des établissements recevant du public du département du Rhone est
arrétée, conformément au document joint en annexe 1.

ARTICLE 2 : Aprés mise a jour, le fichier départemental de contréle des immeubles de grande hauteur est
arrété conformément au document joint en annexe 2.

ARTICLE 3 : L’actualisation des documents mentionnés aux articles 1 et 2 du présent arrété est réalisée a
partir des informations transmises par les maires a la direction départementale et métropolitaine des
services d’incendie et de secours, sise 17 rue Rabelais a Lyon 3™,

ARTICLE 4 : Les maires peuvent consulter la liste des établissements recevant du public et le fichier des
immeubles de grande hauteur de leur commune a la direction départementale des services d’incendie
et de secours ou en préfecture a la direction de la sécurité et de la protection civile.

ARTICLE 5 : Le procés-verbal dressé a 1’issue de la visite de la commission de sécurité compétente et la
décision prise par l'autorité investie du pouvoir de police sont systématiquement notifiés a
I’exploitant par le maire.

ARTICLE 6 : L’ouverture ou la fermeture d’un établissement recevant du public fait ’objet d’un arrété
pris par ’autorité investie du pouvoir de police, a savoir le maire — sauf dispositions réglementaires
contraires — apres avis de la commission de sécurité compétente.

Cet arrété est notifi¢é directement a I’exploitant, soit par voie administrative, soit par lettre
recommandée avec demande d’avis de réception.

e Deux copies de l’arrété sont transmises a la direction départementale des
services d’incendie et de secours — pour mise a jour des annexes prévues aux articles 1 et 2.

e Une copie accompagnée du procés-verbal de la commission de sécurité
compétente est également adressée pour information a la direction de la sécurité et de la protection
civile.

e En cas de fermeture, une copie de 1’arrété pronongant cette mesure sera
envoyée a M. le procureur de la République.

ARTICLE 7 : Le président de la commission communale de Lyon tient informé le président de la sous-
commission départementale de sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les
établissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur de la liste des établissements
visités.

e Deux copies des proces-verbaux des commissions de sécurité sont envoyées a
la direction départementale et métropolitaine des services d’incendie et de secours — pour mise a jour
de I’annexe prévue a I’article 1 dans le délai le plus bref, qui ne pourra excéder un mois.

e Un rapport d’activité établi au 31 décembre de chaque année doit étre transmis

a la direction départementale et métropolitaine des services d’incendie et de secours — avant le 10
janvier de I’année suivante.
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ARTICLE 8: M. le préfet délégué pour la défense et la sécurité,
M le préfet, secrétaire général, préfet délégué pour 1'égalité des chances
M le secrétaire général adjoint,
M. le sous-préfet de I’arrondissement de Villefranche-sur-Saone,
M. le directeur départemental et métropolitain des services d’incendie et de secours,
M. le directeur de la sécurité et de la protection civile,
Mesdames et messieurs les maires du département du Rhone et de la métropole de Lyon,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la Préfecture.

Fait a Lyon, le 8 avril 2016

Pour le préfet,
le Préfet délégué pour la défense et la sécurité

Gérard GAVORY
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69 Rectorat de Lyon
69-2016-03-24-006
Arrété n°2016-11 du 24 mars 2016 portant délégation de

signature en matiere de contrdle de legalité des actes des
EPLE
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Liberté  Egalité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Lyon, le 24 mars 2016

academie
Lyon Arrété n°2016-11
Portant délégation de signature en
~ MINISTERE matiere de controle de Iégalité des actes
DE L’EIS)UEATION NASTIONALE, des établissements publics locaux
DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ’ H ) A
ET DE LA RECHERCHE d’enseignement de 'académie de Lyon
Rectorat
Direction La rectrice de I'académie de Lyon,
des affaires juridiques Rectrice de la région académique Auvergne-Rhone-Alpes,
et du conseil aux EPLE Chanceliére des universités
Département ; . .
des affaires juridiques Vu le code de I'éducation, notamment l'article R. 222-36-2 ;
DAJEC / DAJ Vu le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Mme Francoise Moulin Civil,
rectrice de 'académie de Lyon, rectrice de la région académique Auvergne-Rhdne-
92 rue de Marseille Alpes ;
BP 7227
69354 Lyon CEDEX 07 Vu l'arrété du 21 aolt 2012 portant nomination et détachement de M. Pierre Aréne,

administrateur civil, dans I'emploi de secrétaire général de I'académie de Lyon ;
www.ac-lyon.fr

Vu l'arrété n°2012-377 du 6 septembre 2012 instituant un service académique chargé

du contrdle de légalité des actes des établissements publics locaux d’enseignement

de I'académie de Lyon ;

Vu les arrétés n°2013189-0026 du 8 juillet 2013, n°16-95 du 21 mars 2016,
n°2015083-0007 du 7 avril 2015 et n °2016-43 du 7 janvier 2016 par lesquels les
préfets de I'Ain, de la Loire, du Rhone et de la région Auvergne-Rhdne-Alpes donnent
délégation de signature a Mme Moulin Civil, rectrice de I'académie de Lyon, rectrice
de la région académique Auvergne-Rhone-Alpes, a I'effet de signer les accusés de
réception mentionnés aux articles L421-11, L421-12 et L421-14 du code de
I'éducation.

ARRETE

Article 1¢' : Délégation est donnée a M. Pierre Aréne, secrétaire général de I'académie
de Lyon, a I'effet de signer :

- les accusés de réception et les actes pris en application des articles L 421-11,
L 421-12 et du Il de l'article L 421-14 du code de I'éducation ;

- les accusés de réception mentionnés aux articles L421-11, L421-12 et au | de I'article
L 421-14 du code de I'éducation ainsi que les lettres d'observations valant recours
gracieux.

Article 2 : En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Pierre Aréne, délégation
est donnée a I'effet de signer les accusés de réception et les actes visés a I'article 1¢
a:

- Mme Isabelle Gloppe, secrétaire générale adjointe de 'académie de Lyon, directrice
du pdle des affaires générales, financiéres, et de la modernisation ;

- M. Bruno Dupont, secrétaire général adjoint de I'académie de Lyon, directeur des
ressources humaines ;
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- Mme Claudine Mayot, secrétaire générale adjointe de I'académie de Lyon, directrice
du pdle organisation et performance scolaires ;

- Mme Agnés Moraux, directrice des affaires juridiques et du conseil aux
établissements publics locaux d’enseignement (DAJEC) ;

- Mme Hakima Ancer, cheffe du département de l'aide et du conseil aux
établissements publics locaux d’enseignement (DACE).

Article 3 : L'arrété n°2016-06 du 29 février 2016 est abrogé.

Article 4 : Le secrétaire général de 'académie de Lyon est chargé de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la
région Auvergne-Rhdéne-Alpes et des préfectures de I'Ain, de la Loire et du Rhéne.

La rectrice de 'académie de Lyon,

Rectrice de la région académique Auvergne-Rhdne-Alpes,
Chanceliére des universités

Francgoise Moulin Civil
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84 MNC _ Mission nationale de controle et d’' audit des
organismes de securité sociale (antenne interrégionale de
Lyon)

69-2016-03-30-003

Arrété SGAR n° 16-187 du 30 mars 2016 portant
nomination de membres au conseil d'administration de la
CAF du Rhoéne, sur désignation de la CGPME
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Liberté « Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION AUVERGNE-RHONE-ALPES

Mission Nationale de controle et d’audit
des organismes de sécurité sociale

Affaire suivie par : Fait a LYON, le 30 mars 2016
Laurette ORTEGA

e-mail : MNC-antenne-lyon@sante.gouv.fr

ARRETE SGAR N° 16-187

Objet : Modification de I’arrété portant nomination des membres du conseil d’administration de la
caisse d’allocations familiales du Rhéne

A4V
\AV)

VU

VU

\AV)

Le Préfet de la région Auvergne-Rhdne-Alpes,
Préfet du Rhéne,
Officier de la Légion d’Honneur,
Commandeur de I'Ordre National du Mérite,

le code de la sécurité sociale et notamment les articles L.212-2, et D.231-2 a D.231-5,

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I’organisation et a I’action des services de I’Etat dans les régions et départements,

I’arrété préfectoral n° 11-314 du 26 octobre 2011 portant nomination des membres du conseil
d’administration de la caisse d’allocations familiales du Rhone,

les désignations formulées par la Confédération Générale des Petites et Moyennes Entreprises
(CGPME) en date du 24 février 2016,

la proposition de la cheffe d’antenne Auvergne-Rhéne-Alpes de la mission nationale de
contrdle et d’audit des organismes de sécurité sociale,

SUR proposition du secrétaire général pour les affaires régionales Auvergne-Rhéne-Alpes,

ARRETE

Article 1 : Le tableau annexé a I’arrété n° 11-314 du 26 octobre 2011 portant nomination des
membres du conseil d’administration de la caisse d’allocations familiales du Rhone est modifié
comme suit.

Dans le tableau des représentants des employeurs désignés au titre de la Confédération Générale des
Petites et Moyennes Entreprises (CGPME), Monsieur Frédéric ADRIAENS est nommé titulaire en
remplacement de Monsieur Ludovic SEVE, et Monsieur Ghislain BOBIN est nommé suppléant en
remplacement de Monsieur Henri BALSAN :

Titulaire Monsieur ADRIAENS Frédéric

Suppléant Monsieur BOBIN Ghislain

Secrétariat général pour les affaires régionales Auvergne-Rhdne-Alpes
33 rue Moncey — 69003 LYON — Adresse postale : 106 rue Pierre Corneille — 69419 Lyon Cedex 03
Standard Préfecture : 04.72.61.60.60 — Fax : 04.78.60.41.37 — www.prefectures-regions.gouv.fr
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Dans le tableau des représentants des travailleurs indépendants désignés au titre de la Confédération
Geénérale des Petites et Moyennes Entreprises (CGPME), Monsieur Didier BEAUFILS est nommé
titulaire en remplacement de Monsieur Francois CHEVRIE, et Monsieur Guy BACULARD est

nommé suppléant en remplacement de Monsieur Jean-Pierre TEINDAS :

Titulaire

Monsieur

BEAUFILS

Didier

Suppléant

Monsieur

BACULARD

Guy

Le reste sans changement ni adjonction.

Article 2 : Le Secrétaire Géneral pour les affaires régionales, le Préfet, Secrétaire Général de la
préfecture du Rhéne, Préfet délégué pour 1’égalité des chances, et la cheffe d’antenne Auvergne-
Rhone-Alpes de la mission nationale de contrdle et d’audit des organismes de sécurité sociale sont
charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture de la région et a celui de la préfecture du département.

Le préfet de la région Auvergne-Rhdne-Alpes,

Préfet du Rhone

Michel DELPUECH
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Direction départemental e des territoires du Rhone
69-2016-03-04-004

Arrété d'ameénagement n°1557 du 4 mars 2016 portant
approbation du document d'aménagement de laforét
communale de THIZY -LES-BOURGS-MARDORE

Arrété d'aménagement n°1557 du 4 mars 2016 portant approbation du document d'aménagement
de la foré communale de THIZY-LES- BOURGS MARDORE
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Liberté « Egalisd = Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE .
PREFET DE LA REGION AUVERGNE-RHONE-ALPES

DIRECTION REGIONALE DE L'ALIMENTATION,
DE L'AGRICULTURE ET DE LA FORET

Service régional de la forét, du bois et des énergies Arrété d’aménagement
portant approbation du document

Département : Rhdne d'aménagement

Contenance cadastrale : 15,7390 ha

Surface de ges‘iion : 15,74 ha Forét comm“na]e de

Révision d’aménagement forestier THIZY-LES-BOURGS-MARDORE

Arrété d’aménagement n° 1557 2013 /2027

Le Préfet de la région Auvergne-Rhéne-Alpes,
Préfet du département du Rhone,
Officier de la Légion d’Honneur

Commandeur de 1'Ordre National du Mérite

VU les articles L124-1,1°, L212-1, L212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15, et
D214-16 du Code Forestier ;

VU le schéma régional d’aménagement de Rhone-Alpes arrété en date du 23 juin 2006 ;

VU Parété ministériel en date de novembre 1995 réglant I'aménagement de la forét
communale de MARDORE pour la période 1994-2013 ;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de THIZY~LES BOURGS en date du
10 décembre 2014, donnant son accord au projet d'aménagement forestier qui lui a été présenté ;

VU larrété du 4 janvier 2016 portant délégation de signature a Monsieur Gilles Pelurson,
directeur régional de l'alimentation, de 'agriculture et de la forét Auvergne-Rhéne-Alpes ;

VU le dossier d’aménagement complété le 20 janvier 2016 ;

Sur proposition du directeur territorial de 'Office national des foréts,
ARRETE

Article 1 : La forét communale de THIZY-LES-BOURGS, canton de MARDORE (Rhéne),
d’une contenance de 15,74 ha, est affectée prioritairement a la fonction de production ligneuse
tout en assurant la fonction écologique et la fonction sociale, dans le cadre d'une gestion durable
multifonctionnelle.

Article 2 : Cette forét est entiérement boisée et susceptible de production ligneuse.
[’essence principale objectif qui détermine sur le long terme les grands choix de gestion de ces
peuplements est le douglas (100%).

Article 3 : Pendant une durée de 15 ans (2013-2027), la forét sera traitée en futaie régulicre et
parcourue en coupe.
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Les mesures définies par I’aménagement visant a la préservation de la biodiversité courante,
seront systématiquement mises en ceuvre,

I’Office national des foréts informera réguli¢rement la commune de I'état de [’équilibre
cynégétique dans la forét et proposera toutes les mesures nécessaires a4 son maintien ou son
rétablissement, en s'assurant en particulier que le niveau des demandes de plans de chasse
concernant la forét est adapté a I’évolution des populations de grand gibier et des dégats constatés
sur les peuplements.

Article 4 : Le directeur régional de I'alimentation, de l'agriculture et de la forét et le directeur
territorial de I’Office national des foréts sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du
département du Rhone.

Lyon, le 4 mars 2016

Pour le préfet et par délégation,

le directeur régional de l'alimentation, de 'agriculture et de la forét,
pour le directeur régional de l'alimentation, de 1'agriculture et de la forét,
le chef du service régional de la forét, du bois et des énergies,

“m*.l,..,s%" o0
RSP,

Mathilde MASSIAS
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Direction départemental e des territoires du Rhone
69-2016-03-04-005

Arrété d'amenagement n°1558 du 4 mars 2016 portant
approbation du document d'aménagement de laforét du
C.C.A.SdeTHIZY-LES- BOURGS-MARDORE

Arrété d'aménagement n°1558 du 4 mars 2016 portant approbation du document d'aménagement
delaforét du C.C.A.Sde THIZY-LES BOURGS-MARDORE
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Libestd + Egalité + Frateraité

REPUBLIQUE FRANGAISE .
PREFET DE LA REGION AUVERGNE-RHONE-ALPES

DIRECTION REGIONALY, PE L'ALIMENTATION,
DE L'AGRICULTURE ET DE LA FORET

Service régional de la forél, du bois et des énergies Arrété d’aménagement
portant apprebation du document

Département : Rhone d'aménagement

Contenance cadastrale : 10,1561 ha

Surface de gestion : 10,16 ha Forét du C.C.A.S. de

Révision d’aménagement forestier THIZY-LES-BOURGS-MARDORE

Arrété d’aménagement n°® 1558 2014 /2027

Le Préfet de la région Auvergne-Rhone-Alpes,
Préfet du département du Rhone,
Officier de la Légion d’Honneur

Commandeur de I’Ordre National du Mérite

VU les artieles L124-1,1°, L212-1, L212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15, et
D214-16 du Code Forestier ;

VU le schéma régional d’aménagement de Rhone-Alpes arrété en date du 23 juin 2006 ;

VU [Darrété ministériel en date de novembre 1995 réglant ’aménagement de la forét du
C.C.A.S. de MARDORE pour la période 1994-2013 ;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de THIZY-LES-BOURGS en date du
10 décembre 2014, donnant son accord au projet d'aménagement forestier qui lui a été présenté ;

VU larrété du 4 janvier 2016 portant délégation de signature a Monsieur Gilles Pelurson,
directeur régional de I'alimentation, de l'agricuiture et de la forét Auvergne-Rhdne-Alpes ;

VU le dossier d’aménagement complété le 20 janvier 2016 ;

Sur proposition du directeur territorial de 'Office national des foréts,
ARRETE

Article 1°: La forét du C.C.A.S. de THIZY-LES-BOURGS-MARDORE (Rhéne), d’une
contenance de 10,16 ha, est affectée prioritairement & la fonction de production ligneuse tout en
assurant la fonction écologique et la fonction sociale, dans le cadre d'une gestion durable
multifonctionnelle.

Article 2 : Cette forét comprend 0,16 ha non boisés. 10 ha sont susceptibles de production
ligneuse.

Les essences principales objectif qui déterminent sur le long terme les grands choix de gestion de
ces peuplements sont le douglas (88%), le merisier (9%) et le méléze d’Europe (3%).

Article 3 : Pendant une durée de 14 ans (2014-2027) :
- 10 ha seront traités en taillis par parquets, dont 6,4 ha seront parcourus en coupe,
- 0,16 ha seront maintenus en évolution naturelie.
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Les mesures définies par I’aménagement visant a la préservation de la biodiversité courante
seront systématiquement mises en ceuvre.

[’Office national des foréts informera régulierement le propriétaire de l'état de [’équilibre
cynégétique dans la forét et proposera toutes les mesures nécessaires a son maintien ou son
rétablissement, en s'assurant en particulier que le niveau des demandes de plans de chasse
concernant la forét est adapté a I’évolution des populations'de grand gibier et des dégits constatés
sur les peuplements.

Article 4 : Le directeur régional de l'alimentation, de l'agriculture et de la forét et le directeur
territorial de 1’Office national des foréts sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture du
département du Rhone.

Lyon, le 4 mars 2016

Pour le préfet et par délégation,

le directeur régional de l'alimentation, de l'agriculture et de la forét,
pour le directeur régional de 'alimentation, de l'agriculture et de la forét,
le chef du service régional de la forét, du bois et des énergies,

Mathilde MASSIAS
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Direction départemental e des territoires du Rhone
69-2016-03-04-003

Arrété d'ameénagement n°1559 du 4 mars 2016 portant
approbation du document d'aménagement pour laforét du
C.C. A.SdeTHIZY-LES-BOURGS 2013/2027

Arrété d'aménagement n°1559 du 4 mars 2016 portant approbation du document d'aménagement
pour la forét du C.C.A.Sde THIZY-LES-BOURGS 2013/2027
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E;

Libertd « Egalitd Fnéerm‘!
REPUBLIQUE FRANGAISE .
PREFET DE ILA REGION AUVERGNE-RHONE-ALPES

DIRECTION REGIONALE DE L'ALIMENTATION,
DE L'AGRICULTURE ET DE LAFORET

Service régional de la forétl, du bois et des énergies Arrété d’aménagement
portant approbation du document

Département : Rhone d'aménagement

Contenance cadastrale : 2,2305 ha

Surface de gestion : 2,23 ha Forét du C.C.A.S. de

Révision d’aménagement forestier THIZY-LES-BOURGS-MARNAND

Arrété d’aménagement n° 1559 2013 /2027

Le Préfet de la région Auvergne-Rhdne-Alpes,
Préfet du département du Rhone,
Officier de la Légion d’Honneur

Commandeur de 1’Ordre National du M¢rite

VU les articles L124-1,1°, 1L.212-1, L212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15, et
D214-16 du Code Forestier |

VU le schéma régional d’aménagement de Rhone-Alpes arrété en date du 23 juin 2006 ;

VU TDarrété ministériel en date de novembre 1995 réglant I’aménagement de la forét du
C.C.A.S. de MARNAND powr la période 1994-2013 ;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de THIZY-LES-BOURGS en date du
10 décembre 2014, donnant son accord au projet d'aménagement forestier qui lui a été présenté ;

VU larrété du 4 janvier 2016 portant délégation de signature a Monsieur Gilles Pelurson,
directeur régional de I'alimentation, de l'agriculture et de la forét Auvergne-Rhone-Alpes ;

VU le dossier d’aménagement complété le 20 janvier 2016 ;

Sur proposition du directeur territorial de I'Office national des foréts,
ARRETE

Article 17 La forét du C.C.A.S. de THIZY-LES-BOURGS-MARNAND (Rhéne), d’une
contenance de 2,23 ha, est affectée prioritairement a la fonction de production ligneuse tout en
assurant la fonction écologique et la fonction sociale, dans le cadre d'une gestion durable
multifonctionnelle.

Article 2 : Cette forét est entiérement boisée et susceptible de production ligneuse.
Les essences principales objectif qui déterminent sur le long terme les grands choix de gestion de
ces peuplements sont le douglas (93%) et le merisier (7%).

Article 3 : Pendant une durée de 15 ans (2013-2027) , la forét sera traitée sera fraitée en futaie
par parquets et parcourue en coupe.
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Les mesures définies par ’aménagement visant a la préservation de la biodiversité courante
seront systématiquement mises en ceuvre,

I’Office national des foréts informera réguliérement le propriétaire de ['é¢tat de I’équilibre
cynégétique dans la forét et proposera toutes les mesures nécessaires 4 son maintien ou son
rétablissement, en s'assurant en particulier que le niveau des demandes de plans de chasse
concernant la forét est adapté a I’évolution des populations de grand gibier et des dégéts constatés
sur les peuplements,

Article 4 : Le directeur régional de I'alimentation, de l'agriculture et de la forét et le directeur
territorial de 1’Office national des foréts sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du
département du Rhone.

Lyon, le 4 mars 2016

Pour le préfet et par délégation,

le directeur régional de l'alimentation, de 'agriculture et de la forét,
pour le directeur régional de I'alimentation, de I'agriculture et de la forét,
le chef du service régional de la forét, du bois et des énergies,

\

n”““‘“‘lﬁ%

Mathilde MASSIAS
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Direction départemental e des territoires du Rhone
69-2016-03-02-006

Arrété modificatif des membres siegeant ala CDOA
(commission départementale d'orientation agricole)

Arrété modifiant une partie des membres siégeant a la CDOA
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Libertd  Egalité « Fratarnité
REPUBLIQUE FRANGAISE R
PREFECTURE DU RHONE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES DU RHONE

ARRETE N°DDT-SEADER 2016 03 02 01
Service Economie Agricole et Développement Rural

OBIJET : Modificatif 4 I'arrété de renouvellement des Membres de la Commission Départementale
d’Orientation de I’ Agriculture (C.D.0.A.)

LE PREFET de la REGION Auvergne-Rhdne-Alpes
PREFET du RHONE
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I’Ordre National du Mérite

VU le code rural notamment les articles R 313-1 et suivants,
VU le code général des collectivités territoriale et notamment ses articles L. 3611-1 et L. 3641-1 ;
VU le décret n° 2006-665 du 7 juin 2006 relatif a la réduction du nombre et & la simplification de la

composition de diverses commissions administratives ;
VU le décret n® 2006-672 du 8 juin 2006 relatif & la création, & la composition et au fonctionnement de

commissions administratives a caractére consultatif ;

VU la délibération du conseil de la métropole de Lyon en date du 2 mars 2015, désignant ses représentants & la
commission départementale d’orientation agricole ;

VU le coutrier électronique du 8 septembre 2015 du président de ’association des maires ruraux du Rhéne
désignant de nouveaux représentants titulaire et suppléant des établissements de coopération intercommunale ;

VU le courrier du 23 juin 2015 de la coordination rurale du Rhéne modifiant la désignation du 2° membre
suppléant ;

VU I’arrété n°2014267-0013 du 24 septembre 2014 modifiant ’arrété du renouvellement des membres de la
commission départementale d’orientation de ’agriculture du département du Rhéne ;

SUR proposition de Monsieur le Préfet, Secrétaire Général, Préfet délégué a I’égalité des chances,

ARRETE

ARTICLE ler : La commission départementale d'orientation agricole du département du Rhéne instituée par
Iarticle R 313-1 du code rural, et placée sous la présidence du préfet ou de son représentant, doit étre modifice
suite & la création de la métropole de Lyon, au changement des représentants de 1'association des maires ruraux
du Rhone et au changement d'un représentant de la coordination rurale.

Ce présent arrété annule et remplace I'arrété modificatif n°2014267-0013 du 24 septembre 2014 ;
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ARTICLE 2 : Les membres de la Commission départementale d'orientation agricole sont les suivants :

1°) Le président du conseil régional ou son représentant ;
2°) Le président du conseil départemental ou son représentant ;

3°) Le président du conseil de Ia métropole de Lyon ou son représentant :

titulaire : suppléant :
O M. Lucien BARGE 0 M. Bruno CHARLES
Conseiller délégué Vice-Président

4°) Un président d’établissement public de coopération intercommunale ayant son siége dans le
département ou son représentant :

titulaire : suppléant :
0 M. Robert ALLOGNET OM. Grégory ROUSSET

5°) Le directeur départemental des territoires ou son représentant ;

6°) Le trésorier payeur général (direction régionale des finances publiques), ou son représentant ;

7°) Trois représentants de la chambre d’agriculture dont un au titre des sociétés coopératives agricoles
autres que celle mentionnée au 8° (¥) :

titulaires : suppléants :
O M. Gérard BAZIN 0O M. Marc LEBRUN

[ M. Fabien CHAVEROT

O M. Joseph GIROUD [ M. Stéphane PEILLET
0 M. Yves BONNET

0 M. Patrick REYNARD [0 M™ Valérie BOCHARD
M. Joanny BERTHILLER

8°) Le président de la caisse de mutualité sociale agricole ou son représentant :

titulaire : suppléant :
O M. Paul BORDET U Non désigné

9°) Denx représentants des activités de transformation des produits de ’agriculture, dont :

- un au titre des entreprises agro-alimentaires non coopératives :

titulaire : suppléant :
0O M. Alain GARDON 0 M. Said BOUAKAZ

- un au titre des coopératives :

titulaire : suppléants :
0 M. Olivier DECULTIEUX 0 M. Henri CHASSET
Adminstrateur des coopératives Administrateur de la coopérative
Sodiaal et Bovicoop Terre d’Alliances

O M. Laurent BESSY
Président de la coopérative viticole du
Cellier de Saint-Etienne-des-Oulliéres
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10°) Huit représentants des organisations syndicales d’exploitants agricoles, dont :

- Cing représentants de la FDSEA-JA (fédération départementale des syndicats d’exploitants

agricoles - jeunes agriculteurs) :

titulaires : suppléants :
0 M. Yves CHARNAY 0 M. Robert VERGER
0 M. Max DURAND
0 M. Dominique DESPRAS O M. Joél GELAS
0 Mme Véronique COMBE
M. Pascal GIRIN [ M. Vincent PESTRE

0 M. Vincent RAY

0 M. Jean VIAL 0 M. Fabrice BOUCHUT
0 M. Christian MAYOUD

0 M. Sébastien MAZALLON 0 M. Mickaél GONIN
0 M. Denis BOUCHUT

- Deux représentants de Ia confédération paysanne du Rhéne :

titulaires : suppléants :
0 M. Patrick COTTON 0 M. Michel FAYOLLE
J Mme Isabelle DOUILLON [ M. Frangois GRANGE
- Un représentant de la coordination rurale du Rhéne :
titulaire : suppléants :
0 M. Patrick LAVERLOCHERE 0 Mme Frangoise BOYER

0 M. Serge GENEVAY

11°) Un représentant des salariés agricoles :

titulaire : suppléante :
0 M. Thierry CHEMIN 0 Mme Nicole TOSO

12°) Deux représentants de [a distribution des produits agro-alimentaires, dont :

- un au titre de la grande distribution :

titulaire : suppléant :
0 M. Philippe BEIGNIER 0 M. Denis GAILLARD
(Carrefour) (Carrefour)

- un au titre du commerce indépendant de I’alimentation ¢

titulaire : suppléante :
0 M. Christian BERTHE 0 M™ Marie-Christine DELAIGUE
(Cofruly)
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13°) Un représentant du financement de I’agriculture :

titulaire :
0 M. Frangois GERARD
CR Crédit Agricole Centre-Est

14°) Un représentant des fermiers métayers :

titulaire :
0 M. Frédéric MERLE

15°} Un représentant des propriétaires agricoles :

titulaire :
0 M. Pierre MALLACHARD

16°) Un représentant de la propriété forestiére :

titulaire :
0 M. Daniel MARTIN

suppléants :
[ M™ Marguerite GRANJON

0 M. Régis THOLONIAT
Crédit Mutuel du Sud-Est

suppléants :
0 M. Pascal GOUTTENQOIRE
0 M. Jean-Christophe VIALET

suppléant :
0 M. Stéphane BERNARD-FAVRE

suppléants :
0 M. Maurice RIVIERE
0 M. Jacques CHASSY

17°) Deux représentants des associations agréées pour la protection de I’environnement :

titulaires :
0 M. Alain LAGARDE

Président de la fédération départementale des

pécheurs du Rhéne

0 M. Jean-Paul BESSON

Président de la fédération départementale

des chasseurs du Rhéne

18°) Un représentant de I’artisanat :

titulaire :
0 M. Henri MEUNIER

Chambre de Métiers et de I’ Artisanat du Rhéne

19°) Un représentant des ¢ onsommateurs :

titulaire :
0 M. Jacques REYNAUD
UFC Que choisir du Rhéne

suppléants :

0 M. Jean-Pierre FAURE
Responsable du service technique
fédération départementale des pécheurs du Rhéne

0 M. Charles JULLIAN
Directeur de la fédération départementale
des chasseurs du Rhone

0 M. Didier DAILLY
Technicien 4 la fédération départementale des
chasseurs du Rhéne

suppléant :

0 M. Gilles GIROUD
Chambre de Métiers et de I’ Artisanat du Rhéne

suppléant:

0 Non désigné
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20°) Deux personnes gualifiées :

titulaires : suppléants
0 M. Frédéric LAVEUR il Non désigné
Union des Viticulteurs du Beaujolais
0 M. Alain BERNE 0 M. Guy VOLUET
SAFER

ARTICLE 3 : Le mandat des membres non désignés és qualité arrivera a échéance le 6 juin 2016.

ARTICLE 4 : Monsieur le Préfet, Secrétaire Général, Préfet délégué a I°égalité des chances et Monsieur le
Directeur départemental des territoires du Rhéne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété.

Ce présent arrété sera notifié & chaque intéressé et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

ALYON, 1 0 2 MARS 2016

le Préfet

alité des chan

Xavier INGLEBERT
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Direction départemental e des territoires du Rhone
69-2016-03-30-002

Arrété n°2016 B 10 du 30 mars 2016 autorisant le SMAPS
aexploiter et mettre en conformité son systeme de collecte

relié al'agglomération d'assainissement de Villefranche sur

Arrété n°2016 B 10 du 30 mars 2016 autori APS a exploiter et mettre en conformité son
systéme de collecte relié a I'agglomération d'assainissement de Villefranche sur Sadne
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Libersé » Egalité ¢ Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU RHONE

Direction régionale de I’environnement,
de I’aménagement et du logement
de Auvergne Rhone-Alpes

Lyon, le 3 0 HARS Zﬂlﬁ

Service Eau Hydroelectricité Nature
Cellule police de I'eau

ARRETE PREFECTORAL N° 2olf § 70
PORTANT
AUTORISATION AU TITRE DE L.214-3 DU CODE DE I’ ENVIRONNEMENT DES
OUVRAGES DE REJET AU MILIEU NATUREL DU SYSTEME DE COLLECTE DE
VILLEFRANCHE-SUR-SAONE ET DU PROGRAMME DE TRAVAUX NECESSAIRE A
LEUR MISE EN CONFORMITE SOUS MAITRISE D’OUVRAGE DU SMAPS

Le Préfet de la zone de défense sud-est,
Préfet de la région Auvergne-Rhdne-Alpes,
Préfet du Rhéne,

Officier de la Légion d’Honneur,
Commandeur de I’'Ordre National du Mérite,

VU la directive 91/271/CE du 21 mai 1991 relative a la collecte, au transport et au traitement des
eaux résiduaires urbaines (ERU) ;

VU la directive 2000/60/CE du Parlement Européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un
cadre pour une politique communautaire dans le domaine de I’eau (DCE) ;

VU la directive 2008/105/CE du 16 décembre 2008 établissant les normes de qualité
environnementale dans le domaine de ’eau ;

VU le code de I’environnement, ses articles L.211-1, L.214-1 a L.214-6 et R.214-1 3 R.214-56
relatifs aux procédures d’autorisation et de déclaration ;

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de la santé publique ;

VU le code civil, notamment son article 640 ;

YU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs du préfet,  1’organisation et
4 I'action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du 5 mars 2015 portant nomination de M. Michel DELPUECH en qualité de préfet de

la région Rhéne-Alpes, préfet de l1a zone de défense et de sécurité Sud-Est, préfet du Rhéne (hors

classe) ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Rhéne-
Méditerranée approuvé le 3 décembre 2015 ;

VU le decret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Michel DELPUECH en qualité de
prefet de la région Auvergne-Rhone-Alpes, préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Est,
préfet du Rhone (hors classe) ;

VU l'arrété préfectoral n°2015082-0015 du 2 avril 2015 portant délégation de signature 3 M,
Xavier INGLEBERT, préfet, secrétaire général de la préfecture du Rhoéne, préfet délégué pour
I’égalité des chances ;

1726
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2.

VU l’arrété préfectoral n°2015082-0018 du 2 avril 2015 portant délégation de signature & M.Denis
BRUEL, sous-préfet chargé de mission aupreés du préfet de la région Rhone-Alpes, préfet de la zone
de défense et de sécurité Sud-Est, préfet du Rhéne ;

VU larrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et aux installations
d’assainissement non collectif, a I’exception des installations d’assainissement non collectif
recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBOS ;

VU PParrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de 1’état
écologique, de ’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des
articles R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du code de I’environnement ;

VU I’arrété ministériel du 9 février 2010 portant révision des zones sensibles dans le bassin Rhéne-
Méditerranée ;

VU l"arrété préfectoral du 28 décembre 2015 portant prorogation du délai d’instruction,

VU le dossier d’autorisation au titre des articles L.214-1 & 6 du code de I’Environnement, regu
complet et régulier le 29 décembre 2014, présenté par le Syndicat Intercommunal d’ Assainissement

du Pont Solliéres, enregistré sous le numéro 69-2014-00043 relatif au réseau de collecte des eaux
usées du systéme de collecte de Villefranche-sur-Sadne sous maitrise d’ouvrage du SIAPS ;

VU l’avis favorable émis par la fédération du Rhéne pour la péche et la protection du milieu
aquatique en date du 17 février 2015 ;

VU l’avis favorable sous réserve émis par la direction départementale des territoires du Rhéne en
date du 23 février 2015 ;

VU l’avis favorable sous réserve émis par le service du Rhone de 1’0Office National de I’Eau et des
Milieux Aquatiques en date du 26 mars 2015 ;

VU I’enquéte publique qui a eu lieu entre le 08 septembre 2015 et le 09 octobre 2016 sur les
communes de Frontenas, Jarnioux, Liergues, Pouilly-le-Monial, Theize et Ville-sur-Jamioux ;

VU le rapport du commissaire enquéteur en date du 29 octobre 2015 ;
VU le rapport rédigé par le service de police de 1’eau en date du 17/02/2016 ;

VU I’avis favorable émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires
et technologiques du Rhéne en date du 17/03/2016 ;

VU le projet d’arrété préfectoral adressé au syndicat mixte d’assainissement du Pont Solliéres en
date du 22 mars 2016 ;

VU les réponses formulées par le syndicat mixte d’assainissement du Pont Solliéres et regues le 24
mars 2016 ;

CONSIDERANT que le systéme de collecte doit étre congu, entretenu et exploité de fagon & éviter
tout rejet direct ou déversement d’eaux usées en temps sec, hors situations inhabituelles, et que ces
déversements ne doivent pas impacter le milieu récepteur et les autres usages de 1’eau ;

CONSIDERANT que les travaux programmés sur le réseau de collecte des eaux usées doivent
permetire de limiter les rejets des eaux brutes par temps sec et par temps de pluie vers le milien
naturel ;

CONSIDERANT que la présente opération s’inscrit dans un programme de travaux global visant la
modernisation du systéme de collecte des eaux usées de 1’agglomération d’assainissement ;

CONSIDERANT que ces améliorations permettront de répondre aux exigences issues de la
directive « eaux résiduaires urbaines »
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3.

CONSIDERANT que, au-deld des obligations issues de la directive « Eaux Résiduaires
Urbaines », les équipements prévus s’inscrivent dans les objectifs de la directive Cadre sur I'Eau en
améliorant les performances de la collecte et du traitement des eaux usées et, participent ainsi a
I’atteinte du bon potentiel des masses d’eau concernées ;

CONSIDERANT que le projet est compatible avec le Schéma Directeur d’ Aménagement et de
Gestion des Eaux du bassin Rhéne-Méditerranée 2016-2021 ;

CONSIDERANT que pour rendre le projet compatible avec les intéréts mentionnés a 1’article
L.211-1 du Code de I’environnement, il y a lieu de fixer des prescriptions complémentaires
concernant la réalisation des travaux et 1’exploitation des ouvrages ;

SUR proposition de la directrice régionale de 1’environnement, de 1’aménagement et du logement

Auvergne-Rhone-Alpes, X
ARRETE

TITRE 1 : PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1:Bénéficiaire et portée de I’autorisation

Article 1.1 : Objet de I’autorisation

Le Syndicat Mixte de Pont Solliéres, dénommée ci-aprés « le permissionnaire » et dont le siége
social est situé a Liergues, représenté par son président, Monsicur Jean LAURENT, est autorisé,
sous réserve du respect des éléments du dossier d’autorisation visé ci-dessus et des prescriptions du
présent arrété, a :

exploiter les ouvrages du systéme d’assainissement de Villefranche-sur-Sadne sous sa

maitrise d’ouvrage présentés a I’article 2 du présent arrété ;

« poursuivre les travaux sur ce systéme d’assainissement, conformément aux éléments du
dossier d’autorisation n® 69-2014-00043 et au planning disponible en annexe 1.

Article 1.2 : Nomenclature

La rubrique définie au tableau de I’article R.214-1 du Code de ’environnement concernée par les
ouvrages du systéme d’assainissement autorisés par le présent arrété est la suivante :

Nature des installations ouvrages

Rubrique | Installations ouvrages travaux et activités travaux et activités Régime
Déversoirs d’orage situés sur un systéme de collecte
des eaux usées destinés a collecter un flux polluant | Peyersoirs d’orage implantés sur un
journalier : systtme de collecte des eaux usées A

2120 +  1° Supérieure A 600 kg de DBOS (A) ; destiné 3 collecter un flux polluant
« 2° Supérieure & 12 kg de DBOS, mais journalier supérieur & 600 kg de DBOS
inférieure ou égale A 600 kg de DBOS (D).

*A (autorisation), D (Déclaration)

Article 2:Présentation générale des ouvrages autorisés

Les ouvrages de I’agglomération d’assainissement de « Villefranche-Sur-Sadne », autorisés par le
présent arrété sont le réseau de collecte et leurs ouvrages ainsi que les rejets associés, disposés sur
les communes de Frontenas, Jarnioux, Theizé, Ville-sur-Janioux, Pouilly-le-Monial, Pommier
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4-

(secteur grange Huguet) et Liergues visibles sur le plan disponible en annexe 2 et dont les points de
rejet aux milieux naturels sont listés 4 I’article 2.1.1 .

Article 2.1 : Les ouvrages du systéme de collecte apreés travaux

Sur le territoire de 1’agglomération d’assainissement, les travaux programmés sont réalisés avant
2022,

Article 2.1.1 : Les déversoirs d’orage

Apres travaux, les coordonnées des points de rejets des surverses du réseau de collecte, la charge
maximale déversée vers le milieu naturel, et I’identité du milieu récepteur, sont présentés dans le
tableau ci-dessous :

Coordonnée Charge initiale 2 | Charge en
iy D ordonnées s THE(E
Déversoirs d (_}rage ¢t trop Milien récepteur et ort 93 } amont de situation
Communes plein Référence masse d’eau Lamb Iouvrage de finale en
(DO) dérivation en EH (Kg/j
X Y |EH(XgjDBOs)' DBO)
Liergues DO 1 - dégrilleur TP — Le Merloup 820764 | 6543310 9200 (551) 10 800 (648}
Ancienne STEP
DO 2 —Bassin d’orage Le Merloup 829768 | 6543 330 9200 (551) 10 800 (648)
DO 3 — Carrefour Le Merloup 8 700 (523) 10 300 (618)
DOS5 —Bas Bourg Le Vemayet 829154 | 6542227 1200 (73) 1900(114)
DO 6 - Ecole Affluent du Merloup 828 852 | 6542294 450 (25) 500 (303
Pouilly DO 9 — Impasse des Ecoles Ruisseau de Pouilly 827572 | 6541311 1400 (82) 1 600 (96)
Jarnioux DO11-RD Ruisseau de I’'Ombre 826474 | 6541711 1800 (107) 1950 (117}
Theizé DQ 17 - ZA MAUPAS Affluent du Merloup 828209 | 6538 692 550 (32) 600 (36)

Dans le cadre d’'une réflexion sur ’optimisation du nombre d’ouvrage 4 auto-surveiller, le
regroupement des rejets des déversoirs DO1 et DO2 est envisagé. La mise en ceuvre de la solution
finale retenue se fait conformément aux prescriptions du présent arrété et notamment celles de
Particle 4.2.

Article 2.1.2 : Autres ouvrages caractéristiques

Le réseau de collecte est constitué d’un systéme de prétraitement des effluents avant renvoi de ces
derniers sur le réseau sous maitrise d’ouvrage de la CAVBS.

Cet ouvrage est notamment équipé :

. d’un dégrilleur et de son déversoir d’orage (DO1)

. d’une vanne de régulation en sortie de dégrilleur

. d’un poste de relevage et de son trop plein (DO TP)

. d’un bassin d’orage étanche de 1000m’ et de son trop plein (DO2).

Article 2.1.3 : Les restructurations autorisées sur le systéme de collecte

Les travaux de modification autorisés par le présent arrété sont ceux énumérés a I’annexe 1. Iis sont
réalisés aux échéances prévues par cette méme annexe.

Les travaux de création de réseaux d’eaux pluviales ne sont pas encadrés par le présent arrété et
doivent faire I’objet d’une éventuelle procédure distincte, visant notamment la rubrique 2.1.5.0
définie a article R214-1 du Code de 1’environnement.
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TITRE 2 : PRESCRIPTIONS RELATIVES A L’EAU ET AUX MILIEUX NATURELS

Article 3:Régles générales d’Implantation, de conception, de réalisation et de réhabilitation

Article 3.1 : Régles générales pour le systéme d’assainissement
Le systéme d’assainissement est congu, réalisé et réhabilité comme un ensemble technique cohérent
et conformément aux prescriptions de I’arrété du 21 juillet 2015 visé ci-dessus.

Article 3.2 : Régles générales spécifiques au systéme de collecte

Le systéme de collecte dans son ensemble est congu, réalisé et réhabilité, sans entrainer de colt
excessif, conformément aux prescriptions de ’arrété du 21 juillet 2015 visé ci-dessus et de maniére
a respecter les performances de ’article 6.4 du présent arrété.

Le systéme de collecte des eaux usées ne se rejette pas au systéme de collecte des eaux pluviales
sans une autorisation écrite du gestionnaire du réseau récepteur.

Le systéme de collecte des eaux pluviales ne se rejette pas au systéme de collecte des eaux usées,
sauf justification expresse du permissionnaire et & la condition que le dimensionnement du systéme
de collecte et celui de la station de traitement des eaux usées le permettent.

Article 4:Prescriptions spécifiques d’Implantation. de conception, de réalisation et de
réhabilitation des systémes d’assainissement

Article 4.1 : Quvrages exploités durant les phases transitoires

Les ouvrages du tableau ci-dessous continuent d’étre exploités en situation transitoire. Les
différentes échéances relatives a cette phase transitoire sont celles de ’annexe 1 du présent arrété.

Milieu réceptenr Coordonnées Charge I’amont de
Communes Déversoirs d’Orage (DO) | et Référence Lambert 93 Pouvrage de dérivation
masse d’ean en EH
X Y
Liergues DO 3 - La combe Le Merloup 829762 | 6543 316 8 700 (523)
DO 4 — Cave coopérative Le Merloup 829762 | 6543316 6 800 (408)
DO 7 - Mairie Le Merloup 829 154 | 6542 227 370 (22)
DQ8 — Chemin du Perret Affluent du 828 523 | 6542 829 20(1,3)
Merloup

Article 4.2 : Prescriptions spécifiques applicable aux différents travaux :

Article 4.2.1 : Communications préalables générales pour ’'ensemble des travaux autorisés
par le présent arrété:

Le permissionnaire informe huit jours avant le démarrage des travaux le service de police de 1’eau
de la date de commencement des différentes phases effectives des travaux autorisés par le présent
arréte.

Il communique & cet effet au minimum les piéces suivantes :

. les éléments de vérification de sa capacité 2 intervenir sans rejets au milieu naturel
d’effluents non traités durant la phase travaux ;

. les plans relatifs au projet précis finalement retenu (implantation des ouvrages du
systéme d’assainissement) ;

. les éléments relatifs 4 la remise en état des sites en cas d’abandon d’ouvrages ;
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. une note vérifiant 1’absence d’impact du projet définitif sur d’éventuelles zones
humides ou intéréts énumérés au L.211-1 du code de ’environnement non identifiés dans le
dossier initial ;

. les éléments relatifs & ’impact des travaux sur I’autosurveillance réglementaire a
mettre en place (passage de seuils réglementaires sur |’autosurveillance) ;
. I’éventuelle convention de raccordement établie conformément aux prescriptions de

I’article 5 du présent arrété .
En cas de rejets prévisibles d’effluents non traités au milieu naturel lors de ces différentes phases, ce
délai est porté a 1 mois, et la procédure appliquée est celle décrite a I’article 6.5 du présent arrété.

En cas de modification de la nature ou de I’échéance de ses travaux définis en annexe 1 et en
application de I"article 17.2 le permissionnaire transmet au service police de 1’eau les éléments
définis a I’article 4.2.2.

En application de ’article 19.1 du présent arrété, dans le cadre des suppressions de déversoirs
prévus ou partiellement réalisés conformément a I’annexe 1 du présent arrété, les éléments de
la note demandée ci-dessus traitent de I’ensembie des éléments des déversoirs supprimés (lame
déversante, canalisation de rejet, ouvrage de déversement au milieu).

Article 4.2.2 : Communications préalables spécifiques aux éventuels travaux modificatifs non
prévus dans le cadre de cet arrété.

En application de 1’article 17.2 du présent arrété, la communication préalable présentant les
modifications envisagées sur les ouvrages et les travaux autorisés par le présent arrété
comprend a minima les éléments suivants :

. un descriptif du fonctionnement de 1’ensemble des ouvrages impactés par le
projet en situation avant travaux ;

. un descriptif du projet ;

. un descriptif du fonctionnement des ouvrages impactés aprés travaux ;

. une analyse de I'impact de la mise en ceuvre du projet en phase travaux et
exploitation sur les intéréts énumérés a l'article L. 211-1 ;

. un descriptif des ouvrages abandonnés ainsi que le programme de travaux
associé.

Leur contenu est adapté a 1’ampleur du projet envisagé, des modifications apportées et de son
impact sur le systéme, sur le milieu et les usages.

L’ensemble de ces éléments est transmis au service en charge de la police de ’eau au minimum
3 mois avant la date prévue pour la mise en ceuvre du projet.

Article 4.2.3 : Prescriptions spécifiques relatives aux phases de chantier
Les engins et matériels de chantiers sont maintenus en bon état de maniére 4 ne pas étre source de
pollution. Leur bon état fait I’objet d’un contrdle hebdomadaire minimum.

Leur ravitaillement et entretien sont faits en dehors de la zone de travaux sur des aires spécifique
étanches. Tout rejet dans le milieu des eaux de ruissellement de cette zone étanche est interdit.

Les stockages de carburants, huiles ou lubrifiants sont réalisés sur bac de rétention conformément a
la réglementation.

Les déchets du chantier sont évacués conformément & la réglementation en vigueur.

En cas de pompage en fond de fouille :

. Avant travaux, le ou les milieux récepteurs du rejet des eaux éventuellement
pompées pour rabattre la nappe sont identifiés ;
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. Le prélévement ainsi que le rejet ne dépassent pas les seuils définis par les rubriques
1.2.1.0, 1.1.2.0, 2.2.1.0 et 2.2.3.0. A ce titre, en cas de rejet au milieu naturel, un dispositif
de traitement des eaux d’exhaure et des surfaces terrassées peut étre & mettre en place.

Les éventuelles eaux de chantier sont récupérées et envoyées vers une installation apte 3 les
TECEVOIr.
Les travaux sont réalisés hors zone inondable et hors cours d’eau.

Article 4.2.4 : Prescriptions spécifiques relatives a la réception des travaux et la mise en service
des ouvrages

Avant mise en exploitation des ouvrages réalisés, le permissionnaire met 4 jour et soumet
la validation du service police de I’eau le manuel d’autosurveillance du systéme d’assainissement
mentionné a I’article 11.1 du présent arrété.

Dans les deux mois qui suivent la réception des travaux, un plan de récolement est remis a
la police des eaux ainsi que le plan du réseau et des branchements mis a jour, réalisé conformément
aux dispositions de I"article L. 2224-8 du code général des collectivités territoriales.

Ce plan comprend notamment :

. le réseau de collecte ;

. I’ensemble des ouvrages et leurs équipements ;

. les points de rejets dans les cours d’eau ;

. les points de prélévement d’échantillons (canaux de mesure, échantillonneurs,

débitmetres...).

Les proces-verbaux de réception et les résultats des essais de réception des ouvrages de
collecte réalisés conformément aux prescriptions de 1’arrété du 21 juillet 2015 visé ci-dessus
sont tenus & la disposition, du service de police de 1’eau et de i’Agence de 1I’Eau, par le
permissionnaire sur le site de la station.

Article 5:Relations avec les collectivités du systéme d’assainissement.

Afin de garantir une collecte et un traitement efficace des effluents de 1’agglomération
d’assainissement, pour tout raccordement d’une collectivité au systéme d’assainissement, le
permissionnaire passe avec cette derniére une convention de raccordement qui fixe notamment
. les flux hydrauliques et polluants acceptés sur le systéme d’assainissement ;
. les obligations en termes de communication entre les différents acteurs :
pour les données d’autosurveillance et de surveillances des rejets non
domestiques ;
. pour les éléments nécessaires a la bonne gestion de son systéme et a la rédaction
des bilans annuels prescrits a I’article 11.2 du présent arrété ;

s pour la diffusion des alertes incidents, accidents, pollutions ou des maintenances
préventives programmées ;
. le circuit ;

. de validation des autorisations des rejets non domestiques ;
de transmission, au service police de 1°eau, des documents communs.
. les responsabilités et répercutions financiéres de chacun en cas de non-conformité
du systéme aux exigences de la réglementation.

Ces conventions actent des différentes communications et échanges nécessaires entre les différents
acteurs des différents systémes pour permettre a chaque collectivité dans le cadre de la gestion de
ses ouvrages notamment :
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. la prise en compte :
des effets cumulés des ouvrages constituant les systémes d’assainissement sur le
milieu récepteur ;

. du volume et des caractéristiques des eaux usées collectées et de leurs éventuelles
variations saisonniéres ;
. des nouvelles zones d’habitations ou d’activités prévues dans les documents
d’urbanisme ;
. du risque de contamination des zones a usages sensibles définies au point (31) de
I"article 2 de 1’arrété ministériel du 21 juillet 2015 visé ci-dessus ;
. la limitation des pollutions résultant des situations inhabituelles définies par 1’arrété
du 21 juillet 2015 visé ci-dessus ;
. la mise en ceuvre du dispositif d’autosurveillance prévu par le présent arrété ainsi que

sa communication au service police de I’eau.

Article 6:Régles générales pour I’exploitation et entretien des systémes de collecte et de
traitement des eaux usées

Article 6.1 : Concept général :

Le systéme d’assainissement concerné par le présent arrété est exploité et entretenu conformément
aux prescriptions de 1’arrété du 21 juillet 2015 visé ci-dessus et notamment celles du chapitre II.

Ainsi, les ouvrages du systéme de collecte du permissionnaire sont notamment :

. exploités et entretenus de maniére a2 minimiser la quantité totale de matiéres
polluantes déversées au milieu récepteur, dans toutes les conditions de fonctionnement ;
. exploités de fagon & minimiser 1’émission d’odeurs, la consommation d’énergie, le

développement de gites a moustiques susceptibles de transmettre des maladies vectorielles,
de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé et la sécurité du
voisinage et de constituer une géne pour sa tranquillité. L’exploitant doit disposer de
réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables et d’éléments d’équipements
utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I’environnement
et lutter contre un sinistre éventuel.

Le permissionnaire et son exploitant doivent pouvoir justifier & tout moment des dispositions prises
pour s’assurer de la bonne marche des installations, pour assurer un niveau de fiabilité du systéme
d’assainissement compatible avec le présent arrété et pour mettre fin aux causes de tout incident
intervenant sur le systéme d’assainissement. En particulier, les effluents pourront étre partiellement
collectés pendant les périodes d’entretien et de réparation prévisibles dans les conditions
mentionnées & Particle 6.5.

A cet effet, le permissionnaire tient a jour un registre mentionnant les incidents, les pannes, les
mesures prises pour y remédier et les procédures & observer par le personnel de maintenance ainsi
qu’un calendrier prévisionnel d’entretien préventif des ouvrages de collecte et une liste des points
de contréle des équipements soumis a une inspection périodique de prévention des pannes. Les
procédures et la liste des points de contrdle soumis a inspection périodique est présentée dans le
manuel d’autosurveillance définit a ’article 11.1 du présent arrété. Les opérations suivantes sont a
minima réalisées :
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Réseaux 7,7 km/an

DO 1 fois/mois 4 fois /an
Dégrillage de Liergues |1 fois/semaine 1 fois / semaine
Bassin d’orage 1 fois/semaine 3 fois /an

Poste de relevage 1 fois/semaine 3 fois /an
/refoulement de

Liergues

Toutes les dispositions sont prises pour que les pannes n’entrainent pas de risque pour les personnes
ayant acces aux ouvrages et affectent le moins possible la qualité du traitement des eaux

Article 6.2 : Controle et suivi des ouvrages du systéme :

Article 6.2.1 : Diagnostic permanent du systéme d’assainissement de Villefranche-sur-Sadne
Conformément aux prescriptions de ’article 12 de ’arrété du 21 juillet 2015 visé ci-dessus, le
permissionnaire, en collaboration avec les autres maitres d’ouvrages du systéme, met en place et
tient a jour au plus tard le 1* janvier 2021 le diagnostic permanent du systéme d’assainissement de
Villefranche-sur-Sadne.

Article 6.3 : Autorisation des raccordements d’eaux usées non domestiques au systéme de
collecte :

Tout raccordement d’eaux usées non domestiques au systéme de collecte fait I’objet d’une
autorisation délivrée conformément aux prescriptions de I’article 13 de I’arrété du 21 juillet 2015
visé ci-dessus.

L’autorisation de déversement définit 4 minima :

- le titulaire de I’autorisation et son Code SIRET ;
sa durée ;
le point de raccordement et ’ensemble des points de déversement potentiels au milieu en
Lambert 93 (situés sur le systéme de collecte comme le systéme de traitement) ;
+ le type d’activité générant les effluents
+ les contrSles a réaliser le cas échéant ;
- les flux, les concentrations maximales admissibles et, le cas échéant, les valeurs moyennes
joumnaliéres et annuelles pour les paramétres pertinents au vu des effluents collectés ;
« la procédure de transmission au permissionnaire des résultats des mesures
d’autosurveillance.
Ces autorisations ainsi que 1’éventuelle justification de 1’aptitude du systéme de collecte et du
systéme de traitement a collecter acheminer et traiter les effluents ainsi collectés sont transmis pour
information au service en charge du contrdle des ouvrages autorisés par le présent arrété.

Article 6.4 : Exigences en matiére de performance de la collecte et du transport des eaux
usées collectées

Hors période de maintenance programmeée conformément aux prescriptions du présent arrété ou
circonstances exceptionnelles aucun rejet au milieu naturel par temps sec n’est réalisé via les
ouvrages du systéme de collecte.

Par temps de pluie, ’ensemble des débits collectés lors d’une pluie de période de retour inférieure
ou égale & 1 mois est amené a la station d’épuration .
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Le systeme est congu pour permetire la vidange de son bassin d’orage en moins de vingt-quatre
heures.

Les effluents éventuellement rejetés au niveau des ouvrages du systéme de collecte ne contiennent
pas de substances capables de géner la reproduction du poisson ou de la faune benthique ou
présenter un caractére 1étal A leur encontre & 50 m du point de rejet et 2 m de la berge.

La couleur de I’effluent ne provoque pas de coloration du milieu récepteur.

Article 6.5 : Opérations d’entretien et de maintenance programmée

Les ouvrages sont réguliérement entretenus notamment de maniére 4 garantir le fonctionnement des
dispositifs de traitement et de surveillance (cf. article 6)

Le permissionnaire informe le service en charge de la police de I’eau au minimum un mois a
I’avance des périodes d’entretien et de réparations prévisibles des installations et de la nature des
opérations susceptibles d’avoir un impact sur la qualité des eaux réceptrices et 1’environnement, et
les différents gestionnaires intervenant sur le systéme d’assainissement.

Lors de cette information, il communique au service police de ’eau les éléments contenus dans le
formulaire joint en annexe 3 du présent arrété.

Le dispositif de surveillance mis en place respecte les prescriptions de 1article 8 du présent arrété.

Article 7:Surveillance des performances du systéme d’assainissement en situation normale de
fonctionnement

Article 7.1 : Responsabilités du permissionnaire

En application de I’article L. 214-8 du code de I’environnement, des articles R. 2224-15 et R. 2224-
17 du code général des collectivités territoriales, et des prescriptions de 1’arrété du 21 juillet 2015
visé ci-dessus, le permissionnaire met en place une surveillance du systéme de collecte des eaux
usées en vue d’en maintenir et d’en vérifier 1’efficacité et d’en évaluer I’impact sur les intéréts
énumérés a ’article 1,211-1 du code de I’environnement.

Les ouvrages du systéme de collecte énumérés aux articles 2.1 et 4.1 faisant office de déversoir
d’orage conformément aux définitions des articles 2 et 17 de I’arrété du 21 juillet 2015 visé ci-
dessus dont la surverse est située 4 ['aval d’un trongon destiné a collecter une charge brute de
pollution organique par temps sec supérieure ou égale 4 120 kg/j de DBOS sont instrumentés afin de
permettre la mesure du temps de déversement journalier et I’estimation des débits déversés par ces
déversoirs,

En outre, les ouvrages du systéme de collecte énumérés aux articles 2.1 et 4.1 faisant office de
déversoir d’orage conformément aux définitions des articles 2 et 17 de Iarrété du 21 juillet 2015
visé ci-dessus dont la surverse est située & 1’aval d’un trongon destiné a collecter une charge brute
de pollution organique par temps sec supérieure ou égale & 600 kg/j de DBOS, lorsqu’ils déversent
plus de dix jours par an en moyenne quinquennale, font I’objet d’une surveillance permettant de
mesurer et d’enregistrer en continu les débits et d’estimer la charge polluante (DBOS, DCO, MES,
NTK, Ptot) rejetée par ces déversoirs.

Jusqu’a I’éventuelle réalisation des travaux regroupant les effluents by-passés par les DO1, DO TP
et DO2, les équipements en autosurveillance des déversoirs d’orage sont présentés dans le tableau
ci-aprés :
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T, EH 4 I’amont de X . o g
Déversoirs d’Orage (DO) Pouvrage de dérivation . Ex1geyce en matiére d’autosurveillance
DO 1 —dégrilleur 1¢G 800 (648) - Mesure et enregistrement en continu des débits déversés, du temps de
déversement journalier et estimation de la charge polluante (DBOS,
DCO, MES, NTK, Ptot) rejetée
DO 2 — Bassin d’orage 10 800 (648) Mesure et enregistrement en continu des débits déversés, du temps de
déversement journalier et estimation de la charge polluante (DBOS,
DCO, MES, NTK, Ptot) rejetée
DO TP — Ancienne STEP 10 800 (648) Mesure et enregistrement en continu des débits déversés, du temps de
déversement journalier et estimation de la charge polluante (DBOS,
DCO, MES, NTK, Ptot) rejetée
DO 3 — Carrefour 10 300 (618) Mesure et enregistrement en continu des débits déversés, du temps de
déversement journalier et estimation de la charge polluants (DBOS,
DCO, MES, NTK, Ptof) rejetée
DO 4 — Cave coopérative 6 800 (408) Mesure du temps de déversement journalier et estimation des débits
déversés

Article 8:Surveillance mise en ceuvre hors situation normale de fonctionnement

Des dispositions de surveillance renforcée sont prises par le permissionnaire, dans les situations de
maintenance programmeée et de circonstances exceptionnelles, hors inondations, pendant lesquelles
le permissionnaire ne peut pas assurer la collecte ou le traitement de 1’ensemble des eaux usées.

Ces dispositions permettent a minima !’estimation :

. du flux de matiéres polluantes finalement rejetées au milieu dans ces circonstances

. de I’impact du rejet sur le milieu récepteur et ses usages sensibles au vu de la
capacité de dilution du milieu dans les conditions de rejet et s’appuyant sur une mesure de
I’oxygéne dissous dans le milieu récepteura I’aval du point de rejet.

Les paramétres regardés sont a minima le débit, la DBO3, la DCO, les MES, le NTK, le NH4, le
Ptot. Les parametres retenus sont justifiés auprés du service police de [’eau lors des
communications et signalements prévues aux articles 6.5 et 10.2 au regard de la nature des effluents
collectés et de leur impact éventuel sur les intéréts énumérés au L[211-1 du code de
I’environnement,

Article 9:Surveillance de ’incidence des rejets des systémes d’assainissement sur les masses
d’eau réceptrices

Article 9.1 : Suivi milieu lié au rejet du systéme de traitement des Bliches

En complément des mesures réglementaires d’autosurveillance des flux rejetés par les points de
délestage du réseau, le permissionnaire ou ses délégataires réalise un suivi de la qualité des eaux du
Merloup au droit de 5 points de mesure tous les 3 ans.
. Un point sur le merloup en amont de ’ancienne STEP de Liergues (paramétres
physico-chimiques et IBGN);
. Un point sur le Merloup entre 1’ancienne STEP de Liergues et le PR Chervinges
(parameétres physico-chmiques);
. Un point amont au systéme du permissionnaire sur le Merloup en amont de la RD
96, au droit de Rapetour sur la commune de Theizé (paramétres physico-chmiques et
IBGN);
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. Un point amont au systéme du permissionnaire sur le ruisseau de 1’Ombre, au droit
de Lachanal sur la commune de Jarnioux (paramétres physico-chmiques et IBGN);
. Un point amont au systéme du permissionnaire sur le ruisseau de Pouilly, en

contrebas de La Roitiére entre les communes de Ville-sur-Jarmnioux et de Jarnioux
(paramétres physico-chmiques et IBGN).
Ces mesures de la qualité des eaux du milieu récepteur portent notamment sur les €léments physico-
chimiques généraux et les polluants spécifiques de 1’état écologique mentionnés en annexe 3 de
I’arrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de 1’état écologique, de
1’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface :

. éléments physico-chimiques : pH, température, oxygéne dissous, taux de saturation
en O, dissous, DBO5, DCO, MES, N-NO;, N-NO, ,N-NH4+, NKJ et PO,*, Ptot.,
conductivité, chlorures, sulfates ;
. polluants spécifiques de 1’état écologique : arsenic dissous, chrome dissous, cuivre
dissous, zinc dissous, chlortoluron, oxadiazon, linuron, « 2,4D », « 2,4 MCPA ».
Pour les points amont au systéme de collecte la nature du suivi réalisé est mise a jour en fonction
des résultats de I’analyse faite pour lors de 1’¢tat initial en 2016 et lors de 1°exercice précédent.

Le programme de mise en ceuvre de ce suivi est validé dans le cadre de la transmission annuelle du
calendricr prévisionnel d’autosurveillance de I’agglomération d’assainissement qui est complété a
minima par les €léments suivants :

. la liste des paramétres analysés,
. la date de I’analyse,
. I’emplacement des stations de prélévements.

Les résultats du suivi des milieux réalisé sont joints au bilan annuel de fonctionnement du systéme
et exploités dans le cadre de [’analyse de 1’autoévaluation des performances du systéme.

En cas de dégradation avérée de la qualité d’un des milieux récepteurs due aux rejets du systéme
d’assainissement pour lequel le programme de travaux prévu a I’annexe 1 n’apporte pas de solution,
le permissionnaire propose au préfet dans I’année suivant le constat, un programme d’actions
associé a un échéancier hiérarchisé au regard des enjeux et des objectifs de qualité des milieux
récepteurs et leurs éventuels usages permettant la mise en conformité du systéme.

Article 9.2 : Suivi milieu lié aux rejets des systémes de collecte

Dans le cadre de I’autosurveillance mise en ceuvre le permissionnaire identifie les ouvrages du
systéme de collecte ayant déversé plus de 20 fois durant I’année.

Lorsque de tels ouvrages sont identifiés, le permissionnaire joint au bilan annuel de I’année
d’exercice prévu a I’article 11.2 du présent arrété 1’analyse :

+ de la qualité du milieu récepteur ;

+ de I’impact de ces rejets sur ce milieu ;

+ de la compatibilité de ces rejets avec les usages en présence.
Les résultats de cette analyse sont exploités dans le cadre de ’analyse de ’autoévaluation des
performances du systéme de collecte.

En cas de dégradation avérée de la qualité d’un des milieux récepteurs due aux rejets du systéme
d’assainissement pour lequel le programme de travaux prévu a I’annexe 1 n’apporte pas de solution,
le permissionnaire propose au préfet dans ’année suivant le constat, un programme d’actions
associé 4 un échéancier hiérarchisé au regard des enjeux et des objectifs de qualité des milieux
récepteurs et leurs éventuels usages permettant la mise en conformité du systéme.
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Dans le cas ou I’état des connaissances ne permet pas une évaluation suffisante de 1’impact de ces
rejets sur le milieu, le permissionnaire propose au service police de 1’eau, dans le cadre de la
transmission du calendrier prévisionnel de 1’agglomération, des dispositions complémentaires
adaptées permettant de préciser ce dernier.

Ce calendrier fait I’objet d’une analyse d’opportunité de sa révision dans le cadre de la délivrance
d’autorisations de raccordement au titre de Darticle 6.3 du présent arrété. Cette analyse vérifie la
capacité du suivi existant a permettre I’identification des éventuels micropolluants rejetés au milieu
récepteur par le systéme d’assainissement en quantité susceptible de compromettre 1atteinte du bon
état de la ou des masses d’eau réceptrices des rejets au titre de la directive du 23 octobre 2000
susvisée, ou de conduire & une dégradation de leur état, ou de compromettre les usages sensibles et
la mises en ceuvre des actions correctives définies a I’article 13 de I’arrété du 21 juillet 2015 visé ci-
dessus.

Article 10:Transmissions des données relatives i I’autosurveillance

Article 10.1 : Transmissions faites dans le mois suivant leur réalisation des données

d’autosurveillance du systéme de collecte

Le permissionnaire ou ses délégataires transmet les informations et résultats d’autosurveillance
produits durant le mois M dans le courant du mois M + 1 au service police de I’eau et 4 I’ Agence de
I’Eau. Ces transmissions comportent les informations et résultats d’autosurveillance obtenus en
application des articles 7, 8 et 9 du présent arrété.

Dans le cadre de ces transmissions sont mentionnées notamment les éléments suivants:
. les dates des prélévements et mesures effectués ;
. les conditions dans lesquelles ont eu lieu les éventuels déversements (temps sec,

temps de pluie, maintenance, incident...) .

Il transmet également :

. les données pluviométriques relatives aux conditions dans lesquelles ont eu lien les
éventuels déversements ;
. les résultats de la surveillance et des contrdles réalisés par les titulaires d’une

autorisation de raccordement non-domestique située sur les ouvrages dont il a compétence
délivrée conformément aux prescriptions de ’article 6.3 du présent arrété ;

. la quantité des sous-produits de curage et de décantation du réseau de collecte sous
sa maitrise d’ouvrage (matiéres séches) ainsi que leur destination.

La transmission réguli¢re des données d’autosurveillance est effectuée par voie électronique,
conformément au scénario d’échange des donndes d’autosurveillance des systdmes
d’assainissement en vigueur, défini par le service d’administration nationale des donnédes et
référentiels sur ’eau (SANDRE).

Deés la mise en service de I’application informatique VERSEAU, le permissionnaire transmet ces
données via cette application accessible 3 une adresse disponible auprés du service en charge du
contréle.
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Article 10.2 : Transmissions immédiates

Article 10.2.1 : Dépassement des valeurs limites fixées par Iarrété

Si un ou plusieurs micropolluants sont rejetés au milieu récepteur par le systéme d'assainissement
en quantité susceptible de compromettre I'atteinte du bon état de 1a ou des masses d'eau réceptrices
des rejets au titre de la directive du 23 octobre 2000 susvisée, ou de conduire 4 une dégradation de
leur état, ou de compromettre les usages sensibles le permissionnaire informe immédiatement le
service police de ’eau en lui précisant les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Article 10.2.2 : Incident ou accident de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a

Particle L.211-1 du Code de Uenvironnement ou susceptibles d’avoir un impact sanitaire sur les
usages

En cas de rejets non conformes, d’incident ou accident susceptible de porter atteinte aux intéréts
mentionnés & I’article 1.211-1 du Code de I’environnement ou d’avoir un impact sanitaire sur les
usages sensibles situés 4 1’aval, le permissionnaire informe immédiatement le préfet, le maire
concerne, le responsable de ces éventuels usages, le service police de 1’eau et 1’agence régionale de
santé concernée.

Le permissionnaire ou ses délégataires prennent ou font prendre, dés qufils en ont connaissance,
toutes les mesures possibles pour :

. mettre fin 4 la cause de danger ou d'atteinte au milieu aquatique,
. évaluer les conséquences de l'incident ou de 1'accident
. y remédier.

Les ouvrages susceptibles d’avoir un impact sanitaire sur les usages ou de porter atteinte aux
intéréts mentionnés a Iarticle 1.211-1 en cas d’incident sont identifiés dans le cadre de la rédaction
du manuel d’autosurveillance du systéme et les protocoles de transmission de ces informations sont
y sont d¢finies, au cas par cas.

En cas d’usage sensible identifié, le protocole €laboré en collaboration avec les responsables

concernés et 1’agence régionale de santé prévoit notamment Ia définition de I’alerte, la période
d’alerte, les mesures de protection des usages concernés et les modalités de levée de 1’alerte.

Article 10.2.3 : Evénement de nature & impacter le fonctionnement des systémes

Tout événement (déversements, opération d’entretien) 4 partir du réseau de collecte, notamment des
postes de relévement et des déversoirs d’orage, impactant le fonctionnement du systéme de collecte
ou de traitement des eaux usées doit étre signalé sans délais au service de police de ’eau, an
gestionnaire des réseaux en aval et au gestionnaire du systéme de traitement, avec les éléments
d’information sur les dispositions prises pour en minimiser les impacts et les délais de dépannage.

Article 11:Production documentaire

Article 11.1 ;: Manuel d’autosurveillance des systémes d’assainissement

Chaque systéme d’assainissement dispose d’un manuel d’autosurveillance a jour couvrant
I’ensemble du systéme.

Il est rédigé en collaboration avec I’ensemble des maitres d’ouvrage du systéme d’assainissement
concerné en vue de la réalisation de la surveillance des ouvrages d’assainissement et des masses
d’eau réceptrice des rejets.

1l décrit de maniére précise :
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’organisation interne de chaque maitre d’ouvrage et 1’organisation globale au sein
de 1’agglomération d’assainissement,
. les méthodes d’exploitation, de contrle et d’analyse (normes ou méthodes de
référence utilisées pour la mise en place et 1’exploitation des équipements
d’autosurveillance...),
. la localisation des points de mesure et de prélévements,
. les modalités de transmission des données de surveillance au sein de
I’agglomération d’assainissement et avec les entités extérieures (opérations de
maintenances, données de surveillance et associées aux autorisations de raccordement non

domestqiues...)
. les organismes extérieurs a qui sont confié tout ou partie de la surveillance,

. la qualification des personnes associées a ce dispositif,

. les mentions associées & la mise en ceuvre du format informatique d’échange de
données « SANDRE » ;

. les performances a atteindre en matiére de collecte et de traitement ;

. les ouvrages épuratoires ;

. I’ensemble des déversoirs d’orage (nom, taille, localisation de 1’ouvrage et du ou
des points de rejet associés, nom du ou des milieux concernés par le rejet notamment) ;

. Pexistence d’un diagnostic permanent mis en place en application de 1’article 6.2.1
ci-dessus ;

. les ouvrages susceptibles d’avoir un impact sanitaire sur les usages ou de porter
atteinte aux intéréts mentionnés a I’article L.211-1 en cas d’incident (10.2).

. les procédures et points de contrble (6.1).

11 est disponible sur le site du systéme de traitement et transmis & 1’ Agence de 1’Eau, ainsi qu’au
service police de [’eau pour validation puis lors de chaque mise 4 jour notamment dans le cadre des
procédures de réception de travaux prévues par le présent arrété (4.2.4).

Article 11.2 : Bilan annuel de fonctionnement du systéme d’assainissement

Le permissionnaire rédige le bilan annuel de fonctionnement de 1’année précédente de la portion du
systéme d’assainissement sous sa maitrise d’ouvrage. Un bilan annuel unique réalisé en
collaboration avec les autres maitres d’ouvrage du systéme peut étre réalisé.

Le bilan réalisé est transmis au service police de 1’eau et 4 I’ Agence de I’Eau avant le ler mars de
’année en cours.

Ce bilan annuel est un document synthétique qui comprend notamment :

. Un bilan du fonctionnement de la portion du systéme d’assainissement, y compris le
bilan des déversements et rejets au milieu naturel (date, fréquence, durée, volumes et, le cas
échéant, flux de pollution déversés et analyse de I’impact milieu en cas de déversements
importants tel que définit a I’article 9.2) ;

. Le volume et la destination des déchets issus du systéme d’assainissement (déchets
issus du curage de réseau, sables, graisses, refus de dégrillage...) ;

. Un récapitulatif des événements majeurs survenus (opérations d’entretien, pannes,
situations inhabituelles, modifications importantes du systéme...) ;

. Une synthése annuelle des informations et résultats d’autosurveillance de 1’année
précédente mentionnés & [’article 10 s’appuyant le cas échéant sur les données de
surveillance complémentaires existantes (rejets non domestiques...). En outre, un rapport
présentant |’ensemble des résultats des mesures de la surveillance complémentaire, relative &
la présence de micropolluants dans les rejets, est annexé au bilan annuel ;

. Un rapport sur 1’éventuel suivi de 'impact des rejets du systéme d’assainissement
sur le milieu récepteur réalisé durant 1’année, mentionnée a I’article 901
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. Un bilan des contrfles des équipements d’autosurveillance réalisés par le
permissionnaire ;
. Un bilan des nouvelles autorisations de déversement dans le systéme de collecte

délivrées durant I’année concernée et du suivi des autorisations en vigueur ou des
établissements & régulariser;

. Les éléments du diagnostic permanent du systéme d’assainissement mentionné &
"article 6.2.1
. La liste des travaux envisagés dans le futur ainsi que leur période de réalisation

lorsqu’elle est connue notamment ceux associés aux actions entreprises ou & entreprendre
pour répondre aux éventuels dysfonctionnements constatés lors du diagnostic ;

. La liste des études de solutions de gestion des eaux pluviales le plus en amont
possible réalisées afin de limiter les apports d’eaux pluviales dans le systéme de collecte.

Article 12:Evaluation de la conformité des systémes d’assainissement et contrdles

Article 12.1 : Analyse de la conformité annuelle des systéemes d’assainissement

Article 12.1.1 : Dispeositions générales

Les systémes d’assainissement doivent é&tre annuellement conformes aux prescriptions de
performance, d’équipement et de collecte de la directive ERU et du présent arrété.

Article 12.1.2 : Conformité du systéme de collecte

Le systtme de collecte est déclaré conforme en collecte pour I’année d’exercice N si le
permissionnaire et les autres maitres d’ouvrage de ce systéme ont mis en ceuvre ’ensemble des
mesures permettant le respect des prescriptions en matiére de performance de 1’arrété du 21 juillet
2015 visé ci-dessus et celles du présent arrété édictées a I’article 6.4 et mis en place un suivi
conforme aux prescriptions de 1’article 7 permettant de le vérifier.

Le systéme de collecte pourra cependant étre jugé conforme au présent arrété si les rejets du
systéme de collecte dans sa globalité par temps sec, hors période de maintenance programmée
conformément aux prescriptions du présent arrété ou circonstances exceptionnelles, représentent
moins de 1% des flux de pollution produits par 1’agglomération d’assainissement durant 1’année et
le flux rejeté représente moins de 2000 EH.

Dans le cadre de 1’analyse de la conformité a la directive ERU le systéme est jugé :

. en cours de mise en conformité pour la portion du permissionnaire dés lors que les

échéances prévues 4 ’annexe 1 du présent arrété sont respectées et que les rejets du
systtme de collecte dans sa globalité par temps sec hors période de maintenance
programmee conformément aux prescriptions du présent arrété ou circonstances
exceptionnelles représentent moins de 1% des flux de pollution produits par
l’agglomération d’assainissement durant 1’année et le flux rejeté représente moins de 2000
EH.

. conforme dés lors que hors période de maintenance programmée conformément aux
prescriptions du présent arrété ou circonstances exceptionnelies :

Les rejets du systéme de collecte dans sa globalité par temps sec représentent
moins de 1% des flux de pollution produits par ’agglomération d’assainissement
durant ’année et le flux rejeté représente moins de 2000 EH.

Les rejets du systéme de collecte dans sa globalité par temps de pluie
représentent moins de 5% des flux de pollution produits par I’agglomération
d’assainissement durant 1’année.
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Article 12.2 : Conséquence des non-conformités

En cas de non-conformité de tout ou partie du systéme d’assainissement, le permissionnaire fait
parvenir au service en charge du contréle I’ensemble des éléments correctifs qu’il entend mettre en
ceuvre conjointement avec les différents maitres d’ouvrage du systéme pour remédier a cette
situation dans les plus brefs délais.

Article 12.3 : Contréles sur site

Les agents mentionnés aux articles L.172-1 et L.216-3 du Code de I’environnement, notamment
ceux chargés de la police de I’eau et de la péche, auront libre accés, & tout moment, aux installations
autorisées.

Le service de police de I’eau peut procéder a des contrdles inopinés du respect des prescriptions du
présent arrété, selon les modalités prévues aux articles L. 2224-8 et R. 2224-17 du code général des
collectivités territoriales, L. 1331-1-1 du code de la santé publique ou des articles L. 170-1 et
suivants du code de I’environnement.

Le service de police de I’eau se réserve le droit de pratiquer ou de demander, en tant que de besoins,
des vérifications inopinées complémentaires, notamment en cas de présomption d’infraction aux
lois et réglements en vigueur ou de non-conformité aux dispositions de la présente autorisation.

Un double de I’échantillon d’eau prélevé est remis & I’exploitant immédiatement aprés le
prélévement. En cas d’expertise contradictoire, 1’exploitant a la charge d’établir que 1’échantillon
qui lui a été remis a été conservé et analysé dans des conditions garantissant la représentativité des
résultats.

TITRE 3 : PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX NUISANCES

Article 13:Dispositions générales

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse
étre 4 P’origine de nuisances susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage, ou
de constituer une géne pour sa tranquillité.

Article 14:Prévention des nuisances sonores

En application de I'article R.1334-33 du Code de la Santé Publique inséré par le Décret
n°® 2006-1099 du 31 aoiit 2006 qui vise a protéger la population, les valeurs limites de 1’émergence
au droit des tiers sont de 5 dB(A) en période diurne et de 3 dB(A) en période nocturne (de 22h00 a
7h00), valeurs auxquelles s’ajoute un terme correctif en dB(A) en fonction de la durée cumulée
d’apparition du bruit particulier.

Article 15:Prévention des odeurs

L’émission d’odeurs provenant des ouvrages du réseau de collecte des eaux usées et des
installations annexes (stockage de sous-produits, déchets...) ne doivent pas constituer une source de
nuisances.
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TITRE 4 : DISPOSITIONS GENERALES

Article 16:Durée de ’autorisation et renouvellement

Article 16.1 : Durée de ’autorisation
La présente autorisation est accordée pour une durée de 11 ans & compter de sa notification au
permissionnaire.

L’autorisation pourra étre révoquée & la demande du service chargé de la police de I’eau, en cas de
non-exécution des prescriptions du présent arrété et en particulier pour ce qui reléve des délais fixés
par le présent arrété,

Article 16.2 : Conditions de renocuvellement de I’autorisation

Elle pourra étre renouvelée dans les conditions de délai, de forme et de contenu prévues a I’article
R.214-20 du Code de I’environnement. La demande de renouvellement doit étre présentée au préfet
deux ans au moins avant la date d’expiration du présent arrété.

Article 17:Conformité au dossier et modifications

Article 17.1 : Conformité au dossier initial

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situées,
installées et exploitées conformément aux plans et contenu du dossier des dossiers enregistrés sous
les n° 69-2014-00043, et aux prescriptions du présent arrété sans préjudice des dispositions de la
présente autorisation.

Article 17.2 : Modifications

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, 3 la réalisation
des travaux ou 4 ’aménagement en résultant, 4 ’exercice des activités ou a leur voisinage et
entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit &tre
portée, avant sa réalisation 4 la connaissance de préfet, conformément aux dispositions de 1’article
R.214-18 du Code de I’environnement et de I’article 4.2.2 du présent arrété .

11 en est également ainsi des travaux réalisés portés par d’autres collectivités du systéme
d’assainissement mais entrainant un changement notable des ouvrages autorisés par le présent
arréte.

Article 18:Caractére de 1’autorisation

L’ autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de 1’Etat exercant
ses pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, ’administration pourra
prononcer la déchéance de la présente autorisation et prendre les mesures nécessaires pour faire
disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces
dommages dans I’intérét de 1’environnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de
I’application des dispositions pénales relatives aux contraventions au Code de I’environnement.

Direction départementale des territoires du Rhone - 69-2016-03-30-002 - Arrété n°2016 B 10 du 30 mars 2016 autorisant le SMAPS a exploiter et mettre en 130
conformité son systéme de collecte relié al'agglomération d'assainissement de Villefranche sur Sabne



-19-

I en est de méme dans le cas ol, aprés s’étre conformé aux dispositions prescrites, le
P

permissionnaire changerait ensuite I’état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y &tre

préalablement autorisé, ou s’il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de

bon fonctionnement.

Article 19:Cessation d’activité et remise en état des lieux

Article 19.1 : Cessation d’activité

Si a I'échéance de la présente autorisation le permissionnaire décide de ne pas en demander le
renouvellement, le préfet peut faire établir un projet de remise en état des lieux total ou partiel
accompagné des éléments de nature a justifier celui-ci.

Si le permissionnaire souhaite cesser 1’exploitation d’une partie ou de I’intégralité des ouvrages et
des installations, il en informe le préfet dans le mois qui suit la cessation par une note expliquant les
raisons de cet arrét et la date prévisionnelle de remise en état.

Article 19.2 : Remise en état des lieux

Dans le méme temps de la déclaration de cessation d’activité le permissionnaire fait parvenir un
projet de remise en état des lieux avec les éléments de nature 2 justifier celui-ci.

Jusqu’a la remise en état des lieux, le permissionnaire prend toutes dispositions nécessaires pour
assurer la surveillance de 1’ouvrage, de I’installation ou du chantier, I’écoulement des eaux et la
conservation ou 1’élimination des matiéres polluantes dont il avait la garde ou a I’accumulation
desquelles il a contribué et qui sont susceptibles d’étre véhiculées par ’eau.

Article 20:Sanctions et Autres réglementations

Article 20.1 : Sanctions

Toute infraction aux dispositions du présent arrété reléve des articles R.216-12 et L.173-3, L.216-6
4 L.216-13 du Code de 1’environnement.

Article 20.2 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 21:Délais et voies de recours-Publicité-exécution

Article 21.1 : Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 21.2 : Délais et voies de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif, dans les conditions des
articles 1..214-10, L. 514-6 et R.514-3-1 du Code de ’environnement :

. par les tiers, dans un délai d’un an & compter de la publication ou de ’affichage du
présent arrété. Toutefois, si la mise en service de I’installation n’est pas intervenue six mois
aprés la publication ou ’affichage de ces décisions, le délai de recours continue a courir
jusqu’a I’expiration d’une période de six mois aprés cette mise en service ;
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par le permissionnaire, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle le
présent arrété lui a été notifié. Dans le méme délai de deux mois, le permissionnaire peut
présenter un recours gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus deux mois
sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande
conformément a I’article R.421-2 du Code de justice administrative.

Article 21.3 : Publicité

Un avis informant le public de la présente autorisation est inséré, par les soins du Préfet, au frais du
permissionnaire, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département du Rhéne.

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision
ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise est affiché pendant
une durée minimale d’un mois dans la mairie des communes de Frontenas, Jarnioux, Theizé, Ville-
sur-Janioux, Pouilly-le-Monial et Liergues.

L’arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Rhéne et mis & disposition
du public sur le site internet de la préfecture du Rhéne pendant une durée d'au moins un an.

Une copie du présent arrété est envoyée, pour information :

. a la Direction Départementale des Territoires du Rhéne ;

. a ’Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques du Rhéne ;
al’Agence de ’'Eau ;
a la Direction territoriale Rhéne-Sadne de Voies Navigables de France ;
a la DREAL Auvergne-Rhéne-Alpes, SEHN.

Article 21.4 : Exécution

Le Préfet, Secrétaire général de la préfecture du Rhéne, Préfet délégué pour 1'égalité des chances, la
directrice régionale de I’environnement, de ’aménagement et du logement d’Auvergne-Rhone-
Alpes, le directeur départemental des territoires du Rhéne, le chef du service départemental de
I’Office National de 1’eau et des milieux aquatiques, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du
présent arrété qui sera notifi¢ au pétitionnaire, et dont copie sera adressée aux maires des communes
visées & ’article 21.3 pour accomplissement des mesures de publication et d’information des tiers et
au service en charge de la police de I’cau.

Le Préfet
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ANNEXES

ANNEXE1: PROGRAMME DE TRAVAUX ET ECHEANCES ASSOCIEES
La cartographie des travaux du programme de travaux est disponible dans le dossier d’autorisation.
Intitulé Objectifs Cofit en € HT échéance
e Réduction des eaux claires parasites
Réhabilitation f’t:"' regards de permanentes 11 500 01/01/2016
VISt Réduction des rejets d’eaux usées
P Réduction des eaux claires parasites
R"h*‘b‘l“;‘:;npd“iﬁ"u"“"“m permanentes 19 000 01/01/2017
e s Réduction des rejets d’eaux usées
Reéhabilitation des collecteurs Réduction des eaux claires parasites
Le Maupas — Theize permanentes 28 000 01/01/2021
rue du lavoir Liergues Réduction des rejets d’eaux usées
Déconnexion du réseau d'eaux Réduction des eaux claires parasites
Juviales — Boure de Pouill permanentes et méteoritiques 69 000 01/01/2015
P 2 Y Réduction des rejets d’eaux usées
Réduction des caux claires parasites
Déconnexion du fossé — Chemin permanentes et météoritiques
du Perret & Liergues Suppression DO 8 28000 01/0172019
Réduction des rejets d’caux usées
. . . Réduction des caux claires parasites
e =t permanentes et météoritiques 01/01/2022
cren Réduction des rejets d’eaux usées
Amélioration du site de Liergues Gestion des ﬁiﬁigom la pluie
Amélioration de la connaissance sh{y SEGLEDES
Réduction des rejets d’caux usées
Réduction des eaux claires parasites
permanentes et météoritiques
Amélioration du secteur cave Suppression DO 3 et 4 102 000 01/01/2018
coopérative / Rue de la Combe Création DO 3 - Carrefour
Amélioration de la connaissance
Réduction des rejets d’saux usées
DO35 — Bas de la montée Saint-
Eloi a Liergues Gestion de la pluie mensuelle 2 500 01/01/2019
mise en place lame inox
Reéduction des eaux claires parasites
DQ7 — Mairie de Liergues permanentes et météoritiques 01/01/2022
Suppression DO 7
DO 9 Pouilly le Monial Réduction des rejets d’caux usées
Etanchéification de 1a lame =00 OLOMZORS
_ DO 11 Janioux - Gestion de Ia pluie mensuelle 2500 01/01/2019
mise en place lame inox
DO 17 — ZA Maupas Réduction des rejets d’eaux usées 10 000 01/01/2019

reprise compléte de I’ouvrage

Gestion de la pluie mensuelle
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ANNEXE 2: PLAN DES RESEAUX ET OUVRAGES DE DELESTAGE ASSOCIES

Annexe cartographie des bassins de collecte des déversoirs d’orage du dossier d’autorisations

ANNEXE 3 : FORMULAIRE D’ INFORMATION POUR LES OPERATIONS DE
MAINTENANCE

(Art 4 de l'arrété du 22 juin 2007/Art 16 de l'arrété du 21 juillet 2015)

1. Identification de la maintenance et des rejets au milieu :

Nom et/ou Code Sandre de I'agglomération d'assainissement concernée:
Nom et/ou Code Sandre du systéme de collecte et de traitement des eaux usées concerné:
Nom du ou des ouvrages concernés;

- ouvrages en maintenance:

- ouvrages rejetant au milieu:

Plan localisant l'intervention et le(s) rejet(s) au(x) milieu(x)

Coordonnées en Lambert 93:

> 54 54
<

Carte:1: Carte de localisation de la maintenance et des rejets aux milieux

Nature de I'intervention et contexte:
«  Définir la maintenance prévue

Identifier les sources potentielles des substances RSDE : rejets industriels, chantiers éventuels, etc...
Identifier les émetteurs sur le linéaire amont de la branche d'intervention
Identifier les molécules associées aux émetteurs
Identification des périodes durant lesquelles U'emetteur rejette au réseau
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Evaluation du flux et des substances rejetées au(x) milieu(x):
«  Type de réseau concerné (unitaire/séparatif ; zone urbaine ou industrielle)
«  Définition du traitement éventuel avant rejet: dégrillage, prétraitement etc.
«  Evaluation du flux et de la charge rejetée: DBOS5, MES DCO et éventuelles substances
identifiées ci dessus;

Choix de la période d'intervention:
+  Définir la période prévue pour la maintenance et les plages horaires pendant lesquelles des
rejets au milieux sont prévisibles,
«  Justifier ce choix au regard du "fonctionnement” du trongon impacté et de la nature des
effluents collectés. cf éléments ci dessus: concentration et/ou flux Matiére organique, RSDE
maximum en journée, en soirée...

2. Milieu(x) récepteur(s) et enjeux:

Identification du milieun récepteur:
- Masse(s) d'eau réceptrice(s): code, nom, état chimique et biologique, etc.
«  Conditions hydrauliques prévisibles: crue, étiage, etc.

Identification des enjeux a proximité des points de déversement:

OAEP

I Baignade

O Péche

O Prélevements industriels ou agricoles
] Natura 2000

O Autres:

3. Justification des mesures et moyens de surveillances par rapport aux enjeux milieu et
usages

Justification de 1'éventuelle incapacité 4 stocker les effluents en réseau:
- mesures demandées aux eventuels émetteurs: stockage des effluents etc.
+  mesures propres au réseau en gestion: utilisation des bassins tampons, de la capacité de
stockage du réseau etc...

Justification de 1'éventuelle incapacité a dévier/pomper les effluents durant I'intervention: pompe
de reléevement avec rejet plus a I'aval, camions de pompage efc.

Justification de 1'éventuelle incapacité de prétraiter les effluents avant rejet:

Justification de l'impact sur le milieu du rejet:
«  Significativité du rejet RSDE et molécules organiques
« Calcul de la dilution du rejet au milieu

Définitions des conditions limites d'intervention:
«  Deébit minimum du milieu recepteur pour intervention
- Conditions réseau: temps de pluie, temps sec, débit minimum ou maximum dans le réseau.
- Surveillance météo et conditions d'intervention
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«  Durée maximale...

Définition des mesures de suivi milieu et/ou systéme éventuel et des procédures d'alerte
+  Suivi des points de rejet
«  Suivi milieu: pendant et post intervention
«  Seuils et procédures d'alerte: qui contacter en cas de probléme, quand et comment ?
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Direction départemental e des territoires du Rhone
69-2016-04-01-009

Arrété n°2016-01-04 B13 du ler avril 2016 modifiant
I'arrété n°2012 B 32 du 12 juin 2012 autorisant

|'aménagement des Rives de Sadne par la Métropole de

Arrété n°2016-01-04 B13 du ler avril 20:1 ifiant I'arrété n°2012 B 32 du 12 juin 2012
autorisant |'aménagement des Rives de Sadne par la Métropole de lyon
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Liberté » Egaliu' = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU RHONE

Direction régionale de I’envi t, ﬂ
"de Vaménagement et du fogement . Lyon, le T AWR. 2015
Auvergne - Rhine-Alpes

Service Eau Hydroélectricité et Nature

ARRETE PREFECTORAL N°2016-01-04_B13
PORTANT MODIFICATION DE L'ARRETE PREFECTORAL
N°2012-B32 DU 12 JUIN 2012
AUTORISANT AU TITRE DES ARTICLES L.214-1 A 6 DU CODE DE
L'ENVIRONNEMENT LA METROPOLE DE LYON A REALISER
LES TRAVAUX D'AMENAGEMENT DE SIX SITES INSCRITS AU PROJET DIRECTEUR
DES RIVES DE SAONE SUR LES
COMMUNES DE LYON, CALUIRE-ET-CUIRE, FONTAINES-SUR-SAONE ET
ROCHETAILLEE-SUR-SAONE

Préfet de la région Auvergne-Rhéne-Alpes,
Préfet du Rhéne,

Officier de la Légion d’Honneur,
Commandewr de I'Ordre National du Mérite,

VU la Directive n°2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire
dans le domaine de I’eau (DCE) ;

VU le code de l'environnement, et notamment ses articles 1.211-1, L.214-1 4 1..214-6 et R.214-1 3 R.214-
56 ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs du préfet, & 1’organisation et 4
I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du 5 mars 2015 portant nomination de M. Michel DELPUECH en qualité de préfet de la
région Rhéne-Alpes, préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Est, préfet du Rhone (hors classe) ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Rhone-Méditerranée
approuvé le 3 décembre 2015 ;

VU le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Michel DELPUECH en qualité de préfet de la
région Auvergne-Rhéne-Alpes, préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Est, préfet du Rhéne (hors
classe) ;

VU l'arrété préfectoral n°2015082-0015 du 2 avril 2015 portant délégation de signature 2 M. Xavier
INGLEBERT, préfet, secrétaire général de la préfecture du Rhéne, préfet délégué pour I’égalité des
chances ;

VU Parrété préfectoral n°2015082-0018 du 2 avril 2015 portant délégation de signature 8 M.Denis BRUEL,
sous-préfet chargé de mission auprés du préfet de la région Rhéne-Alpes, préfet de la zone de défense et de
sécurité Sud-Est, préfet du Rhéne ;

VU l’arrété n°2012-B32 du 12 juin 2012 autorisant la Métropole de Lyon a réaliser les travaux
d’aménagement de six sites inscrits au projet directeur des rives de Sadne ;
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VU la demande déposée par la Métropole de Lyon, le 23 avril 2015 au guichet unique de 1’¢au du Rhone,
enregistrée sous le n°69-2015-00111, concernant la demande de modification de prescriptions de
1’autorisation administrative n°2012-B32 ;

VU les compléments déposés par la Métropole de Lyon, le 22 décembre 2015 auprés de la DREAL
Auvergne-Rhone-Alpes ;

VU I’avis favorable émis par ’unité prévention des risques de la Direction départementale des Territoires du
Rhéne du 26 juin 2015 ;

VU P’avis favorable émis par le CODERST du Rhéne en séance du 11 février 2016 ;

VU le projet d’arrété adressé a la Métropole de Lyon en date du 12 février 2016 ;

CONSIDERANT que le projet s°inscrit dans une logique de développement durable ;

CONSIDERANT que les dispositions prévues par le petitionnaire en matiére de prévention du risque
inondation notamment en ce qui concerne le chantier et les ouvrages en phase d’exploitation sont de nature a
apporter une protection satisfaisante du milieu aquatique et humain ;

CONSIDERANT que la suppression du parking Saint Antoine est Ja condition d’acceptabilité du projet et
donc doit étre réalisée an plus t6t ;

CONSIDERANT que les travaux de construction du nouveau parking Saint-Antoine ont pris du retard ;

CONSIDERANT que I"ancien parking Saint-Antoine ne pourra étre démoli qu*une fois le nouveau parking
construit et donc pas avant le 1° avril 2020 ;

CONSIDERANT que les caractéristiques techniques du projet vis-a-vis du risque inondation ne sont pas
modifiées ;

CONSIDERANT qu'une prolongation du délai pour la réalisation des travaux n'est pas de nature & remettre
en cause les intéréts visés a l'article 1..211-1 du code de l'environnement ;

CONSIDERANT que la Métropole de Lyon n’a pas émis d’avis dans le délai de 15 jours qui lui est
réglementairement imparti sur le projet d’arrété qui lui a ét¢ transmis ;

Sur proposition de la directrice régionale de I'environnement, de 1’aménagement et du logement Auvergne-
Rhone-Alpes ;

ARRETE
Article 1:

Le dernier alinéa de I’article 2 « Caractéristiques des ouvrages » de I’arrété n°2012-B32 est remplacé par :
« La mesure correctrice d’effacement du parking Saint-Antoine est réalisée avant le 1% avril 2020. ».

Article 2 :

Dans Particle 3 « Prescriptions spécifiques », le paragraphe 5 « risques d’inondation » de I’arrété n°2012-
B32 est remplacé par :

« Le permissionnaire achéve les travaux de suppression du parking Saint-Antoine avant le 1% avril 2020.

La transparence hydraulique de I’opération a venir bas-port Rambaud - Espace Kitchener Marchand (absence
du cumul d’impact avec le présent programme de travaux) devra étre démontrée. »

Article 3 :
L’ensemble de I’article 7 « Durée de I’autorisation » de 1’arrété n°2012-B32 est remplacé par :
« La présente autorisation est accordée jusqu’au 17 avril 2020 ».

Article 4 : Validité des autres articles de Parrété n°2012-B32
Les autres articles de I’arrété n® 2012-B32 restent inchangés.
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Article 5 : Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publié a la diligence des
services de la Direction Départementale des Tertitoires du Rhéne aux frais du demandeur, en caractéres
apparents, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département du Rhéne.

Une copie de cet arrété sera transmise, aux communes de Lyon, Caluire-et-Cuire, Fontaines-sur-Saone et
Rochetaillée-sur-Saone pour affichage pendant une durée minimale d*un mois.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Rhéne.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site internet des services de I’Etat dans le Rhéne
durant une durée d’au moins 6 mois.

Article 6 : Voies et délais de recours
Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Lyon :

- dans un délai d’un an par les tiers, dans les conditions de I'article L.514-6 du Code de
Penvironnement a compter de la publication ou de I’affichage du présent arrété.

- dans un délai de deux mois par le bénéficiaire & compter de la date & laquelle le présent arrété lui a
€té notifié.

Dans le méme délai de deux mois, le permissionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé
par l'administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite
de rejet de cette demande conformément a l'article R.421-2 du Code de justice administrative.

Article 7 : Exécution

Le préfet, secrétaire général de la préfecture du Rhone, préfet délégué pour I’égalité des chances, la directrice
régionale de ’environnement, de I'aménagement et du logement Auvergne-Rhéne-Alpes, le directeur
départemental des territoires du Rhéne, le chef du service départemental de 1’Office National de 1’eau et des
milieux aquatiques, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera notifié au
petitionnaire, et dont copie sera adressée aux maires des communes de Lyon, Caluire-et-Cuire, Fontaines-
sur-Sadne, et Rochetaillée-sur-Sadne pour accomplissement des mesures de publication et d’information des
tiers et au service en charge de la police de I’eau.

Le Préfet

Xavi‘r INGLEBERT
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Direction départemental e des territoires du Rhone
69-2016-04-04-002

Arrété n°2016-04-04 D12 du 4 avril 2016 réglementant le
fonctionnement de la station d'épuration de TARARE

exploitée par la Communauté d'/Agglomération de I'Ouest

Arrétén°2016-04-04 D12du 4 avrpﬁ&j : ant le fonctionnement de la station
d'épuration de TARARE exploitée par la Communaute d'Agglomération de I'Ouest Rhodanien
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Likerté « Egalité » Fraternité
REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DU RHONE

Direction Départementale des Territoires Lyon, le 04 AVR 2016
du Rhone '

Service Eau et Nature
Unité Assainissement

ARRETE PREFECTORAL N° 2016-04-04_D12
REGLEMENTANT LE FONCTIONNEMENT DE LA STATION D’EPURATION DE
TARARE EXPLOITEE PAR LA COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION DE L’OUEST
RHODANIEN (COR)

Le Préfet de la zone de défense sud-est,
Préfet de la région Auvergne-Rhine-Alpes,
Préfet du Rhone,

Officier de la Légion d’Honneur,
Commandeur de I’Ordre National du Mérite

VU la directive (C.E.E.) n°91-271 du conseil des communautés européennes du 21 mai 1991
relative au traitement des eaux résiduaires urbaines ;

VU la directive 2000/60/CE du parlement européen et du conseil du 23 octobre 2000 établissant un
cadre pour une politique communautaire dans le domaine de I’eau ;

VU le code de ’environnement — Livre II — Titre ler et notamment les articles L 214-1 3 L 214-6 et
R214-35;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs du préfet, a I’organisation
et a I’action des services de 1’Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du 5 mars 2015 portant nomination de M. Michel DELPUECH en qualité de préfet de
la région Rhone-Alpes, préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Est, préfet du Rhéone
(hors classe) ;

VU le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Michel DELPUECH en qualité de
préfet de la région Auvergne-Rhéne-Alpes, préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Est,
préfet du Rhone (hors classe) ;

VU P arrété préfectoral n°2015082-0015 du 2 avril 2015 portant délégation de signature & M.
Xavier INGLEBERT, préfet, secrétaire général de la préfecture du Rhone, préfet délégué pour
I’égalité des chances ;

VU I'arrété préfectoral n°2015082-0018 du 2 avril 2015 portant délégation de signature & M.Denis
BRUEL, sous-préfet chargé de mission auprés du préfet de la région Rhéne-Alpes, préfet de la
zone de défense et de sécurité Sud-Est, préfet du Rhone ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Rhéone-
Mcéditerranée approuvé le 3 décembre 2015 ;
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VU T’arrété du 22 juin 2007 relatif a la collecte, au transport et au traitement de eaux usées des
agglomérations d’assainissement ainsi qu’a la surveillance de leur fonctionnement et de leur
efficacité et aux dispositifs d’assainissement non collectif recevant une charge organique
supérieure & 1.2 kg/j de DBOS ;

VU PParrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et aux installations
d’assainissement non collectif, & 1’exception des installations d’assainissement non collectif
recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale 4 1,2 kg/j de DBOS5 ;

VU I'arrété préfectoral du 3 mai 2006 régissant le fonctionnement de la station d’épuration et de
I’installation d’incinération de boues exploitées par la ville de Tarare, boulevard de la Turdine &
Tarare, modifié par I’arrété du 23 juillet 2012 ;

VU la demande en date du 20 mars 2015 par laquelle la Communauté de Communes de 1’Ouest
Rhodanien (CCOR) sollicite une modification du classement et du statut juridique de la station
d’épuration de Tarare ;

VU le rapport en date du 19 novembre 2015 de la Direction départementale des Territoires du
Rhone, service chargé de la police de I’eau ;

VU I'avis du Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques
exprimé dans sa séance du 17 décembre 2015 ;

VU I’absence d’observations de la Communauté de Communes de 1’Ouest Rhodanien (CCOR) sur
le projet d’arrété ;

CONSIDERANT  [D’objectif de bon état des eaux en 2015 fixé par la directive 2000/60/CE ;
CONSIDERANT  les objectifs du SDAGE pour lutter contre les pollutions ;

CONSIDERANT  que la Communauté de Communes de 1’Ouest Rhodanien (CCOR) a sollicité
le changement de classement et de statut juridique de la station d’€puration de Tarare ;

CONSIDERANT  que cette station d’épuration a été congue et créée afin de traiter des effluents
de type domestiques et industriels, la part prévue d’effluents d’origine industrielle dépassant
les 70 % (en charge organique) et relevait donc du régime de I’autorisation au titre de la
rubrique 2752 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I’environnement ;

CONSIDERANT  que les résultats de 1’autosurveillance montrent que la part industrielle de la
charge regue est trés inférieure au seuil des 70 %;

CONSIDERANT  dans ces conditions, que la station d’épuration de Tarare n’est plus classable
au titre de la rubrique 2752 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I’environnement mais reléve du régime de 1’autorisation au titre de la rubrique 2.1.1.0 de la
nomenclature des opérations soumises & autorisation ou & déclaration en application des
articles 1L.214-1 4 L214-3 du Code de I’environnement (police de I’eau) ;

CONSIDERANT de ce qui précéde qu’il y lieu en application des dispositions des articles
R512-31 et R214-17 du code de I’environnement :

de prendre acte de la demande effectuée le 20 mars 2015 par la COR pour la station
d’épuration qu’elle exploite sur le territoire de la commune de Tarare, Boulevard de la

Turdine ;
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- de distinguer les activités du site relevant de de la 1égislation sur les installations classées
pour la protection de I’environnement (2770 : installation de traitement thermique des
déchets non dangereux) de celles soumises & la législation sur I’eau au titre des articles
L214-1 4 1L.214-3 du Code de I’environnement (police de 1’eau) ;

« de fixer par arrété préfectoral les conditions de fonctionnement du systéme d’assainissement
de la station d’épuration de Tarare soumise & autorisation en application des articles 1L.214-1
a41.214-3 du Code de Penvironnement (police de I’eau) ;

SUR la proposition de Monsieur le directeur départemental des territoires du Rhone ;
ARRETE

ARTICLE 1. GENERALITES

Le présent arrété autorise la Communauté de Communes de 1’Ouest Rhodanien (CCOR), devenue
Communauté d’agglomération de 1’Ouest Rhodanien (COR), identifiée dans la suite du présent
arrété comme pétitionnaire, & poursuivre I’exploitation du systéme d’assainissement de la station
d’épuration de Tarare, située boulevard de la Turdine & Tarare.

L’ensemble de ces installations, ouvrages, travaux et activités reléve des rubriques suivantes de la
nomenclature des opérations soumises & autorisation ou a déclaration de I’article R.214-1 du code
de I’environnement :

Désignation des Rubrique(s) de la Régime Arrétés de prescriptions
installations nomenclature générales

Station d’épuration 2.1.1.0. Autorisation | Arrété du 22 juin 2007
recevant une charge brute jusqu’au 31/12/2015
journaliére, & capacité
nominale, de 4 465 kg de Arrété du 21 juillet 2015
DBOS a partir du 01/01/2016
Rejet d’eaux pluviales dans 2.1.5.0. Déclaration -
les eaux superficielles ou
dans un bassin
d’infiltration, la superficie
totale couverte par le site
de la station d’épuration
étant de 2,47 ha

Le présent arrété abroge toutes les dispositions antérieures, contraires ou identiques, qui ont le
méme objet et notamment I’arrété préfectoral en date du 3 mai 2006 autorisant la ville de Tarare a
poursuivre 1’exploitation de 1’usine de dépollution des eaux située boulevard de la Turdine et a
créer un four pour I’incinération des boues issues du traitement des eaux résiduaires.

ARTICLE 2. DESCRIPTION DU SYSTEME D’ASSAINISSEMENT

2.1. Descriptif de ’installation
2.1.1. Systéme de collecte

Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales et les eaux non polluées des
diverses catégories d’eaux polluées.
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Un plan des réseaux de collecte des effluents doit étre établi et réguliérement mis 3 jour.

Eaux brutes réceptionnées par I’installation

Les effluents sont réceptionnés par trois collecteurs :
deux collecteurs dédiés a des effluents industriels

un collecteur unitaire mixte

L’exploitant devra pouvoir justifier de la prise en charge de I’intégralité des effluents industriels
réceptionnés par les deux collecteurs dédiés. Aucun rejet industriel ne sera accepté sans convention
de raccordement au réseau fixant des valeurs limites en concentration et flux polluants journaliers.

La liste des déversoirs d’orage, comprenant I’indication géographique de son point de rejet et
I’estimation de la charge brute collectée, doit &tre établie et réguliérement mise & jour.

Les déversoirs d’orage seront équipés conformément a la réglementation.

2.1.2, Systéme de traitement

La capacité nominale de la station d’épuration est de 4 465 kg/j de DBOS5 soit 74 416 Equivalents-
habitants (EH).

Le débit journalier de référence de I’installation est fixé & 12 500 m%/j.

Les systémes de collecte et les installations doivent étre dimensionnés, congus, réalisés, réhabilités,
exploités de maniére 2 traiter la totalité¢ des effluents arrivant & la station d’épuration 3 hauteur de
12 500 m*.
Les débits admis en téte de station supérieurs a 800 m*h seront fraités a4 concurrence de
12 500 m’/j, au besoin avec mise en place d’un bassin de stockage temporaire.
Le débit instantané rejeté aprés traitement sera de 800 m*/h.
Au-dela de 12 500 m*/, le débit supérieur & 1 600 m*/h sera by-passé aprés dégrillage grossier au
niveau du déversoir d’orage en téte de station.
Durant les épisodes pluvieux, I’exploitant privilégiera 1’admission des effluents industriels dans
I’installation.
L’unité de traitement doit respecter les performances de traitement minimales indiquées ci-dessous,
pour un débit entrant inférieur ou égal au débit de référence.
Les performances de traitement peuvent ne pas respecter ces minima dans les situations
inhabituelles suivantes :
- précipitations inhabituelles (occasionnant un débit supérieur au débit de référence) ;
+ opérations programmées de maintenance réalisées dans les conditions prévues a I’article 4
de I"arrété du 22 juin 2007 jusqu’au 31/12/2015 et a Particle 16 de I’arrété du 21 juillet
2015 a partir du 01/01/2016, préalablement portés a la connaissance du service en charge de
la police de I’eau

« Circonstances exceptionnelles (telles inondation, séisme, panne non directement liée a un
défaut de conception ou d’entretien, rejet accidentel dans le réseau de substances chimiques,
actes de malveillance).

2.1.3. Filiére Boues

Les boues sont déshydratées puis incinérées 4 I’incinérateur de Tarare ou traitées sur toutes autres
filiéres agréées.
L’accueil de boues extérieures est réglementé dans 1’arrété ICPE de 1’incinérateur.
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Les déchets de prétraitements (refus de dégrillage et sables) sont traités in situ ou évacués vers des
filiéres agréées.

La station de tarare est identifié¢e au schéma de gestion départemental des sous produits
d’assainissement comme site d’accueil et de traitement des graisses, des matiéres de vidanges et des
sables, dés la réalisation des installations adéquates et leurs conformités réglementaires. Elles
pourront étre exploitées en respectant les quantités définies dans ce schéma de gestion des sous
produits de I’assainissement du Rhéne mis a jour en juillet 2012,

2.2. Fonctionnement, exploitation et fiabilité du systéme d’assainissement

2.2.1. Fonctionnement des ouvrages et réparation

Le pétitionnaire devra effectuer I’entretien régulier des ouvrages lui appartenant, en particulier par
I’enlévement des matériaux pouvant nuire 4 leur bon fonctionnement.

L’exploitant informera, au minimum deux semaines & 1’avance, le service chargé de la police de
I’eau des périodes d’entretien et de réparation prévisibles et de la consistance des opérations
susceptibles d’avoir un impact sur la qualité des eaux.

Il precisera les caractéristiques des déversements envisagés et les mesures prises pour en réduire
I’impact.

Le service chargé de la police de I’eau pourra, si nécessaire, demander le report de 1’opération.

2.2.2. Exploitation

Le pétitionnaire doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables et
d’éléments d’équipements utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection
de I’environnement et lutter contre un sinistre éventuel.

Le systéme d’assainissement doit étre exploité de maniére 4 minimiser la quantité totale de matiéres
polluantes déversées par le systéme dans tous les modes de fonctionnement.

L’exploitant du systéme de traitement peut a cet effet :

admettre provisoirement un débit ou une charge de matiéres polluantes excédant le débit ou
la charge de référence de I’installation, sans toutefois mettre en péril celle-ci,

« utiliser toute autre disposition alternative mise en ceuvre par le maitre d’ouvrage (bassins de
rétention, stockage en réseau ....).
2.2.3. Fiabilité

Le pétitionnaire doit pouvoir justifier 4 tout moment des dispositions prises pour s’assurer de la
bonne marche de I’installation et assurer un niveau de fiabilité des systdémes d’assainissement
compatible avec le présent arrété.

Des performances acceptables doivent étre garanties pendant les périodes d’entretien et de
réparation prévisibles. A cet effet, ’exploitant tient 4 jour un registre mentionnant :

- les incidents et défauts de matériels recensés et les mesures prises pour y remédier ;
+ les procédures & observer par le personnel d’entretien.

ARTICLE 3. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

3.1. Dispositif de rejet

Le dispositif de rejet doit étre aménagé de maniére a permettre une bonne diffusion des effluents
dans le milieu récepteur et 4 réduire au minimum la perturbation apportée par le déversement au
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milieu récepteur aux abords du point de rejet, compte tenu des utilisations de 1’eau a proximité
immeédiate de celui-ci.

La canalisation de rejet dans la Turdine doit étre aménagée de maniére A ne pas créer d’obstacles a
I’écoulement des crues.

3.2. Qualité du rejet d’eau traitée par la station d’épuration

Les effluents devront étre exempts :
de matiéres flottantes,

+ de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement, aprés mélange avec d’autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammables,

+ de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, aprés mélange avec d’autres
effluents seraient susceptibles d’entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Ils ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur. La modification de couleur
du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange ne doit pas dépasser
100 mg Pv/L.

De plus, ils ne devront pas comporter des substances nocives dans des proportions capables
d’entrainer la destruction du poisson en aval du point de rejet.

La température des rejets est inférieure & 25 °C et leur pH est compris entre 3,5 et 8,5.

Les rejets, en conditions normales d’exploitation, ne doivent pas contenir de substances de nature a
favoriser la manifestation d’odeurs.

Le rejet devra respecter les caractéristiques suivantes a la fois les concentrations maximales et les
flux polluants limites indiqués ci-dessous :

Parametres Concentration Flux polluants limites | Rendement minimal
maximale (sur (moyenne annuelle)
échantillon 24 heures)
DBO5 25 mg/1 300 kg/j 90 %
DCO 125 mg/l 1 500 kgfj 85 %
MEST 35 mg/l 420 kgfj 95 %
NGL 15 mg/l 125 kgfj 80 %
Phosphore total 2 mg/l 24 kg/j 90 %
Hydrocarbures totaux 3 mg/l 9kg/ -
Zinc 0,40 mg/1 5 kg/j -
Chrome 0,015 mg/1 0,18 kg/j -
Cuivre 0,085 mg/1 0,9 kg/j -
Plomb 0,025 mg/1 0,3 kg/j
Ces valeurs se référent aux méthodes normalisées, sur échantillon homogénéisé, non filtré ni
décanté.

Pour les paramétres NGL et Phosphore total, le respect des performances de rejet (en concentration)
est analysé en termes de moyenne annuelle ; pour les autres paramétres, il s’agit de moyenne
journaliére.
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3.3. Autosurveillance

3.3.1. Muanuel d’autosurveillance

Le manuel d’autosurveillance sera établi conformément 3 la réglementation en vigueur.

Il précisera I’organisation interne, les méthodes d’analyse et d’exploitation, les organismes a qui
sera confiée tout ou partie de la surveillance, la qualification des personnes associées a ce dispositif,
Ce manuel sera tenu 3 disposition du service chargé de la police de I’eau, et réguliérement remis 3
jour.

3.3.2. Points de mesure

L’unité de traitement doit étre aménagée de fagon a permettre la mesure en continu des débits
rejetés dans le milieu naturel, y compris les sorties d’eaux usées intervenant en cours de traitement,
ainsi que la qualité de ces rejets, par le prélévement d’échantillons représentatifs des effluents. Ces
mesures permettent d’estimer les périodes de déversement.

Les dispositifs retenus seront portés 4 la connaissance du service chargé de la police de 1’cau.

Les points d’entrée de la station seront également équipés de dispositifs de mesure et
d’enregistrement des débits.

La station d’épuration devra disposer au minimum de 2 préleveurs automatiques asservis au débit,
I’un en entrée et ’autre en sortie de 1’ouvrage.

Le point d’évacuation des boues vers les centrifugeuses sera équipé d’un dispositif de mesure du
débit et de prélévement d’échantillons.

3.3.3. Registre d’autosurveillance

Un registre mentionnant 1’ensemble des informations relatives au suivi du fonctionnement de
I’installation de traitement, est tenu & disposition du service chargé de la police de I’eau.

3.3.4. Fréquence des mesures et analyses

La fréquence des mesures d’échantillons moyens journaliers a effectuer a I’entrée et a la sortie (y
compris DO en téte de station et by-pass) de la station d’épuration (nombre de jours par an) est
fixée comme suit :

Parametres fréquence Nombre de mesures | Nombre d’échantillons
par an non conformes

Débits continu 365
Ph 2/semaine 104
MES 2/semaine 104
DCO 2/semaine 104
DBOS5 1/semaine 52
NTK 1/semaine 52
NO2 1/semaine 52
NO3 1/semaine 52
NH4 1/semaine 52
PTotal 1/semaine 52
Température (sortie) 2/semaine 104
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Paramétres [fréquence Nombre de mesures | Nombre d’'échantilions
par an non conformes

Boues | quantité MS 1/semaine 52
siccité 2/semaine 104
Hydrocarbures 1/mois 12
Zinc 1/mois 12
Chrome 1/mois 12
Cuivre 1/mois 12
Plomb 1/mois 12

Les mesures seront effectuées sur échantillons non décantés,

Au moins une fois par mois, I’exploitant mesure la modification de la couleur du milieu récepteur
en un point représentatif de la zone de mélange.

3.3.5. Transmission des analyses
Les résultats du suivi seront communiqués chaque mois au service chargé de la police de 1’eau.
3.3.6. Rapport annuel a fournir

L’exploitant rédige en début d’année N+1 le bilan annuel des contrdles de fonctionnement du
systéme d’assainissement effectués ’année N, qu’il transmet au service chargé de la police d’eau
avant le 1 mars de I’année N+1.

3.4. Rejets non conformes, incidents et accidents

L’exploitant est tenu d’informer immédiatement le service chargé de la police de I’eau de tout
incident susceptible d’altérer la qualité du rejet.

Pour I’ensemble des paramétres visés ci-dessus, 10% de la série des résultats des mesures peuvent
dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10%
sont comptés sur une base mensuelle.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, le nombre annuel de résultats non conformes a la fois
aux valeurs limites en concentration et en flux pour les paramétres MEST, DBO; et DCO ne
dépasse pas le nombre prescrit au tableau de ’article 3.3.4 ci-dessus.

Un registre tenu a jour, mentionnant les incidents et les défauts de matériels recensés et les mesures
prises pour y remédier, ainsi que les procédures a observer par le personnel d’entretien, sera tenu
constamment disponible sur le site de la station.

Le pétitionnaire devra prendre toutes les précautions d’exploitation utiles afin d’éviter tous les
déghts pouvant survenir lors des événements pluvieux exceptionnels, ou événements accidentels
qui feront I’objet d’une information immédiate du service chargé de la police de I’eau, dans le cas
de déversements polluants. Il sera tenu d’effectuer sur le champ tous les aménagements qui
pourraient étre prescrits par ’administration 3 cet effet.
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3.5. Eaux pluviales

De plus, lorsque le ruissellement des eaux pluviales sur des toitures, aires de stockage, voies de
circulation, aires de stationnement et autres surfaces imperméables est susceptible de présenter un
risque particulier d’entrainement de pollution par lessivage des toitures, sols, aires de stockage,
etc... ou si le milieu naturel est particuliérement sensible, un réseau de collecte des eaux pluviales
est aménagé et raccordé & un (ou plusieurs) bassin(s) de confinement capable(s) de recueillir le
premier flot des eaux pluviales (soit 10 mm d’eau).

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu’aprés contrble de leur

qualité et si nécessaire apres traitement approprié. Leur rejet est étalé dans le temps en tant que de
besoin en vue de respecter les valeurs limites en concentration fixées par le présent arrété.

3.6. Indisponibilité

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
Iexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou
arrétant si besoin les fabrications concernées.

3.7. Collecteurs égouts

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de
I”étre, sont équipés d’une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les égouts devront étre étanches et leur tracé devra en permettre le curage. Leurs dimensions et les
matériaux utilisés pour leur réalisation devront permettre une bonne conservation de ces ouvrages
dans le temps. Lorsque cette condition ne peut étre respectée en raison des caractéristiques des
produits transportés, ils devront étre visitables ou explorables par tout autre moyen.

3.8. Surveillance et contrdles des rejets

Afin de vérifier le respect des valeurs limites fixées par le présent arrété, les canalisations de rejets
sont équipées de dispositifs permettant de réaliser, de fagon siire, accessible et représentative

des prélévements d’échantillons,
des mesures directes.

3.9. Prévention des pollutions accidentelles
3.9.1. Dispositions pour limiter les risques de pollutions accidentelles

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et
I’exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des
sols.

Par ailleurs, I’exploitant mettra en place les mesures qui seront préconisées par les études en cours
(PPRI, zonage pluvial de la commune de Tarare et étude réscau) afin de gérer le ruissellement sur
son site.

3.9.2. Stockages

Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir.
* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :
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dans le cas de liquides inflammables, a I’exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale
des fiits,

dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est
inférieure a 800 litres.

Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Les capacités de rétention sont étanches aux produits qu’elles pourraient contenir et résistent 4
I’action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour leur dispositif d’obturation qui est
maintenu fermé.

Les produits récupérés dans les rétentions en cas d’accident, ne peuvent étre rejetés que dans des
conditions conformes au présent arrété ou sont €liminés comme les déchets.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des aufres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour I’environnement, n’est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en
fosse magonnée, ou assimilés et, pour les liquides inflammables, dans les conditions définies dans
I’arrété ministériel du 22 juin 1998.

3.9.3. Manipulation et transfert

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

La manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les canalisations de fluides dangereux ou insalubres sont étanches et résistent a I’action physique et
chimique des produits qu’elles sont susceptibles de contenir, elles sont repérées conformément aux
régles en vigueur.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d’hygiéne, les canalisations de fluides
dangereux & ’intérieur de I’établissement sont aériennes.

3.9.4. Bassin de confinement

L’établissement est équipé de bassins de confinement pouvant recueillir I’ensemble des eaux
susceptibles d’étre polluées lors d’un accident ou d’un incendie, y compris les eaux utilisées pour
I’extinction. Ils ont une capacité totale minimale de 120 m®, Les organes de commande nécessaires
a la mise en service de ces bassins doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu’aprés contrdle de leur
qualité et si besoin traitement approprié. Leur rejet doit respecter les valeurs limites en
concentration fixées par le présent arrété.

Cette capacité doit étre maintenue, en temps normal, au niveau le plus bas techniquement
admissible.

3.10. Conséguences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle, I’exploitant doit &tre en mesure de fournir les renseignements dont
il dispose, permettant de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les
personnes, la faune et la flore ainsi que les ouvrages exposés a cette pollution.

Ces renseignements concernent notamment :
la toxicité et les effets des produits rejetes,
leur évolution et conditions de dispersion dans le milieu naturel,
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la définition des zones risquant d’étre atfteintes par des concentrations en polluants
susceptibles d’entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations
des eaux,

+ les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,

« les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune, ou la flore
exposées a cette pollution,

+ les méthodes d’analyses ou d’identification et orgamismes compétents pour réaliser ces
analyses.

3.11. Surveillance des effets dans 1’environnement

L’exploitant réalise ou fait réaliser des prélévements en amont de la station et en aval de son rejet,
en s’assurant qu’il y ait un bon mélange de son effluent avec les eaux du cours d’eau.

Ces contrdles, effectués a une fréquence mensuelle, porteront sur les paramétres suivants:
«  MEST, DCO, DBO35, Ngl, PTotal, oxygéne dissous

Les résultats de ces mesures sont envoyés au service chargé de la police de I’eau dans un délai
maximum d’un mois aprés la réalisation des prélévements.

3.12. Autorisation de rejets des industriels

Les demandes d’autorisation de déversement d’effluents non domestiques dans le réseau de collecte
sont instruites conformément & 1’article L.1331-10 du code de la santé publique.

Jusqu’au 31/12/2015, les autorisations de rejets d’effluents non domestiques sont délivrées dans le
respect les conditions définies a I’article 6 de 1’arrété ministériel du 22 juin 2007 susvisé.

A compter du 01/01/2016, les conditions de raccordements des eaux usées non domestiques doivent
respecter I'article 13 de 1’arrété ministériel du 21 juillet 2015.

Le pétitionnaire devra envoyer au service chargé de la police de I’eau I’ensemble des autorisations
de raccordement au réseau d’effluents non domestiques au titre de 1’article L.1331-10 du code de la
santé publique au plus tard un an aprés la date de signature du présent arrété.

ARTICLE 4. DROIT DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
ARTICLE 5. PUBLICITE

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur :

» Une copie du présent arrété sera affichée en mairie de TARARE pendant un délai d’au
moins un moeis ; procés-verbal de I’accomplissement de cette formalité sera dressé par les
soins du maire.

« Le présent arrété sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

«  Ces documents seront mis 3 disposition du public sur le site internet des services de I’Etat
dans le Rhéne pendant au moins 6 mois.
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ARTICLE 6. VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent & compter de son affichage en mairie de TARARE dans un délai de deux mois par le
déclarant et dans un délai de un an par les tiers dans les conditions de I’article R. 514-3-1 du code
de I’environnement.

ARTICLE 7. EXECUTION

Le préfet, secrétaire général, préfet délégué pour 1’égalité des chances, le directeur départemental
des territoires du Rhone, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent
arrété qui sera notifié au pétitionnaire et dont copie sera adressée au maire de Tarare chargés de
I"affichage prévu a I’article 5 du présent arrété et 3 I’exploitant.

le préfet,

Le Préfe
Secrétaire ¢é
Préfet délégue gour I'égalité dds chances

|
Xavier INGLEBERT——
\
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Direction départemental e des territoires du Rhone
69-2016-04-05-001

Arrété n°2016-04-05 E11 du 5 avril 2016 portant
autorisation de destruction de spécimens d'especes
animales protégées pour laSA AEROPORTS DE LYON

Arrété n°2016-04-05_E11 du 5 avril 2016 portant autorisation de destruction de spécimens
d'espéces animal es protégées pour la SA AEROPORTS DE LYON
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mnu-tpm Frateruitd

PREFET DU RHONE

Direction Régionale de I’environnement Lyon, le 5 avril 2016
de ’aménagement et du logement

de la région Auvergne-Rhone-Alpes

Service de I’eau, de I’hydroélectricité

et de la nature

ARRETE PREFECTORAL n° 2016-04-05_E11

Portant autorisation de destruction de spécimens
d’espéces animales protégées

Bénéficiaire : SA AEROPORTS DE LYON

LE PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE SUD-EST
PREFET DE LA REGION AUVERGNE-RHONE-ALPES, PREFET DU RHONE
Officier de la Légion d'Honneur,
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L.411-2, R.411-1 A R.411-14 et R.412-1, et
le chapitre III du titre I du livre IV ;

VU larrété du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d’instruction des
dérogations définies au 4° de I’article L. 411-2 du code de I’environnement portant sur les espéces de
faune et de flore sauvages protégées ;

YU I'arrété du 10 avril 2007 modifié relatif & la prévention du péril animalier sur les aérodromes ;

VU Parrété du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur 1’ensemble du territoire et les
modalités de leur protection ;

VU l’arrété du 13 février 2015 fixant les conditions et limites dans lesquelles des dérogations 3
I'interdiction de destruction de spécimens de certaines espéces animales protégées peuvent &tre
accordées par les préfets pour assurer la sécurité aérienne ;

VU la circulaire du 21 janvier 2008 relative aux décisions administratives individuelles relevant du
ministére chargé de la protection dans le domaine de la faune et de la flore sauvages ;

VU la demande de destruction de spécimens d’espéces animales protégées (cerfa n°13616*01)
déposée par la SA AEROPORTS DE LYON dans le cadre de la prévention du péril aviaire sur
I’aéroport Lyon-Saint-Exupéry recue le 20 janvier 2016 ;

VU l'avis de la direction régionale de I’environnement, de 1’aménagement et du logement (DREAL)
du 23 mars 2016. ;

CONSIDERANT I’absence d’observation du public 4 I’issue de la mise en ceuvre de la procédure de
participation du public par le biais de la mise en ligne de la demande et du projet de décision sur le
site Internet de la DREAL Rhéne-Alpes du 4 au 18 mars 2016 ;

CONSIDERANT que la demande répond 4 um impératif de protection de la sécurité
publique (prévention du péril aviaire sur les aérodromes en vue d’assurer la sécurité aérienne) ;

CONSIDERANT qu’il n’existe pas de solution alternative pour assurer la sécurisation des biens et
des personnes sur le site de I’aéroport Lyon-Saint-Exupéry lors d’incursions de certaines espéces
animales sur les pistes ;

CONSIDERANT que le projet de sécurisation ne nuit pas au maintien, dans un état de conservation
raisormable, des populations des espéces concernées dans leur aire de répartition naturelle ;
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SUR proposition de la directrice régionale de I’environnement de 1’aménagement et du logement de
la région Auvergne-Rhéne-Alpes ;

ARRETE

ARTICLE 1 : Dans le cadre de la prévention du péril animalier sur 1’aéroport Lyon-Saint Saint-
Exupéry (commune de Colombier-Saugnieu), la SA AEROPORTS DE LYON, représentée par
Julien Lhopital (responsable Piste et Péril animalier}, domiciliée BP 113, 69125 Lyon-Saint-Exupéry
Acroport, est autorisée a pratiquer la destruction de spécimens d’espéces animales protégées, dans le
cadre défini par le présent arrété.

DESTRUCTION DE SPECIMENS D’ESPECES ANIMALFES PROTEGEES

espices visées, nombre maximal de spécimens a détruire

OISEAUX
Buse variable (Buteo buteo) : Faucon crécerelle (Falco tinnunculus) :
20 spécimens 40 spécimens
Goéland leucophée (Larus cachinnans) : Héron cendré (drdea cinerea) :
20 spécimens 5 spécimens

ARTICLE 2 : LIEU D’INTERVENTION

Cette autorisation s’applique sur le site de I’Aéroport Lyon-Saint Saint-Exupéry (commune de
Colombier-Saugnieu).

ARTICLE 3 : MODALITES D’INTERVENTION
La destruction des individus est faite a ’aide d’un fusil de chasse (fusil superposé calibre 12).

L’utilisation d’armes de chasse est faite dans le strict respect des dispositions du chapitre III du titre
I du livre IV du code de I’environnement.

Les spécimens découverts blessés dans I’enceinte de 1’aéroport seront confiés au centre de soin des
oiseaux sauvages du lyonnais de Saint Forgeux (CSOSL).

ARTICLE 4 : CONDITIONS D’APPLICATION

Les opérations de destruction de spécimens d’espéces protégées ne peuvent étre engagées qu’a la
condition que la mise en application des mesures de prévention des risques mentionnées dans
Parrété du 10 avril 2007 susvisé (mesures limitant I’attractivité du site, mesures de capture, mesures
d’effarouchement) soit restée sans effet, et que les risques pour la sécurité aérienne persistent.

ARTICLE 5 : PERSONNES HABILITEES

Les personnes chargées des opérations doivent justifier des formations prévues par I’arrété du 10
avril 2007 susvisé.

ARTICLE 6 : MESURES D’ACCOMPAGNEMENT

La dérogation est assortie de mesures d’accompagnement visant & limiter I’attractivité pour les
oiseaux des terrains situés dans les secteurs sensibles de 1’aéroport : gestion adaptée des cultures,
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mise en place d'un plan de fauches durant I'été pour limiter les oiseaux, gestion du broyage 2 fois par
an, interruption des pratiques agricoles en cas de constatation d’une augmentation du risque aviaire.

ARTICLE 7 : CONDITIONS DE VALIDITE DE L’AUTORISATION
L’autorisation est valabie de la date du présent arrété au 31 décembre 2016.

Elle est personnelle et incessible. Elle peut éfre retirée 4 tout moment sans indemnité si le
bénéficiaire n’en respecte pas les clauses ou les prescriptions qui lui sont liées.

ARTICLE § : RAPPORT FINAL

Le benéficiaire adressera 4 la DREAL Rhéne-Alpes et 4 la DDT du Rhoéne, dans les trois mois aprés
la fin des opérations, un rapport final sur la mise en ceuvre de la dérogation. Ce rapport précisera le
nombre de spécimens détruits de chaque espéce.

ARTICLE 9 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente décision peut faire I’objet d’un recours dans les deux mois qui suivent sa notification :

e par la voie d’un recours administratif. L.’absence de réponse dans le délai de deux mois fait
naitre une décision implicite de rejet, qui peut elle-méme faire ’objet d’un recours devant le
Tribunal administratif compétent,

¢ par la voie d’un recours contentieux devant le Tribunal administratif compétent.

ARTICLE 10 : EXECUTION

Le Préfet Secrétaire général de la préfecture du Rhéne Préfet délégué pour I’égalité des chances, la
Directrice Régionale de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement, le directeur
départemental des territoires du Rhone, le Chef du service départemental de I’ONCFS, le
Commandant du groupement de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du
Rhéne, notifié 4 1a S.A. Aéroports de Lyon et dont copie sera adressée :

e au Ministére de I’environnement, de 1’énergie et de la mer,

® 2 la direction régionale de I’environnement de I’aménagement et du logement d’Auvergne-
Rhéne-Alpes

e &la Direction Départementale des Territoires du Rhéne

e au service départemental de ’ONCFS du Rhone

LE PREFET

Sacrdtairg gnéral
Préfet déléglle po rég litd des chances

Xavief INGLEBERT
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Liberté » Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU RHONE

Direction Régionale de I’environnement Lyon,le . 8 AVR 2018
de Paménagement et du logement '

de la région Auvergne-Rhone-Alpes

Service de I'ean, de I’hydroélectricité

et de la nature

ARRETE PREFECTORAL n° DDT_SEN_2016_04 08 F15
Portant autorisation de destruction, d’altération ou de dégradation de sites
de reproduction ou d’aires de repos d’espéces animales protégées
et de perturbation intentionnelle, de spécimens d’espéces animales protégées.

Par la mairie de Simandres
dans le cadre du projet« travaux d’arasement de barrages édifiés par le castor »
sur la commune de Simandres, dans le Département du Rhéne.

LE PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE SUD-EST
PREFET DE LA REGION AUVERGNE-RHONE-ALPES, PREFET DU RHONE
Officier de la Légion d'Honneur,
Commandeur de 1'Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement et notamnment les articles 1..411-1, L.411-2 et R.411-6 A R.411-14 ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 2 l'organisation et a
l'action des services de 1'Etat dans les régions et départements ;

VU T'arrété du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d'instruction des dérogations définies au 4°
de l'article L. 411-2 du code de l'environnement portant sur les espéces de faune et de flore sauvages
protégées ;

VU larrété ministériel du 23 avril 2007 modifié fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur
I’ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

VU la circulaire du 21 janvier 2008 relative aux décisions administratives individuelles relevant du ministére
chargé de la protection dans le domaine de la faune et de la flore sauvages ;

VU la demande de dérogation pour la destruction, Ialtération ou la dégradation de sites de reproduction ou
d’aires de repos d’espéces animales protégées, et pour la perturbation intentionnelle de spécimens d’espéces

animales protégées, déposée par la commune de Simandres le 14 aofit 2015 ;

VU I’avis favorable sous conditions du 12 janvier 2016 de I’expert délégué de la commission faune du Conseil
National de Protection de la Nature ;

VU T’avis favorable du 21 décembre 2015 sous conditions de Madame la Directrice régionale de
I’environnement, de I’aménagement et du logement;
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CONSIDERANT [I’analyse des observations issues de la mise en eeuvre de la procédure de participation du
public par le biais de la mise en ligne de la demande et du projet de décision sur le site Internet de la DREAL
du 12 février 2016 au 27 février 2016 ;

CONSIDERANT que le projet répond a des raisons impératives d’intérét public majeur (assurer la sécurité
publique sur la commune en luttant contre les atteintes aux biens en limitant la hausse du niveau d’eau liée 4 la
présence du castor) ;

CONSIDERANT que toutes les mesures pertinentes d’évitement et de réduction des impacts ont été
envisagées et sont retenues dans la présente autorisation ;

CONSIDERANT qu’il n’existe donc aucune solution alternative de moindre impact & la destruction,
I’altération ou la dégradation de sites de reproduction ou d’aires de repos d’espéces protégées de faune
d’espéces suscitées tels qu’envisagés ;

Sur proposition de la Directrice Régionale de I’environnement, de I’aménagement et du logement Auvergne-
Rhéne-Alpes :

ARRETE

ARTICIE 1

Dans le cadre du projet d” « arasement d’un barrage édifié par le castor » de la commune de Simandres,
dans le Département du Rhone, la commune domiciliée 1 place de la Mairie, 69360 Simandres, est autorisée
pour les travaux dont elle assure la maitrise d’ouvrage, sous conduite de I’'ONCFS :

a procéder 4 la destruction, Ialtération ou la dégradation de sites de reproduction ou d’aires de repos
d’espéces animales protégées, ainsi qu’a la perturbation intentionnelle de spécimens d’espéces animales
protégées (CERFA n°13614*01) désignées ci-dessous :

» Mammiféres : Castor d’Europe (Castor fiber)

ARTICLE 2

Le demandeur devra respecter les dispositions suivantes, conformes aux indications du dossier de
demande daté d’aoiit 2015.

Les mesures d’évitement, de réduction et de compensation décrites ci-dessous sont mises en ccuvre sur une
durée de 10 ans,

e Annexe 1 : localisation et habitat du castor

*  Annexe 2 : barrage du castor

s  Annexe 3 : mesure de réduction d’impact : démontage d’un barrage

¢ Annexe 4 : mesure de réduction d’impact : localisation des barrages a enjeu sécurité

= Annexe 5 : mesures de compensation : acquisition parcelle 69 et gestion des autres parcelles

e Annexe 6a : synthése des mesures de compensation : opérations de gestion

e Annexe 6b : synthése des mesures de compensation : opérations de gestion (suite)

¢ Annexe 6¢c : synthése des mesures de compensation : opérations de gestion (suite)
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I - Mesures de réduction d’impact (partie VI p18 du dossier d’aoiit 2015) : (¢cf annexes 3 et 4)

MRI : Le contrdle de la nécessité de démontage, d’aménagement ou de maintien en 1’état d’un ou
plusieurs barrages par I’agent ONCFS, correspondant départemental du réseau castor, pour éviter les
risques d’inondation en limitant I’impact sur le castor ;

MR2 : La fédération départementale des chasseurs du Rhéne et de la Métropole de Lyon informera la
société de chasse de la présence du castor d’Europe sur le site et lui indiquera les différences
morphologiques avec le ragondin ;

MR3 : La mise en place d’un panneau d’information par la Mairie de Simandes (en lien avec la
Communauté de Communes des Pays de 1’0Ozon (CCPO) et le SAGE) a I’entrée du site naturel
{parcelle n°69) indiquant le maintien des chiens en laisse ;

MR4 : La mise en place d’un comité de suivi du castor sur ce marais avec les différents intervenants
du site par la CCPO ;

II - Mesures compensatoires (partie VII p19 a p 23 du dossier d’aofit 2015) :(cf annexes 4, 5, 6a, 6b, 6c)

MC1 : Acquisition de la parcelle n°69 de la section ZA par la commune de Simandres avec une
gestion 4 vocation de milieu naturel ;

MC2 : Mise en place d’une gestion spécifique sur les zones suivantes : (cf annexes 5 (carte) et 6a, 6b,
6c)

© zone en bleu clair : zone d’évolution naturelle vers un boisement humide, gestion en partenariat
avec les associations de protection de la nature ;

© zone en bleu fonce : zone de conservation des ripisylves avec coupe de la végétation basse en
janvier et février ;

© zone en orange : zone de transition avec I’entretien de la ripisylve selon les mémes prescriptions
que la zone en bleu foncé ;
zone en vert clair : zone de conservation des bosquets ;
zone en vert foncé : zone d’implantation d’un boisement ;
zone en rouge : zone de préservation de la ripisylve et mise en place d’une bande prairiale (sur
20 m de long) ;

© zone en jaune : zone maintenue en roseliére avec un entretien en janvier et février par alternance
de secteur sur une rotation de 3 ans, et création de 2 mares pour les odonates et les amphibiens ;

© zone en violet : zone de maintien et de gestion du boisement humide avec création d’une mare
pour les odonates et les amphibiens ;

© zone en rose: zone d’implantation d’une haie composée d’arbres et d’arbustes autochtones et
fruitiers ;

@ ligne en marron : création d*un cheminement piétonnier dans la traversée de la roseliére suite a la
suppression du chemin existant au sud de la zone. Ce cheminement sera balisé ;

o Ligne en rouge : mise en place d’un entretien des fossés favorable 4 I’Agrion de mercure avec
fauche entre novembre et février ;

o Ligne en jaune: mise en place de la restauration des habitats du ruisseau en accord avec
I’ONEMA ;

MC3 : entretien de la ripisylve sur la partie appelée zone de transition (carte de ’annexe 4), avec
préservation de tous les arbustes, coupe possible de la végétation basse de janvier 3 février pour éviter
les périodes sensibles pour la faune ou la flore.

IV - Mesures de suivi (p.24 du dossier 2015} :

MSI : suivis écologiques du castor et des interventions, rapport et bilan 2 2 ans et 2 5 ans ;

V - Mesures d’accom .20 du dossier d’aciit 2015) :

MAC] : gestion des espéces invasives dont la renouée en partenariat avec I’ONF ;
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Les données brutes recueillies lors de 1'état initial et des sutvis sont transmises a la DREAL, référente du volet
régional du Systéme d’Information sur la Nature et les Paysages (SINP), suivant un format informatique
d’échange permettant leur intégration dans les bases de données existantes.

Les résultats des suivis sont rendus publics, le cas échéant via le site Internet de la DREAL, pour permettre
Famélioration des évaluations d’impacts et le retour d’expérience pour d'autres projets.

ARTICLE 3 : Le bénéficiaire (et ses mandataires) doit étre porteur de la présente autorisation lors des
opérations de destruction, d’altération ou de dégradation de sites de reproduction ou d’aires de repos d’espéces
protégées de faune citées a Iarticle 1. Il est tenu de la présenter 4 toute demande des agents commissionnés au
titre de I’environnement.

ARTICLE 4 : La présente autorisation est personnelle et incessible. Elle peut étre retirée 4 tout moment sans
indemnité si le bénéficiaire n’en respecte pas les clauses ou les prescriptions qui lui sont liées. Elle est valable
jusqu’au 31 décembre 2036.

ARTICLE 5 : Le présent arrété peut étre déféré au tribunal admimstratit de LYON dans un délai de 2 mois 3
compter de sa notification ou de sa publication. Il peut faire 'objet d'un recours gracieux devant le préfet du
Rhone ou hiérarchique devant le ministre en charge de l'environnement dans le méme délai.

ARTICLE 6: Le Préfet Secrétaire général de la préfecture du Rhone Préfet délégué pour I'égalité des
chances, la Directrice Régionale de I’Environnement, de 1’Aménagement et du Logement, le Directeur
Départemental des Territoires du Rhéne, le Chef de service départemental de 'ONCFS du Rhone, le chef du
service départemental de 'ONEMA du Rhéne, le Commandant du groupement de gendarmerie sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture du Rhéne, notifi€ 4 la mairie de Simandres, et dont copie sera adressée :

au Ministére de I’environnement, de I’énergie et de la mer,

4 la Direction Régionale de I’Environnement de ' Aménagement et du Logement d’ Auvergne-Rhéne-Alpes,
& la Direction Départementale des Territoires du Rhone,

au service départemental de 'ONCFS du Rhéne,

au service départemental de 'ONEMA du Rhéne.

au Commandant du groupement de gendarmerie

Le Préfet,

Pour le Préfet,
Le Secrétaire général adjoint
Sous-Préfet de l'arrondissement de Lyon

Del'{is BRUEL
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Annexe 1 : localisation et habitat du castor

W Habitat du Castor

VU POUR ETRE ANNEXE A
L’APDDT_SEN_2016_ol _e®_ .5

le Préfet,
* Pour le Préfet,
Le Secrétalre général adjoint
Sous-Préfet de 'arrondissement de Lyon

e

Denis BRUEL 5712
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Annexe 2 : barrage du castor

Barrage avant travaux

e s -
R -\
> [ pont ‘
1\ LY '

Risque
d'inondation Le barrage est localisé dans le cercle rouge,

VU POUR ETRE ANNEXE A
L’AP DDT_SEN 2016 ok _o®_ EAS

le Préfet, Pour le Préfet,

Le Secrétaire général adjoint
Sous-Préfet de l'arrondissement de Lyon

—L
—

Denis BRUEL
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Annexe 3 : mesure de réduction d’impact : démontage d’un barrage

Barrage aprés travaux

Niveau d’eau avant {en rouge) et aorés travaux {en bieu)

VU POUR ETRE ANNEXE A
L’APDDT SEN 2016_ok _o®_£ S

le Préfe
e Prefet, Pour le Préfet,

Le Secrétaire général adjoint
Sous-Préfet de I'arrondisssment de Lyon

Denis BRUEL
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Annexe 4 : mesure de réduction d’impact : localisation des barrages a enjeu sécurité
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le Préfet,

Denis BRUEL
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Annexe 5 : mesures de compensation : acquisition parcelle 69 et gestion des autres parcelles

Partie VII. Mesures de compensation

En contrepartle des travaux dérogateires permis, |a commune de SIMANDRES va sngager les
démarches pour lacquisition de la parcelle cadastrale numére 59 de |a section ZA de la
cemmune de SIMANDRES (Voir carte N*02 : zone en zlanc). L'abjss:if est de lalsser en |'état
et oréserver |a quidtude de cette parzelie,

VU POUR ETRE ANNEXE A

L’AP DDT_SEN_2016_ok_eo€_£A5

le Prifefy, 1o Préfet,

Le Secrétaire général adjoint
Sous-Préfet de l'arrondissement de Lyon

Zone d'évolution naturelle _um:mm.w BRUEL

Zone d’'évolution naturelle

Zone de conservation des
ripisylves
Zone de conservation des
bosquets

Implantation ¢’un beisement
Espace tampon prairial

Zone de transition

Zone maintenue en roseliére
Foret humide

Implantation d’un haie
Accueil du public

Pépinigre

Fossé & Agrion de mercure
Restauration du ruisseau

Chemin déplacé

Chemin supprimé

Création de mares

Promontoire

Foyer de renoude
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Annexe 6a : synthése des mesures de compensation : opérations de gestion

Elle s’engage egalement a respecter les objectifs de gestion qui sont définis ci-dessous pour
chague zone {Voir carte N°02) :

b io zone en Dley clpir : Zone d'avolution naturelle
Une évolution naturelle vers un boisement humide sera privilégiés sur cette zone. Toute
gestion serz #fectuée en pertenariat avec les APN [LPD ot FRAFNA Bhéns),

B 25 zones en bizw fonce : Zone de conservetion des ripisylves

Les ripisvives ciblées par Jes zones en bleu fonce seront préservées, Sur cette partie, tous
les arbustes seront préserves, La végéiation basse de type herbacée pourra étre coupée
durant les mois de janvier et février.

Seul les smnagements de déverse, tités a Pzrticle 1 pourront étre effectués. Du
bouturage de saule serz effectug pour renforcer cefte ripisvive 2t créer des zones de
nourrissage pour le castor,

P io zone en oronge @ Zone de trapsitizn
Sur cette zore, Pentretien de Is ripisylve devra respecter l2s mémas prérogatives que les

I3 zone en bleu foncée. Cepandant, les barrages de castors pourront &tre rabaissés zver
Yaccord de FONCFS,

P Lo zone en vert clair : Zone de conservation des bosguets
Le bosquet ciblé serz préservé.

P L2 zone en vert foncé @ Implantstion o'un boisement

Des arbres seront implantds sur cefte zone a vocation de production sylvicols. La mairie
de Simandres et FONF Faccorderont sur les essences implentées dzns ¢e boisement
forestier. La gestion de cet espace se fera en zocord entre Iz commune 2t FONF ; les APH
seront consulées pour respecter les cycles de reproduction des espéces.

» Lo zpne en rouge : Préservation de la ripisylve et mise en place d'une bande prairiale
Création d'une bande de 20 m le long de Ia riviére oU V'on préserve Fexistant notamment
la ripisyvie favorable au castor et ol une prairie serz implantée er borcure de ripisylve. Le
but est de créer une zone de trensition favorable & ia biodiversité {écotone} qui aura
également pour effet d'éviter les « intrusions » du castor dans la parcelle forestiére et
dans la pépiniére agricole existante. U'sntretien de cette 2one se fers en partenariat avec
les APN pour respecter les oycles de reproduction des espéces.

VU POUR ETRE ANNEXE A
L’APDDT SEN 2016_ol_o®_ EAT

le Préfet,

Pour le Préfet,
Le Secrétaire général adjoint
Sous-Préfet de l'arrondissement de Lyon

=S
Denis BRUEL

——
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Annexe 6b : synthése des mesures de compensation : opérations de gestion (suite)

M Lo zone en joune; Zone maintenue en roselidére

Cette zone de roseliére sera préservée. Un entretien sera effectué par altzrnance de
secteur sur une rotation ce 3 ans, Uentretien aura lieu en janvier et février. Ls mare
présente en contrebas de I'étang pourra curée si besoin. Les APN donneront leurs avis
avant que le curage soit effectud durant les périodes définies par ces structures.

Par ailleurs, deux rmares seront créées en faveur des Amphibiens et des Odonates.
L'entretien ot Iz création des meres seront effectués en consultation aver les associations
naturalistes (FRAPNA, LPO Rhéne), afin qu'elles répondent aux exigences écologiques des
especes ciblées.

LUentratien de la mare créée respecters les mémes conditions gue le mere créée sur la
zone en mauve. Noter gue les surverses permettront un apport supplémentaire d'eau
dans la roseliers ce gui évitera son atterrissement et fe développement de la ronce.

» ig rone en violet : Malntien et gestion du boisement humide

Cette zone est un boisement forestier issus d’une plantation detant de "autorrne 2010
formant avec la zore en vert foncd une seule parcelle classée dans Vaménsgement
forestier en série 1 2 vocation production, protection des milieux et des paysages.
Uobjectil est de préserver cet espace avec dégagement ponctuel des arbres dans
I'objectif d'accompagner leur croissance. L'entretien de cette zone se fera en partenariat
avec les APN pour respectier les cycles de reproduction des espéces,

Par ailleurs, ure mare sera créée en faveur des Amphibiens et des Cdonates. L'entretien
et la création de cette mare seront effectués en consultation avec les associstions
raturalistes {FRAPNA, LD Rhine}, afir qu’elles répondent aux exigences &cologinues des
espéces ciblees. U'entretien de 1a mare créeée respecters les mémes sonditions gque celui
des mares ¢éja existantes

W Foyer de renouge: Gesticn de espéee envahissante

Une réflexion sera per ailleurs engagée en perienariat avac ['OMF pour empécher la
développement de Iz Rencuée, aspéce invasive et son expansion Jams le marais. Ui
échange technigue aura lieu svec PONF pour la mise en place dure tachnigue de
concurrence avec la bourdaine.

Des travaux de recherche menés actuellament aver Pobjectif d’étudier les mdcanismes
qui sous- tengent invasibilité dans le cas de I'invasion par Fallopia x bohemica pozent
Frhypothése que Videntité des espéces résidentss & un impact sur I'éablisserment de
Fallopia x behemics. Le protocole expérimental mis en place & consisté & analyser
linfluence de lintroduction de propegules de Rencuée 3 proximité de plantations
d’espéces résidentes telles que 1z Ronce, la Bourdaine et le Sursau. Les observations
démontrent des résultats intéressants. Le Sureau et la Bourdzine affectent la crpissznce
et le développement des fragments de rhizome de Fallopia. ARRA, Rencuges du Japon,
Gestion et lutte, actes tachnigues, 2010)

» Lo zone en rose : Implantation d’une haie
Sur cette zone sere plentée une haie composde de quelgues aroras et arbustes (espices
autochtones et arbres fruitiers] qui serviront 8 la fois a la sensibilsaticn du public et de
lieu de nourrisszge & 'z biodiversité animale du marais.

VU POUR ETRE ANNEXE A
L’APDDT_SEN 2016_oki_o®_ EAS

le Préfet,

Pour le Préfet,
Le Secrétaire général adjoint
Sous-Préfet de 'arrondissernent de Lyon

==

Denis BRUEL
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Amnnexe 6¢ : synthése des mesures de compensation : opérations de gestion (suite)

P g iigne ea marron | Cheminement pldtonnier

Un cherrin sera aménagé pour perrmetire Vaccés du public au marsis aver Vimplantation
d'une passerelle 2t 2'un prornontoire dicbservation. Uohjectif est de concentrar iz
fréquentation du public sur un thamin unigue. Ce chemin sers associé 3 la suppression du
chermin existant qui passe au sud de la zone,

» Lo ligne en Rouge : Fossé a Agrion de mercure

Les fossés ciblés en rouge seront entretenus durant la péripda définie par la FRAPNE Ridne,
afin de minimiser impact de Fertratien sur la population ¢’ Agrion de mergure présente sur
lz zone. Pour la praservation g2 i'espéce, les opédrations de fauche ne pourront zvoir lieu
guentre novembre et f3vrler 21 afin d'éviter la destruction des larves, il feudrs dviter tout
curage surles zones.

W ipligne en joune : Restauration des habitats du ruissesy

Des zméragements rustigues [seuils, épis) seromt implantés afin de givarsifier les
dcoulements et les hebitats du ruissesu des fontaines. Les objectifs sont, la favorization de
Foxygénation et Vemélioration das habitats pour les rendre favorzdies & certaines aspéres
(Truite Taric, Agrion ..}, Ces eménagements se feront en accord zver fes senvices fde VDNERAR
st himpacterons pas la ripisylve du cours d'esau ».

VU POUR ETRE ANNEXE A
L’APDDT SEN 2016 ok _o¥®_FAS"

le Préfet,
Pour le Préfet,

Le Secrétaire général adjoint
Bous-Préfet de l'arrondissement de Lyon

Denis BRUEL
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Direction départemental e des territoires du Rhone
69-2016-03-01-010

Arrétén°DDT_SEN 2016 02 15 01 du ler mars 2016
Instituant des seuils de surface pour la reconstitution

forestiere apres coupe rase dans le Rhone

Arréén°DDT_SEN 2016 02 15 01 du ler mars 2016 instituant des seuils de surface pour la
reconstitution forestiere aprés coupe rase dans le Rhéne
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Libertd + Egalitd « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU RHONE

Direction Départementale des
Territoires du Rhéne

Service Eau et Nature

ARRETE PREFECTORAL N° DDT_SEN_2016_02_15 01

instituant des seuils de surface pour la reconstitution foresti¢re apreés coupe rase

Le Préfet de la zone de défense sud-est
Préfet de la région Rhéne-Alpes
Préfet du Rhone

Officier de la Légion d'Honnewr
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code forestier Livre I Chapitre IV et notamment son article L.124-6 relatif aux seuils de
surface pour la reconstitution forestiére apres coupe rase ;

VU le décret 2009-1489 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles et notamment son article 3 portant organisation et missions des directions
départementales des territoires ;

VU Pavis du Centre national de la propriété forestidre en région Rhone-Alpes en date du 9
février 2016;

VU I’avis de I’'Agence Ain Loire Rhéne de 1"Office National des Foréts en date du 17 février 2016;

Considérant que le seuil 3 fixer au titre de article L.124-6 doit contribuer 3 la mise en valeur et 3 Ia
protection des foréts du département :

Sur proposition du Directeur départemental des territoires.

ARRETE

ARTICLE 1.

Dans le département du Rhéne, 3 I'intérieur des massifs forestiers d’une superficie égale ou
superieure & quatre hectares, apres toute coupe rase de plus de un hectare, la personne pour le
compte de qui la coupe a été réalisée ou, 3 défaut, le propriétaire du sol est tenu, en I’absence d’une

1

régénération ou reconstitution naturelle satisfaisante, de prendre, dans un délaj de cing ans i
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compter de la date de début de 1a coupe définitive, les mesures nécessaires au renouvellement des
peuplements forestiers.

ARTICLE 2 :

Le présent arrété est susceptible de recours devant le Tribunal administratif de Lyon dans le délai
maximum de deux mois & compter de sa publication. Les prescriptions de cet arrété ne préjugent en
rien des décisions qui peuvent &tre prises au titre d’autres réglementations.

ARTICLE 3 :

Le directeur départemental des territoires et le colonel commandant le groupement de gendarmerie
du département du Rhéne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrét¢ qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture et dont ampliation sera
adressée au président du Centre régional de la propriété forestiére, au Directeur d’agence de I’Office
national des foréts et au président de 1’Union des forestiers privés du Rhéne.

Fait a2 Lyon le

Le Préfet,
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Direction départemental e des territoires du Rhone
69-2016-02-22-003

Arréte n°DDT_SEN_ 2016 02 22 02 du 22 fevrier 2016
portant autorisation de destruction, d'altération ou ou de
dégradation de sites de reproduction ou d'aires de repos

AP eperasEcRS A Tiards ﬁeﬁ?ﬁmpﬁ patIratism Vs

Villeurbann

intentionnelle, de destruction, capture ou enlevement de
specimens d'especes animales protégées par la Métropole
de Lyon, projet ZAC des Maisons Neuves a Villeurbanne
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Liberté « Egalitd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU RHONE

Direction Régionale de I’environnement Lyon, le
de Paménagement et du logement

de la région Auvergne-Rhéne-Alpes

Service de ’eau, de I’hydroélectricité

et de la nature

ARRETE PREFECTORAL n° DDT_SEN_2016_02_22_02
Portant autorisation de destruction, d’altération ou de dégradation de sites
de reproduction ou d’aires de repos d’espéces animales protégées
et de perturbation intentionnelle, de destruction, de capture ou d’enlévement
de spécimens d’espéces animales protégées.

Par la Métropole de Lyon
dans le cadre du projet d’aménagement de la ZAC des Maisons Neuves
a Villeurbanne

LE PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE SUD-EST
PREFET DE LA REGION AUVERGNE-RHONE-ALPES, PREFET DU RHONE
Officier de la Légion d'Honneur,
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement et notamment les articles L.411-1, L.411-2 et R.411-6 4 R.411-14 ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 4 l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU l'arrété du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d'instruction des dérogations définies au 4°
de l'article L. 411-2 du code de l'environnement portant sur les espéces de faune et de flore sauvages
protégées ;

VU Parrété ministériel du 23 avril 2007 modifié fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur
I’ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

VU Tarrété ministériel du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et reptiles protégés sur
I’ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

VU [’arrété ministériel du 29 octobre 2009 fixant les listes des oiseaux protégés sur I’ensemble du territoire et
les modalités de leur protection ;

VU larrété préfectoral n° 2015083-0027 du 7 avril 2015 portant délégation de signature 4 M. Joél
PRILLARD, directeur départemental des territoires du Rhéne ;

VU la Circulaire du 21 janvier 2008 relative aux décisions administratives individuelles relevant du ministére
chargé de la protection dans le domaine de la faune et de la flore sauvages ;

VU la décision DDT SG 2016 01 04 01 du 4 janvier 2016 portant délégation de signature en matiére
d’attributions générales ;
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VU la demande de dérogation pour la destruction, I’altération ou la dégradation de sites de reproduction ou
d’aires de repos d’espéces animales protégées, et pour la perturbation intentionnelle, la destruction, la capture
ou I’enlévement de spécimens d’espéces animales protégées, déposée par la Métropole de Lyon le 6 juillet
2015, et modifiée en novembre 2015 ;

VU I’avis favorable du 29 décembre 2015 de I’expert délégué de la commission faune du Conseil National de
Protection de la Nature ;

VU I’avis favorable du 17 novembre 2015 sous conditions de Madame la Directrice de I’environnement, de
I’aménagement et du logement ;

CONSIDERANT la mise en ceuvre de la procédure de participation du public par le biais de la mise en ligne
de la demande et du projet de décision sur le site Internet de la DREAL du 19 janvier au 29 janvier 2016 ;

CONSIDERANT que le projet répond & des raisons impératives d’intérét public majeur (la raison socio-
économique et technique du choix du site vise & améliorer et & développer le quartier en corrélation avec les
usages actuels);

CONSIDERANT que toutes les mesures pertinentes d’évitement et de réduction des impacts ont été
envisagées et sont retenues dans la présente autorisation ;

CONSIDERANT qu’il n’existe donc aucune solution alternative de moindre impact a la destruction,
Ialtération ou la dégradation de sites de reproduction ou d’aires de repos d’espéces protégées de faune
d’espéces suscitées tels qu’envisagés ;

Sur proposition de la Directrice Régionale de I’environnement, de I’aménagement et du logement ;

ARRETE

ARTICLE 1
Dans le cadre du projet d’aménagement de la ZAC des Maisons Neuves 4 Villeurbanne, la Métropole de

Lyon, domiciliée 20 rue du Lac, 69003 Lyon est autorisée pour les travaux dont elle assure la maftrise
d’ouvrage :

a procéder & la destruction, I’altération ou la dégradation de sites de reproduction ou d’aires de repos
d’espéces animales protégées, et 4 la perturbation intentionnelle, la destruction, la capture ou I’enlévement
de spécimens d’especes animales protégées (CERFA n°13614*01, n® 13616 *01) listées ci-dessous :

» Mammiféres : Hérisson d’Europe (Erinaceus europaeus)

» Chiroptéres : Pipistrelle commune (Pipistrellus pipistrellus), Pipistrelle de Kuhl (Pipistrellus kuhlii),
Murin de Daubenton (Myotis daubentonii),

» Amphibiens : Alyte accoucheur (Alytes obstreticans),
» Reptiles : Lézard des murailles (Podarcis muralis),

» Avifaune ;: Fauvette 4 téte noire (Sylvia atricapilla), Mésange charbonniére (Parus major), Rouge-
gorge familier (Erithacus rubecula), Chardonneret élégant (Carduelis carduelis), Martinet noir (4pus
apus), Moinean domestique (Passer domesticus), Rougequeue noir (Phoenicurus ochruros),
Troglodyte mignon (Troglodytes troglodytes), Mésange 4 longue quene (degithalos caudatus),
M¢ésange bleue (Cyanistes caeruleus), Pinson des arbres (Fringilla coelebs), Gobemouche noir
(Ficedula hypoleuca).
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ARTICLE 2

Le demandeur devra respecter les dispositions suivantes, conformes aux indications du dossier de demande
daté de juin 2015, modifié dans un nouveau dossier de novembre 2015.
Les mesures d’évitement, de réduction et de compensation décrites ci-dessous sont mises en ceuvre sur une

durée de 15 ans,

¢ Annexe 1 : localisation

* Annexes 2 a et b : situation écologique, les habitats

e Annexe 3 : synthése des enjeux faune

* Annexe 4 : synthése des enjeux fonctionnels de I’ Alyte accoucheur

* Annexe 5 : synthése des populations de I’ Alyte accoucheur sur le site élargi
» Amnexes 6 a et b : synthése des enjeux faunistiques

* Annexe 7 : mesures d’évitement et de réduction

e Annexes 8 aetb : tableau de synthése des mesures

e Annexe 9 : création de mares favorables a I’ Alyte accoucheur

* Amnexe 10 : création d’abris pour I’ Alyte accoucheur

* Annexe 11 : création de strates arbustives

* Annexe 11 bis : création de strates arbustives en faveur de la faune (hérisson, oiseaux)
* Annexe 12 : mesures compensatoires in situ

e Annexe 12a : mesures compensatoires ex situ - square Florian

» Annexe 12b : mesures compensatoires ex situ - Parc de Parilly

* Annexe 12c : mesures compensatoires ex situ - Parc de la téte d’or

» Annexe 13 : synthése des mesures compensatoires

=  Annexe 14 : mesures de suivi sur 15 ans

1 - Mesures d'évitement (p 80 & p 81 dossier demande de novembre 2015) (¢f annexe 7 et annexe 8)

* MEI! : mise en défend des emprises travaux ;
* ME2: mise en place d’un ouvrage « petite faune » ;
* ME3: capture si nécessaire et déplacement sur un site ex situ des mesures compensatoires ;

II - Mesures de réduction (p 82 a p 84 dossier demande novembre 2015) :

*  MRI: intégration de I’espéce Alyte accoucheur dans le chantier suite 3 la mise en défend des
emprises des travaux, conservation de certains arbres ;

IIT - Mesures compensatoires (p 89 4 p 113 dossier demande novembre 2015) :

®  MCI-mesures in situ du site de la ZAC des Maisons Neuves : (cfannexe 9, 10, 11, 12)

- création de 3 mares de reproduction de I’alyte accoucheur, sur une surface en eau d’environ 50 m2,
avec mise en place d’un systéme d’imperméabilisation pour garantir le maintien en eau ;

- mise en place de blocs de 300 3 500 mm au sein de chaque mare pour servir d’abris aux tétards ;

- création d’hibernaculum a proximité de chaque mare ;

- création de 100 metres linéaires de murets de pierres séches (environ 15 murets) ;

- création d’un corridor de transit permettant un lien entre les entités compensatoires de la ZAC et du
square Florian ;
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- mise en place d’une strate herbacée traitée en prairie/steppe (1290 m?) également favorable aux
hérissons, aux oiseaux ;

- mise en place de haies arbustives sur 339 m également favorables aux hérissons, aux oiseaux
(oiseaux de la strate arbustive visés), par plantation d’essences indigénes ;

- plantation de 13 tiges et 40 cépées arborées en utilisant des essences indigénes (voir dossier de
demande de novembre 2015) ;

o MC2-mesures ex situ sur 3 sites différents :

- square Florian a Villeurbanne sur 0,04 ha : création d’une mare sur environ 25 m2, création d’un

muret/hibernaculum sur 12 m de long, mise en place d’une strate herbacée traitée en prairie/steppe (380 m?),
plantation d’une haie arbustive sur environ 44m linéaire et aménagement d’un axe fonctionnel pour I’alyte et
le hérisson pour favoriser le transit de ces espéces entre la ZAC des Maisons Neuves et ce square. (cf annexe

12a)

- Parc de Parilly sur 1,03 ha : réalisation d’une notice d’aménagement et de gestion des sites

compensatoires du Parc de Parilly avec les actions suivantes : (¢f annexe 12b)

création d’une mare sur environ 18 m?,

création d’un muret/hibernaculum sur quelques métres de long, gestion de la pépiniére par fauche ou
arrachage manuel avec adaptation pour favoriser les populations d’alytes, retrait des plants de la
pépini€re hors période sensible de février & décembre, transfert des alytes si présence détectée sur la
zone aménagée en leur faveur,

mise en place d’un suivi écologique sur 15 années avec cartographie annuelle des habitats utilisés au
sein de la pépiniére,

un projet de création d’un conservatoire d’espéces rustiques lyonnaises est envisagé, il favorisera
I'implantation de I’ Alyte. Mise en place d’un planning sur 15 ans de gestion adaptée a I'Alyte de la
zone aménagée et ensemble de la pépiniére.

- Parc de la Téte d’or sur 2,20 ha : réalisation d’une notice d’aménagement et de gestion des sites

compensatoires du Parc de la Téte d’or avec les actions suivantes : (cf annexe 12¢)

prise en compte des exigences de 1’espéce dans la gestion des espaces verts dans le but de favoriser
I’implantation de ’espéce,

création d’un habitat sur 3 parcelles site 1 (au nord proche de I’enclos aux fauves), site 2 (au niveau de
ancienne giraferie proche de I”’enclos aux éléphants) et site 3 (aux abords du jardin alpin),
- avec création d’une mare (environ 20m?) par site et mise en place d’un systéme d’imperméabilisation

pour garantir le maintien en eau,
- création d’un muret/hibemnaculum et d’un talus hibernaculum sur chaque site,

présence d’un écologue durant la phase chantier de mise en place des aménagements (mares,
hibernaculums), surveillance pour éviter 1’apport d’espéces invasives, capture possible et relacher sur
zone favorable aux alyies,

mise en place d’un planning de gestion adaptée & I’Alyte accoucheur, sur 15 ans, dans les zones
aménagées et les jardins du Parc de la Téte d’or,

mise en place d’une formation du personnel gestionnaire du Parc de la Téte d’or et d’outils de
communication (panneaux,,,).

IV - Mesures de suivi (p 116 4 p 120 dossier demande novembre 2015) :

MSI :mise en place de suivis écologique sur la ZAC des Maisons Neuves et sur le square Florian tous
les ans pendant 5 ans puis 4 7, 10 et 15 ans, avec un rapport annuel pour les espéces suivantes :

1. suivis de la population d’amphibiens

2. suivi de la population du hérisson d’Europe
3.  suivis standardisés des chiroptéres
4,

suivis des oiseaux
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suivis des reptiles

suivis des insectes

suivis de la flore afin de vérifier la bonne mise en place de cortéges prairiaux et de leur
dynamique, ainsi que la lutte contre la colonisation des espéces invasives.

N o

* MS2: mise en place de suivis des populations d'Alyte accoucheur sur le parc de Parilly & Bron et le
parc de la Téte d'Or a Lyon tous les ans pendant 5 ans puis & 7, 10 et 15 ans, avec un rapport annuel.

VI - Mesures d’accompagnement (p 114 & p 115 dossier demande novembre 2015)

* MAI : Engagement de la Métropole de Lyon sur I’ensemble des mesures, de la ville de Villeurbanne
sur les mesures de gestion des aménagements compensatoires mis en place sur la ZAC des Maisons

neuves et le square Florian,

* MA2 : Communication autour des mesures : Mise en place d'animation pédagogique sur les mesures
in situ pour les habitants de la ZAC et pour les scolaires et le grand public sur les sites compensatoires.

* MA3: Assistance 4 maitrise d'ouvrage : mise en place d'une assistance & maitrise d'ouvrage par un
écologue durant toute la durée des travaux du projet et de mise en ceuvre des mesures sur tous les sites
compensatoires.

* MA4: Gestion des mesures compensatoires : mise en place des préconisations de gestion des
aménagements et des sites compensatoires exposées dans les notices de gestion des quatre sites
concernés par des mesures (ZAC Maisons Neuves, Square Florian, Parc de Parilly, Parc de la Téte
d'Or, voir dossier de demande de dérogation de novembre 2015). Des sessions de formation des
personnels gestionnaires des sites compensatoires seront mises en place pour tous les sites.

* MAS: Aménagements simples pour la biodiversité : installation de 10 gites artificiels pour les
chiroptéres et de 10 nichoirs & petits passereaux dans les plantations arborées de la ZAC des Maisons
Neuves.

* MA6: Un comité de suivi environnemental sera mis en place tous les ans afin de présenter les
résultats des suivis écologiques et des actions de gestion mises en place au sien de la ZAC et dans les
périmétres hors site. Ce comité sera 1’occasion de faire le bilan des actions mises en place et de leur
efficacité dans le but de réorienter, si nécessaire, les mesures mises en places. Le comité sera constitué
de la DREAL Rhone-Alpes, de ’OPAC, de I’écologue en charge des suivis écologiques, du Grand
Lyon, de la ville de Villeurbanne, de représentants de la Métropole de Lyon, et de la ville de Lyon,
ainsi que d’une ou plusieurs associations environnementales, Le comité se réunira au mois de
novembre au moins durant une période de 5 ans suite a la mise en place des premiéres mesures.

Les données brutes recueillies lors de 1'état initial et des suivis sont transmises 4 la DREAL, ré&férente du volet
régional du Systéme d’Information sur la Nature et les Paysages (SINP), suivant un format informatique
d’échange permettant leur intégration dans les bases de données existantes.

Les résultats des suivis seront rendus publics, le cas échéant via le site Internet de 1a DREAL, pour permettre
l'amélioration des évaluations d’impacts et le retour d’expérience pour d'autres projets.

ARTICLE 3 : Le bénéficiaire (et ses mandataires) doit étre porteur de la présente autorisation lors des
opérations de destruction, d’altération ou de dégradation de sites de reproduction ou d’aires de repos d’espéces
protégées de faune citées a I’article 1, ainsi que lors de perturbation intentionnelle, de destruction, de capture
ou d’enlévement de spécimens d’espéces animales protégées. Il est tenu de la présenter A toute demande des
agents commissionnés au titre de 1’environnement.

ARTICLE 4 : La présente autorisation est personnelle et incessible. Elle peut étre retirée a tout moment sans
indemnité si le bénéficiaire n’en respecte pas les clauses ou les prescriptions qui lui sont liées. Elle est valable
jusqu’au 31 décembre 2031. '
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ARTICLE 5 : 1 e présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de LYON dans un délai de 2 mois &
compter de sa notification ou de sa publication. Il peut faire l'objet d'un recours gracieux devant le préfet du
Rhéne ou hiérarchique devant le ministre en charge de l'environnement dans le méme délai.

ARTICLE 6: Le Préfet Secrétaire général de la préfecture du Rhéne Préfet délégué pour I’égalité des
chances, la Directrice Régionale de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement, le Directeur
Départemental des Territoires du Rhone, le Chef de service départemental de 'ONCFS du Rhére, le chef du
service départemental de 'ONEMA du Rhéne, le Monsieur le Directeur départemental de la séeurité publique
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Rhéne, notifié 4 la Métropole de Lyon et dont copie sera adressée

au Ministére de ’environnement, de I’énergie et de la mer,
a la Direction Régionale de I’Environnement de 'Aménagement et du Logement de Rhéne-Alpes,
a la Direction Départementale des Territoires du Rhéne,
au service départemental de I'ONCFS du Rhéne,

au service départemental de 'ONEMA du Rhéne.

au Directeur départemental de la sécurité publique

Jo#l PRILLARD
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ANNEXE 1 : Iocalisation

Lz taivitoirs de la ZAC, implantd 0 Wimite du 3™ arrondissemeam de LY0N est déliming par les immeubles
batis de Iz rue Jean Jaurés au Sud, Iz rue Flonian 3 I'Est, les immeubles batis d= I'mvenus Antbine de Saint-
Exupery et de fa ruz Frédéiic Misiral respeciivament au Nord e 3 FOussi.

1= = ._.' ., LRI
TN {7 Y
s Loy Y
FELET T
! i F 4 R RE
L ’ § e
g 5K | il."‘J 'I '5 ‘il
x ’;g"‘ '|,I|‘ 'll i’,__
} i ] Vit b
| .*"' ! I‘I |', |ll ;. .}I
P Ve | ANy
o e A
R
e, T - J"-‘.‘
L"""--._-"" t
l = K i 3
. i ! i_ - F 'A l__n._(;
P g i Square ! E AR )<
LT E e Florian | i';" Pttt
LR W E il--l by R
'l:.: I\__ {E‘:{"gl E : |£|M - E i fl 1\;..1' ) ol
S~ P — Yo TRE ST
o |8 B Lad b =
17 E i ! e
i | ; AN G
el AR al
. 5 . Lot o
e € k- |
p— 15k 2 e %
- j 'L"'l - l‘r'l.a-'"i'l --‘- " k ?ﬁ‘
‘—_-_'_...__-'_:j I'iffT—:fTi | -,i,i_,.d::tv;;-:?.: R S +F -".} ._l; e
el Wy A oy
e o | JE7= R B i)
Tt --4‘[ I ",-E[L‘J*" b e b 4 =
i R ava Y -
('S S A Périmétre de iz ZAC
| [ 100m ii.:
VUPOURE EXEA
L’APDDT_SEN 20M6_&&|.2{.e2.
le Préfet
1e Direcjeur départe’ ental,
Joil PRILLARD
7127

Direction départementale des territoires du Rhone - 69-2016-02-22-003 - Arrété n°DDT_SEN_2016 02 22 02 du 22 février 2016 portant autorisation de 184
destruction, d'atération ou ou de dégradation de sites de reproduction ou d'aires de repos d'espéeces animales protégées et de perturbation intentionnelle, de
de<triiction cantiire o1 enl evzament de anéei mence d'ecnacee animalec nrotéadece nar |1a M&ronnledel von nroiat ZA C dee M aienne Nai nee A Villanirbanne



Lt/38

AR - il prm g

WRpKDIT AMILG
FNO Y NP HG
] Plieh GoydRaaE
[ [ee— ]
o wo ]

Y

MAVTIMNd _moﬁ.

P VNTTEYRENT = |

RIRId I

‘Teauaua)Le

2®°32 79 9107 NAS 1LAd dv.1

QuN-_onwﬂEﬁm_ — |

ARk ey |

s [

nee noiy. [
ASJUBCH Bl
SiE1I8 5401

supiel smed @

|RIBR JNSTGHE JURLUES |08 I
B e

SONOR XNE} MG
Bumig
el sy

BOUDNH cf BP SN

axry

|
epmap aucz [

apusba |f

FELBLENG B BASHAN SUONIEY S80 JUF & S iU ETRIG 07,0 MG

JRCTE * aEpE ik 3]

N NOAT N YO

xne}9bga sjuswale sep Ja sjaanE sjEjIqey sep uoRIEdey ﬁﬁ@

spe)qey o] ‘enbiB0]0d3 moneNNs : B 7 AXANNV

185

6 _02_22 02 du 22 février 2016 portant autorisation de

destruction, d'altération ou ou de dégradation de sites de reproduction ou d'aires de repos d'espéces animales protégées et de perturbation intentionnelle, de
de<triiction cantiire o1 enl evzament de anéei mence d'ecnacee animalec nrotéadece nar |1a M&ronnledel von nroiat ZA C dee M aienne Nai nee A Villanirbanne

- 69-2016-02-22-003 - Arrété n°DDT_SEN_ 201

Direction départemental e des territoires du Rhone



9/27

Jnjrmunn
o

3 1 5 a o
JB 4 S _ : 5
g g 2 e & :
z.. . % _‘% é [t n'wl IB %géal
i | g czp bl 25 i T ¥
. - = iz kS
3;'. 5&%4;1135 ol i§:§
= | 276N = o
E - N7 . =3 -
5 m
R &
=
4
w
=
=
-]
2
=
W
-~
g
=
‘Bb
=
e
D
g
K
‘=
=
o
=
2
g
g
e
Q
@
[
x
]
L 7}
&
Q
o
e
B
\-w/
Direction départementale des territoires du Rhone - 69-2016-02-22-003 - Arrété n°DDT_SEN_2016_02_22 02 du 22 février 2016 portant autorisation de 186

destruction, d'atération ou ou de dégradation de sites de reproduction ou d'aires de repos d'espéeces animales protégées et de perturbation intentionnelle, de

dectriiction cantiire on enlévzeament de enéei mene d'ecnecece animalec nroténdec nar la Mé&ronnledel von nroiat ZA C dee M aienne Nalinee A VVillenirbanne



ANNEXE 3 : synthése des enjeux faune

Tableny 2 : Fvaluntion Ues enfeux spéciffiyues stationnels pour Jes chouves-souris

HNom Nom o . -
N - LR RB 5 Commentairas specifigue
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Espéce largement répartie répionaiernent, Srpéce toutefnis
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1 Falble | connues. Présence posibie de gite sw e site Iétude. Moyen

Dpuberton | ooulestony

=iv <1 iRy

Fipistrelie | FipistreNos o Faible Espite  commume €t lrgemem  réerte  Espdse Faible
DMNUDE | pipistreiius srthropaphile régulikrenent contetiée en zone urbeine.

Ppistrelle | Pipistredes - Faible Espéte commul: &% larpernent rénavte.  Expece

de Kuhl frphlli - snthropophile réguiibrement tomtactée en zone urbaine,

Toblzau 4 : Evolyotion des enjeux spécifiques stationnels pour les mammiféres terrestres

Erjeu Enjau
nom frangals Mo stenifiges IR RA spécifique Commentaires spéoifique
:rional wonnel

Espice  codminume  #f  DiEn  peDaaiR
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. Faible
JEurope SLTODOENS me&nacé

=> +1 nivesw

v R LY e i g
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Pl ol et £ 155 de gravets utilisés pow le refuge

Siver-leuiis Michelot - Fensphine
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ANNEXE 4 : synthése des enjeux fonctionnels de 1Alyte accoucheur
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ANNEXE 9 : création de mares favorables a la population d’ Alytes accoucheur

At total 12 surface en eaw prévue sera de 54,18 m® répartie sur 2 manes i reproduction de PAlyte
accoucheur.

Jogl PRILLARD

Erompls do micvs omencgos fonorable & FAls eeeovtheur — LP0 Rkdne

Hibernocwium : hicbitor de repos ex d'hivernage

A pronimitg e chague mere I et nécessaime de (réer un abT SEvoreble au rEPOs B1 F Vhweitags de
Ferpice,

Uhibernaoulum devre posséder une pattit entemes omprise enme 30 &2 70 om de profondeur et
urE pETtie surplbmbant |2 teymain nature! d'un i de 70 o

les hibgmacuums Joivent £Te consttués duh mélenge d'éiéments prossiers (pouding,
corgiomarat, moellons cu sutres blocs) et de terre sableuse nor tassée.

Principe d'aménagement d'une mare favaorable a I'Alyte accoucheur

Gaotextily + Laor

Suhre\ GokelsnoulEs 10- 310 mm 3 blocs rocheun
i 1
;v:-ﬁ'-n
K iha daxondstion s BAUX
r -
! ~
i 0
\,
\ f
‘c- \_/
18727
Direction départementale des territoires du Rhone - 69-2016-02-22-003 - Arrété n°DDT_SEN_2016 02 22 02 du 22 février 2016 portant autorisation de 195

destruction, d'atération ou ou de dégradation de sites de reproduction ou d'aires de repos d'espéeces animales protégées et de perturbation intentionnelle, de
de<triiction cantiire o1 enl evzament de anéei mence d'ecnacee animalec nrotéadece nar |1a M&ronnledel von nroiat ZA C dee M aienne Nai nee A Villanirbanne



ANNEXE 10 : création d’abris pour P’ Alyte accoucheur

Ci-dessous un exemple d’abri que la LPO Rhéne a fait résliser dans le 5°™ arrondissement de Lyon an
covtsans de parc uvbiain

¢ une fosse d'environ 30 om de profondeur, 70 o de large 2 2 m o long est creusee =1
semplis 20 parts 9 saibde

* T 2R uiﬂwa :‘-'{ IS 25t WIGATE SUF 170
INERTEINES, QUi DATMETITONS 2un Alyies de ;re'vr: t

= le reste de Vhibernaculum est comblé avec des moellons et des bloes de pierres, jusqu'a
hauteur des murets, puis recouver de sable ;

» un géotextile est ensuite érendy par-flessus et permet d'empécher uu systéme racinaire de
ls végétation de venir boucher les espaces créés.

Joél PRILLARD
ArmEnpgernent o'ua hbempowurn fovproble & Fajre
DZTDUTREUT, BN LOLTS O CORITUCTDN = LPD Shing
Lz structure sera prige dans un grillzgs maalliqus powr obiEnin uw F.i-m Dermemani 13 srshilizztion

de Fhibernaculum 28 promietire de prduanir 23 Svarmssllzs dagrzd
I 250 WnprsEnT gue le mzre of Fhbeimzcoivm woleny Disn znsobzillZs L mures doit $1re bien exposs
&1 ne gdoit pes éire réalisé sur une z2one HoUVanT 5& gorper d'eay.

Un total de 102 m Yindaire dz murets/hibernaculum sera implanté dans les espares publics de la
ZAC des Maisons Neuves,

Hibernaculum favorable a I'Alyte accoucheur

Eléments mingraux et Sable
vog e Zgrossinrs LRl et partEg L
A ,
53 Srructune metallque
type galoicn
E
. Musrel dee pierres séches
= Aved inlersbiges
3 _— Terra nmaturel
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ANNEXE 11 a : création de strates arbustives

Créations de haies et fourrés
par plantation de jeunes plants commercialisés

¥

» Les jeunes plants

Godet type Lubéron
de section carré de 400 cm3

Les protections individuelles des
jeunes plants

Manchons en grillage ‘

plastique \ i3

.Manchons en grillage
métallique

Dalle de type
"Isoplant”

Module de plantation des haies arbustives diversifides
{20m’-10mx 2 )

Aspsct automnal
d'une Viomne obiar

Aspect printanfer
da Cornus sanguinez

lg,Pré el
Le Directeyr départery

Joél PRILLARD

] :
o - 3% v, o ==a) ~
o) ¢ & ORI ORI |

Eglantier {Rosa canina)

Troéne commun (Ligustrum vulgare}
Fusain d'Europe (Evonymus surpaeus)
Sureau noir {Sambucus nigra)

Prunellier (Prunus spinosa}

Cornouiller sanguin {Cornus sanguinea)

Viorne obier {Viburnum opulus)

o Dalle *isopiant"
. i {50%50 cam)
Fs
1 .
tm 05m
Aspsct printanier
de Rosa gr. canina
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ANNEXE 11 b : création de strates arbustives en faveur de la faune (hérisson, oiseaux)

Les guelgues espéces présentées ici corrzspondent & des espéces indigénes ¢&5 haies arbustives, 2
reirnplanter dans b2 cadrz dz amédnezement payiaser du projes, notamment =0 Teveor du Hévisson
d'Eurcpe. Det aménagement sers également favorable aux oiseanx de la strate arbustive comme e
Fougs-gorze ef la Fauveile & 181E noire présents sur le site. Les plants utilisés seront 3 racines nues
PopErmETiie One meillxucs sdEpiation 50 oailisu, coninibozn: 2y devslogoement de haiss et
Bosoueis. Lo plangsnions seront denses m de oreer des continuums Tonctionnzls oour Iz fzuns

Pour rappel, un 1otsi de 332 m linéaire de haies arbustive sera implanté dans les espaces publigues
de la ZAC des Malzons Neuves.

Mélange arbusyf pour création de haie et de massifs :

. _ Proportion des
Hom scientifique Mom frangais 1 .
impisntations [%)
Prunus spinosa Erunzlhisr &5
Rosx coning Eglantuer des chiens 20 DDT _SEN 2016
Cornus sgnguineg Cormouilisr sanguin 10
Yibornus opales Viorne aubier 10
Ligustrigm vislgore Troéne 5
Jo&l PRILLARD
Evonymus eLTopeaus Fussin &'Turops 5
Sgmbucus mgra Surs=i noir 5
Lo stvete b g

TiEs 3 etar naturel dans
Ere A ofisine nEghonals

p realind® a par d'zaps

el 125 grames 21 planis -mll

STODEE  ThaRIzaus coirEsiaon
TRMATTATE LI 200 By :} i -:Iu 3
-,,.rm ) 290 o

wilbguiziss o pisiries
AprE BTV A -an-”_‘ T
fai o pipbguee PorvTtbneeel D ur
Fakmz Lin :-u):ﬁ'- (=13 s sablon i : LH Iual:-h,..u. TEnnEsETE e plus
fondtioneeEl oo PAlyte zooouchsur lp.mr-.n?.rn!- LR +1lrl=‘ TEs andnagsmenis). Lobjecii i 2y
droDtenr und SrEre heracdd DouvEng r-rn'mlu. la ’-'nl*""@.h.'l-l cd'hzbizey d'sienazdon du Hecisson
powr Pelimeeniation o= "Siyes
apsces public: de le Zail

Ewone & 925 O wun

ez Lin sotsl

Méionge herbacé pour création de proirie :

Hom scientifique Fréguence de recouvrement Poids d= graines nécessaire
attendue {%%) fen g, pour 1000 m3)

Agrostis copiliprs 10 78

Agrostis stoipnifera in &5

Doctrylis glomeratg 10 F7abh

Festuco arundinarea 5 28838

Festuco pratensis 10 155¢

Festuca rubre is 1165

Liotus cornculoTus 2 208

Medicagoe lupuling 5 234

Pricum pratense subsp serotinum 5 &7

Poo pratensis 10 260

Foux triviolis 10 185
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ANNEXE 12 : mesures compensatoires in situ

Aménagement de F2xe vert [vole piétonne Quest-Est) o :

& murets de pesres séches,
un cormiior mindral de ransit,
un OUVIERe patite fauns,

des hasas £ maserly arbustifs

Zone Alyte Oi:252 Ower .

1 mare,
3 mrats e piarres skches,

une sirste herbacées traitée on pramie/seppe,

Envviron 150 mF de preefstepps

GRANOLYON JPS¢

R b 80 s Marsons Newveos 3 Villeurbann-

( . Mesures compensatoires in sltu

| I H’“‘*!t-— _‘,& 44

g d\:hﬁr

o | Légends
Mesures
i P cipes
* Planiatiot -« tiga
GO tensral
S5 v
B 003 actusiven 340

Stk nabaLie WlEs
en prarkisieppn (1280 o7

B vurot mowmsautam (102 0

Hors mesive:

Divars
|:| Emomo do b ZAG
[ e e

Lovsphers Geamd
OFAC guRhane 1075

Gourse Ecopren
Foru pdnes . TN

.
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.a}w‘ -

Farc Fliorian

w

2.2.1 - Le Square Florian aVilleurbanne

Sl dirzciemari & FESt, = condinuitd sves Méxe vert de ls ZAC des Maisons MNewwes, ke square Fidrian
beEndflcizra g amdnagzmant $une pon: gl & ps; zoaidie. Ceme mone secusilacs une mare de
FeprodusTion suv gpnlzon 25 mt, ua nurssfhibernssslum dEnvieon 12 ml pour b2 rsfuse 2t PRlvemsgs, S0
une sw i harbecds warss en pralilefSaope suv eoviron 380 md sour Falimentation. Uns hele sebustive
sape planiss =n Bendve Mo @y Zav sur snviron €2 mil 2n oo un el 2 eevuge foncionnsl pous 1=
Hertsaon O Surope, reoeass ki lors des campegnes de prospecikons o VAl e aoogechaar d 13 LD Ahdns,
Un bngzire foncibonns] gour Falyns 21 1z Harizson 3003 arndnisgs an conninuid S20 g A vert g |s ZAC et
S eHESCih e c21iE Fon2, NN O fEvOniseT 1 WEnsy dis 2spEces ars bes pons: aménagées au s de la
ZAC ¢i 1 sguere Florien.

Aménagement de la zone Alyte
aaas e squore Florion -

L
1.
GRS DU ShE Dois  05-05- 2115 Haletyl Zram Cayin wrrasrmm 1 bea Kot s !
FNE S MECHE RFIRES A vt | PSRN FHABE GE™ Y. QN [ Ep6h PRENG Marc Pracscn ASean drisnsinEGIS ks LAosaee -
Grand Lyon ADPAC i Ribdns Froget-Fomiénsgomment dp o ZAL oex Wsisens novvis & Vikunbeane page 106
Nowermirs I0AE Tipovar fa Semance Se CHrDETYen o YN DEs erpéres protipEes
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ANNEXE 12b : mesures compensatoires ex situ - Parc de Parilly

Mesures compensatoires ex siu - Pépiniére du Parc de Parilly GRANLLYON JRAC
P

MEESLINH COMPENDAROIEE
B 5w reimcdwtn n it

50 s e rmmstieser b b

Erispase S gan
OPAC dm e 3 €

Tow Crgey

- £
M &
Al o8

§ i o . Tyerii N
Sl L, PONSE s B Poapts o wbinsipmant i lo ZAT sae Vihaint o4 Naat stk & LESpLoha vt e I

Pilonning de gestion annuel de o pépiniére du parc de Porilly

Jony fev mars I ayril ] mai | JL I juail | BOUL | sept ! oct Y s
EniTetien
Mare Cursge menyel (3ans
{20aris) ou 5 ans}
- Fauche,
Zons ehyls urachage
des hgneus
e coupe des sapinz
S P Restricton Aucun emploi de pestindes Recherche des Alytes dans les volumes deraeses Transfert des miividiss vers in Zone -
Expliciistion pepiniere TR sménapée Restriction dintervention sur
lef GURTet assences
Entretien inter-rangs Rastnction dintervention Fauche {arrachage} toites bes trois semaines avec hawtear batre de coupe supérieure 3 5 om Pattriction dinterventnn
du so). Transfert das Alvtes peanr eniretien.
IMPLANTATION DES AMENAGEMENTS DU SITE ALYTE DU PARC DE PARILLY
Cheminement
ez e g n s
Liret hibertadidus
in - PEPINIERE *
atm o
"Talu; Igib'erna:ﬁ!gn:n .
Piste geudrannds
Bousrelet réhaussaur
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ANNEXE 12¢ : mesures compensatoires ex situ - Parc de la téte d’or

GRANDLYON JRAC

@m Mesures compensatoires ex situ - Parc de Ia téte d'or

Légends
MESUMES COMPERIALOINES
- 8ite de reproduchon achul
o 04 raproCUChon & trés
B ue g s
B | B ma lisaiiel
Sutface &n gestion
dalbl.ﬁ“:[a\nlm
4 FAlyt 12 20 he)

L

BerEe Fratp Bl | 00 R
Fad BOGFm By

2.2.4 - Bilan des mesures Alyte hors site

Espice cibia Site Amenagements Surface de compensation
Lousde Forian 1 mare /1 hiternacidum 0.04 ha
Alyte accoucheur | Pare de Parilly 3 mare § 2 hibemaculumns 103 ha
Parc de 1a Téte d'Or | 3 mares / 6 hivernaculoms 2.20ha
Total 5 mares § 9 hibamatulums 3.28 ha

au 1ol b suscs cumalzs @'habitat favorsble 2 Falyte accoucheur aneindra 3.34 ha pour les mesures €x
site. La surface nécessaire a la compensztion des impadts du projet de ZA( des Maisons neuves est donc
aiteinte, et lEpérement supérieurs pour 1S mMEsures hors site. Aver 4 mares Créder situées hors Sie

Cisquare Florian, oE¢ mesures permettTont 18 maintien &1 probedlement le développement de deus
pogalations supolémentaires ¢ Ate scepuchenr sur j& temitoire de is Mérrapale de Lyon.

VU POUR ETRE/ANR
L’APDDT SEN 2016 o2 _[22_ol

¢ Préfet,

Le Difecteur dépz
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ANNEXE 13 : synthése des mesures compensatoires

3 - Synthése des mesures compensatoires pour
FAlyte accoucheur

n Habitat reconsttue—
Espscas . Rapport de .
. " Habftzt détruit Mesures pormpensatoires P ; Bilan
ETDErTEe i ot ex 2T compensation
1 mare de .
2 rvErEg oes, F A x
reproduction 2 ';,ﬁ‘_} .:;.(?OI i o X 20 REREcEtEHon
d'environ 5 me e " +
! XL5
i:::izﬁ :’;:in 125 i e prvret oe N
Tgrmi de et {lnpn pigrmes seches sur 70 om [en ilnealre': 5 '.‘mbm
dekrui e # c'épelizseur offrant un trés de Mmitronsbitats Refuge: +
& '”?' iy grand nombre de fevorables sers
Al e roicrehabitats te refuge | probablement mukiplié
BTLouCheLr feverables su refups '
| par plus ce 100;.
Aménpgement Ge 1202
. mi° de preimie/ shepne dans
Erwiron 3 ha I i Chasse /
o' habitat terrestre 4 A S transit :
; N ) e 2200 pastnm K 1.1 R
d'shrnentation e de . o
ransit différencige sur 2,34 ha +
habitet terestre hors
it

4 - Engagements

i

Afin O saiEna 18 s =0 plece

oaf les difiSioms rasponssble:

ilap

STETNITE (83 TSNS CONTIDENsaI0Ires, des

drnosht=s o 25, Abnsl by 2
Homnermgs couipisr d'engzpaiasnl Jdesing 3 Iz DRE 3lper &y
RN AN TOEEE |23 30TEnz Qs sTanEREs & MSTRD 30 cauvrs La Vil de Villearbanne, 1= vVillke oz Lyon 2t
Iz Délégarion Développement Urdain 1 cadre de Yie de la Mémopole de Lyon ont également signé des

. £n phses 2% les suivis des meres pour chadgees e CoWiosing.

SEMTES 20 SnnEre B o Didsent dassker

b= Lyon {mnsiins

Site Aménagements

Mares

Murets hibernaculums VUPOURE
Corridor minéral L’APDDT _SEN_201¢_ o8| £2_og

A H o ] .
ZAC Maisons Neuves | oo c arbustives

Piantations arborées tiges Le Directeur,
Plantations arborées cépées
Strate herbacee rustigue

. LARD
Mare Jokl PRIL
Hibernaculum

vare Florian
*a Haie arbustive

strate herbacée rustique
Mare

Hibernaculums

Mares

parg de Parilly

parc de la Téte d'Or

Hibernssulums
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ANNEXE 14 : mesures de suivi

4.3 - Calendrier et co0t des suivis écologiques (15 ans)
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Direction départemental e des territoires du Rhone
69-2016-04-13-001

Arréten°DDT_SEN 2016 04 13 E 20 DU 13 avril 2016
portant autorisation n°2016-10 concernant des especes

protégeées pour inventaires par le bureau d'études ACER
Arrétén°DDT_SEN 2016 04 1@%&”%3@@ portant autorisation n°2016-10

concernant des espéces protégées pour inventaires par le bureau d'éudes ACER CAMPESTRE
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU RHONE
Direction Départementale des
Territoires du Rhéne Lyon, le 1 3 AVR. 2016
Service, Eau et Nature
Unité Nature Forét

ARRETE PREFECTORAL DDT_SEN 2016 _04 13 E20

Portant autorisation N° 2016-10 de capturer et relicher immédiatement,
des spécimens d’espéces animales protégées
de reptiles, d’amphibiens, d’insectes, de crustacés et de mammiféres

pour procéder A des inventaires
dans le cadre de Pévaluation préalable et du suivi des impacts

par le bureau d’études ACER CAMPESTRE

LE PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE SUD-EST
PREFET DE LA REGION RHONE-ALPES, PREFET DU RHONE
Officier de la légion d honnewr
Commandeur de U'ordre national du mérite

VU le code de ’environnement et notamment ses articles [.411-2 et R.411-1 et suivants.
VU [’arrété ministériel du 21 juillet 1983 (modifi€) de protection des écrevisses autochtones ;

VU Tlarrété ministériel du 9 juillet 1999 fixant la liste des espéces de vertébrés protégées menacées
d’extinction en France ;

VU I’arrété ministériel du 23 avril 2007 fixant les listes des insectes protégés sur I’ensemble du territoire et
les modalités de leur protection ;

VU Parrété ministériel du 23 avril 2007 modifié fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur
I’ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

VU TParrété ministériel du 19 février 2007 modifi€ fixant les conditions de demande et d’instruction des
dérogations définies au 4° de I'article L. 411-2 du code de l'environnement portant sur les espéces de faune et
de flore sauvages protégées ;

VU larrété¢ ministériel du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et reptiles protégés sur
I’ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

VU I’arrété ministériel du 18 décembre 2014 fixant les conditions et limites dans lesquelles des dérogations a
I’interdiction de capture de spécimens d’espéces animales protégées peuvent étre accordées par les préfets
pour certaines opérations pour lesquelles la capture est suivie d’un relicher immédiat sur place ;

VU la décision n°2015083-0027 du 7 avril 2015 portant délégation de signature 3 Monsieur Joél Prillard,
directeur départemental des territoires du Rhéne ;

VU la décision DDT_SG_2016_01_04_01_du 4 janvier 2016 portant délégation de signature en matiére
d’attributions générales ;

1/5

Direction départemental e des territoires du Rhone - 69-2016-04-13-001 - Arrété n°DDT_SEN_2016 04 13 E 20 DU 13 avril 2016 portant autorisation 206
n°2016-10 concernant des especes protégées pour inventaires par le bureau d'études ACER CAMPESTRE



VU la circulaire du 21 janvier 2008 reiative aux décisions administratives individuelles relevant du ministére
chargé de la protection dans le domaine de la faune et de la flore sauvages ;

VU la demande de dérogation du 10 février 2016, déposée par le bureau d’études ACER CAMPESTRE,
pour la capture et le relicher de spécimens d’espéces protégées de reptiles, d’amphibiens, d’insectes, de
crustacés et de mammiféres afin de procéder & des inventaires de population d’espéces sauvages dans le
cadre de I’évaluation préalable et du suivi des impacts sur la biodiversité de projets de travaux, d’ouvrages et
d’aménagements, listés dans le dossier de demande ;

VU l'avis favorable de la direction régionale de I’environnement, de I’aménagement et du logement en date
du 30 mars 2016 ;

CONSIDERANT que la présente demande est déposée pour la réalisation d’inventaires de populations
d’espéces sauvages dans le cadre de I’évaluation préalable et du suivi des impacts sur la biodiversité de
projets de travaux, d’ouvrages et d’aménagements ;

CONSIDERANT que ces demandes sont bien-fondées et opportunes, que le cadrage des études est trés
circonscrit, que les membres de 1’équipe-projet sont qualifiés, que la population des espéces concernées a la
capacité a supporter les prélévements temporaires projetés, que les opérations de capture seront strictement
limitées A ce qui est nécessaire pour atteindre 1’objectif recherché ;

CONSIDERANT qu’il n’existe pas d’autre solution satisfaisante pouvant se substituer aux opérations de
capture, que les populations des espéces concernées ont la capacité & supporter les prélévements temporaires
projetés ;

CONSIDERANT que la dérogation n’aura pas d’incidence significative sur I’environnement ;

CONSIDERANT que la dérogation aux interdictions mentionnées a l’article 1411-1 du code de
I’environnement, ne nuit pas au maintien, dans un état de conservation favorable, des populations d’espéces
protégées concernées dans leur aire de répartition naturelle, compte tenu des prescriptions mises en ceuvre ;

CONSIDERANT que la mise en ceuvre de ces opérations sera effectuce sous réserve du respect des autres
dispositions réglementaires susceptibles d*étre applicables sur les espaces protégés des territoires d’étude ;

ARRETE

Article 1 : Dans le cadre des suivis écologiques de construction d’autoroutes (A46N et A466), et des suivis
écologiques de carriéres, le bureau d’études ACER CAMPESTRE, représenté par Madame Sabine LAVAL,
dont le siége est situé 1 cours de la République, 69100 VILLEURBANNE, est autorisé & procéder, dans le
cadre défini par le présent arrété, a la capture suivie d’un reldcher immédiat sur place des espéces animales
protégées suivantes :
toutes les espéces protégées de reptiles, d’amphibiens, d’insectes, d’écrevisses et de mammiféres a
Pexclusion des espéces figurant a arrété du 9 juillet 1999 modifié ;

Article 2 : Les personnes habilitées pour réaliser les opérations visées sont :
Benoit FEUVRIER
Pierrick CANTARINI
Benjamin THINON
David MEYER
Laurent ROUSCHMEYER

Les personnes habilitées doivent étre porteuses de la présente autorisation lors des opérations et travaux

cités 4 Particle 1 et sont tenues de la présenter & toute demande des agents commissionnés au titre de
I’environnement.
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Elles doivent justifier d’une formation adaptée aux espéces concernées par les opérations. Cette tormation est
dispensée par une ou plusieurs personnes dont la compétence pour la capture, le marquage, lorsque celui-ci
est pratiqué, et le relacher immédiat des spécimens des espéces ou des groupes d’espéces considérés, et
vérifiée par la DREAL, en considération notamment de titres universitaires, d’agréments ou d’habilitations
administratifs.

Article 3 : Cette autorisation est valable sur les communes de :Limonest, Quincieux, Genay, Arnas, Saint
Bonnet de Mure, Ambérieux et Les Chéres.

Article 4 : La présente autorisation est délivrée sous réserve de I’application des obligations suivantes :

a- Protocoles @

Si le bénéficiaire proceéde a des inventaires de populations d’espéces sauvages dans le cadre de 1’évaluation
préalable et du suivi des impacts sur la biodiversité de projets de travaux, d’ouvrages et d’aménagements, les
protocoles d’inventaires sont établis par des personnes morales ou physiques diment mandatées par les
responsables des projets de travaux, d’ouvrages et d’aménagements, pour la réalisation de tels inventaires.

Les opérations de captures doivent étre strictement limitées 4 ce qui est nécessaire pour atteindre 1’objectif
recherché.

Si le bénéficiaire procéde a des inventaires de populations d’espéces sauvages, le protocole d’inventaire doit
permettre de qualifier correctement le niveau des populations et I'importance de celles-ci au regard de I’état
de conservation des especes concernées en tenant compte de leur biologie et de leurs cycles biologiques.

b-Modalités
Les modes et moyens utilisés pour la capture, et le relicher des espéces protégées sont :

La pression d’inventaire maximale (exprimée en temps passé sur le terrain et en nombre de personnes
autorisées & procéder simultanément aux opérations : soit xhommes/jours.) sera indiquée dans les rapports
annuels exigés, et devra rester compatible avec le maintien d’une perturbation non significative des
populations d’espéces visées, sachant qu’est programmé 14 jours ETP.

Les captures doivent étre réalisées selon des modalités et & ’aide de moyens n’occasionnant aucune blessure
ni mutilation aux animaux capturés : le matériel est spécifiquement congu pour la manipulation des animaux

sans les blesser: filets entomologiques & grande poche, épuisette 3 mailles fines, aucun outil utilisé,
manipulation délicate & la main.

Les périodes des opérations de capture et de reldcher sur place ne doivent pas entrafner de perturbation dans
le cycle biologique des espéces concernées : les captures avec relicher immédiat sont réalisées pendant les
périodes optimales, en période de pleine activité, période pendant lesquelles les ressources alimentaires sont
nombreuses. Elles ne sont pas réalisées a 1’automne, en hiver ou en tout début de printemps.

Les amphibiens :

L’inventaire in situ se focalise sur les habitats naturels susceptibles d’accueillir les amphibiens en période de
reproduction : mares, drains, orniéres, etc. Les milieux aquatiques et humides sont alors recherchés et
examinés en termes de potentialité d’accueil. Les ouvrages techniques routiers faisant 1’objet d’entretien
régulier sont également échantillonnés et les espéces s’y trouvant identifiées (bassins, etc),

Les amphibiens sont détectés et dénombrés grice 4 un ensemble de méthodes complémentaires :
* Détection visuelle : recherche des especes pendant la période de reproduction, de jour mais surtout
de nuit (en condition météorologique humide), a 1’aide d’un projecteur. Cette détection visuelle
permet de repérer d’éventuels phénoménes migratoires, lors des soirées douces et pluvieuses.
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* Détection auditive : recherche et écoute des chants des espéces d’amoures le long d’un trajet
nocturne avec positionnement de points d’écoute. Les chants permettent d’identifier les espéces et
d’estimer leur nombre.

* Comptage des pontes dans les zones humides accessibles : cette technique est réservée aux espéces
pour lesquelles les pontes sont individualisables.

* Péche des adultes et des jeunes a I’épuisette dans les mares : cette technique permet d’échantillonner
les espéces, en particulier celles qui ne chantent pas (comme les tritons).

L’ensemble du matériel (épuisette, bottes, etc) est pulvérisé avec une solution de Virkon ® 4 1 % a la fin de
chaque inventaire.

Afin de limiter la dissémination de chytridiomycose et d’autres maladies (ranaviroses), les prescriptions
du Protocole d’hygiéne pour le contréle des maladies des amphibiens dans la nature A destination des
opérateurs de terrain, seront scrupuleusement respectées (Miaud C. 2014 — Agence de I’'Eau Rhéne
Méditerranée Corse, université de Savoie et Ecole Pratique des Hautes Etudes).

Les reptiles :

Les inventaires sont ciblés sur les habitats les plus favorables : lisiéres, zones humides, cavités superficielles,
affleurements rocheux, pierriers, talus.

Les prospections sont faites &4 vue, par observations directes des individus et recherche des indices de
présence (mues et traces par exemple). Une recherche systématique est réalisée par retournement des pierres
et souches (replacement avec soin). Une identification des espdces écrasées sur les routes 4 proximité du site
d’étude est également effectuée.

Des plaques (bandes de convoyeur en caoutchouc) sont disposées afin d’augmenter la détectabilité de ces
especes discrétes. Les plaques sont disposées 4 proximité des habitats intéressants pour les reptiles. Cette
méthode permet d’augmenter considérablement la pression d’observation sur ce groupe d’espéces. Les
captures temporaires si nécessaires sont réalisées a4 la main, avec soin, pour les espéces difficiles a
déterminer 4 vue (coronelles par exemple). Les individus sont immédiatement relichés & ’endroit de leur
capture.

Les insectes :

Les insectes (papillons 1épidoptéres, coléoptéres, odonates) sont essentiellement identifiés 4 vue, en phase
adulte, a I’aide de jumelles ou par capture a ’aide de filet & insectes. Les individus capturés sont dans ce cas
relichés aprés identification. Les inventaires seront menés par cheminement semi-aléatoire et par grand type
de milieux favorables aux papillons et/ou aux libellules (milieux secs, zone humides, cours d’eau),
permettant ainsi de caractériser les cortéges en fonction des habitats naturels.

Concernant les odonates, une recherche des exuvies, est également réalisée. Celles-ci seront ramassées sur la
végétation des bords du cours d’eau et identifiées 4 I’aide d’une loupe binoculaire.

Les crustacés :

Les recherches sont réalisées de nuit 4 ’aide d’un puissant projecteur, les captures sont faites 4 la main ou 4
Pépuisette.

Les mammiféres :

S’agissant des micro-mammiféres, une campagne de piégeage sera réalisée, visant les espéces d’intérét
patrimonial. Des pi¢ges cages non 1étaux sont pour cela déposés sur le site, A proximité de milieux favorables
a ces especes (fourrés, bordures de cours d’eau, etc). Les cages sont posées en fin d’aprés-midi, avant la
tombée de la nuit. Elles sont contrdlées le lendemain matin de la pose et les individus sont identifiés et

relédchés sur place.
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Article 5 : La présente autorisation est valable jusqu’au 31 décembre 2016.

Article 6 :

Le bénéficiaire met ses données d’observation d’espéces a disposition de la DREAL dans les conditions
définies par le systéme d’information sur la nature et les paysages, notamment en ce qui concerne les régles
de dépdt, de formats de données et de fichiers applicables aux métadonnées et données élémentaires
d’échange relatives aux occurrences d’observation d’espéces.

Le bénéficiaire adresse a la DREAL et a la DDT, dans un délai de trois mois aprés la fin de 1’opération
d’inventaire, un rapport sur la mise en ceuvre de la dérogation. Ce rapport comprend :
* les dates et les lieux par commune des opérations,
* le nombre de spécimens capturés de chaque espéce, le sexe lorsque ce dernier est déterminable, les
lieux de capture-relacher
* le nombre d’animaux morts au cours des opérations,
* le nombre d’animaux non visés dans la dérogation et néanmoins pris dans les matériels de capture au
cours des opérations.

Article 7 : La présente décision ne dispense pas de 1’obtention d’autres accords ou autorisations par ailleurs
nécessaires pour la réalisation des opérations susmentionnées et du respect des autres dispositions
législatives et réglementaires susceptibles d’étre applicables sur les espaces protégés du territoire d’étude.

Article 8 : La présente décision peut faire I’objet d’un recours dans un délai de deux mois 4 compter de sa
notification :

* par la voie d’un recours administratif ; I’absence de réponse dans le délai de deux mois fait naitre
une décision implicite de rejet, qui peut elle méme faire I’objet d’un recours devant le tribunal
contentieux devant le tribunal administratif de Lyon,

* par la voie d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Lyon.

Article 9 : Le Préfet Secrétaire général de la préfecture du Rhone Préfet déiégué pour 1°égalité des chances,
la Directrice Régionale de I'Environnement, de ' Aménagement et du Logement, le Directeur Départemental
des Territoires, le chef du service de "ONCFS, le chef du service de "ONEMA , sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera notifié au demandeur, et publié au recueil des actes

administratifs.
Pour le Préfet,
Le Chef de Service
au Chef du Service
Denis FAVIER
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Direction départemental e des territoires du Rhone
69-2016-04-14-001

Arrété n°DDT_SEN 2016 E 14 du 14 avril 2016
autorisant le défrichement de 1.35 hectares deterrain a
RONNO

Arrétén°DDT_SEN 2016 E 14 du 14 avril 2016 autorisant le défrichement de 1.35 hectares de
terrain @ RONNO
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E{.

Libertd + Egaiité « Fraterniré
REPUBLIQUE FRANGAJSE

PREFET DU RHONE
bron.le 4 4 AVR. 2016

Direction Départementale des
Territoires du Rhéne

Service Eau et Nature

Unité Nature Forét

ARRETE PREFECTORAL N° DDT_SEN _2016_E 14
AUTORISANT LE DEFRICHEMENT DE 1,35 HECTARES DE TERRAIN A RONNO

Le Préfet de la zone de défense sud-est
Préfet de la région Rhéne-Alpes

Préfet du Rhéne

Officier de la Légion d’'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

le Code Forestier, notamment les articles 1.341-13 7 et R341-14 7 :

I Arrété du 17 juillet 2014 portant fixation du baréme indicatif de la valeur vénale moyenne des terres agricoles
en 2013 ;

Parrété préfectoral n°07-322 du 13 juillet 2007 fixant le baréme des aides 3 la reconstitution des boisements
sinistrés aprés tempéte ;

I’arrété préfectoral n°2015-083-0027 du 7 avril 2015 portant délégation de signature 4 M. Jo&l Prillard,  di-
recteur départemental des territoires du Rhéne ;

§ & &3

VU le dossier regu le 7 mars 2016 et reconnu complet le 7 avril 2016 de demande d’autorisation de défrichement
présenté par RECORBET André, Les Grandes Molliéres 69550 RONNO portant sur 1,35 ha de bois situés sur le terri-
toire de la commune de RONNO, département du Rhéne ;

YU la décision de I’autorité environnementale aprés examen au cas par cas sur le projet « Remise en pré d’une par-
celle de bois aprés une coupe rase contigué 4 une prairic » sur la commune de RONNO en date du 29/03/2016 R

CONSIDERANT que la destruction des peuplements arborescents décrite par le projet présenté constitue un
défrichement tel que défini aux articles L.341-1 et L.341-2 du code forestier ;

CONSIDERANT qu'il résulte de linstruction que la conservation de ce bois n'est pas nécessaire au titre des motifs
mentionnés 3 V'article L. 341-5 du code forestier ;
SUR  proposition du directeur départemental des territoires du Rhéne ;

ARRETE

ARTICLE 1 — Est autorisé, au profit de RECORBET André, le défrichement sur une superficie de 1,35 ha de la
arcelle suivante :

. Surface cadastrale | Surface dont le défrichement est
(=]
Commune Section N le (ha) i dé (ha)
Ronno A 667 1,35 1,35

Direction Départementale des Territoires du Rhéne — 165, rue Garibaldi — CS 33 862 — 69401 Lyon cedex 03 - Standard — 04 78 62 50 50 —
Accueil du public : DDT Cité administrative (Batiment B) 9h00-11h60 / 14h00-16h00
Acces en T.C : Métro ligne B — Gare Part-Diew/ Tram T 1 — Part-Dieu Servient
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ARTICLE 2 — La durée de validité de cette autorisation est de 5 ans 4 compter de sa délivrance ;

ARTICLE 3 : La présente autorisation est subordonnée, en application des dispositions de I’article L 341-6 du code
Forestier, a I’exécution :

- sur d'autres terrains, de travaux de boisement ou reboisement pour une surface de 1,35 hectares, située dans le
département du Rhéne correspondant 4 la surface défrichée de 1,35 hectares, assortie d'un coefficient multiplicateur
de 1 déterminé en fonction des réles économique, écologique et social des bois et foréts objets du défrichement.

- ou d'autres travaux d'amélioration sylviceles d'un montant équivalent, a réaliser par le bénéficiaire, sur des boisements
existants, et selon le baréme des aides 4 la reconstitution des boisements sinistrés aprés tempéte fixé par I’arrété
préfectoral n°07-322,

Le bénéficiaire peut s'acquitter de cette obligation en versant au Fonds stratégique de la forét et du bois une indemnité
équivalente, décrite ci-aprés :

Baréme Montant pour 1,35 hectares
travaux de reboisement 2 800,00 €/ha, 3780¢€
selon plafond forfaitaire
(installation + soins ultérieurs)
Cofit de mise 2 disposition du foncier |970 €/ha 1309,50 €
{Monts du Lyonnais)
Total & verser au Fonds stratégique 5089,50 €

ARTICLE 4 - Le titulaire de 1’autorisation dispose d’un délai de 1 an & compter de la notification du présent arrété
pour transmettre & la direction départementale des territoires un acte d’engagement des travaux ou bien verser au fonds
stratégique de la forét et du bois, une indemnité compensatrice équivalente fixée 2 5089,50 €. A défaut, I’indemnité sera
mise en recouvrement dans les conditions prévues pour les créances de I’Etat.

ARTICLE 5 — Conformément 4 Iarticle L.341-4 du Code forestier, le présent arrété devra étre affiché sur le terrain de
maniére visible de I'extérieur ainsi qu’en mairie de RONNO. Cet affichage devra étre effectué quinze jours au moins
avant le début des opérations et maintenu pendante toute leur durée sur le terrain ainsi que pendant deux mois en mairie.

ARTICLE 6 - La présente décision peut faire I’objet d’vn recours gracieux auprés de la préfecture du Rhéne, dans un
délai de deux mois 4 compter de la date de notification ou &tre déférée devant le tribunal administratif de LYON dans
les mémes conditions de délais.

ARTICLE 7 - Le Directeur départemental des territoires est chargé de I'application du présent arrété qui sera publié an
recueil des actes administratif du département du Rhéne et notifié :

- & monsieur RECORBET André
- 2 monsieur le maire de la commune de Ronno.

Le Directeur départemental,

La directrice
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Direction départemental e des territoires du Rhone
69-2016-02-15-001

arréteé reconnai ssance Association organisations de
producteurs du Sud-Est dans |e secteur du lait de vache

arrété reconnaissant |'Association des Organisations de Producteurs du Sud-Est dans le secteur
du lait de vache
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N° d'O.P : 69 LA 2056
REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministere de 1'agriculture,
de I’agroalimentaire et de la forét

Arrété du 15 février 2016

relatif a la reconnaissance de I’ Association des Organisations de Producteurs du Sud Est
en qualité d'association d'organisations de producteurs dans le secteur du lait de vache

NOR : AGRT1605445A

Le ministre de Dagriculture, de ’agroalimentaire et de la forét, porte-parole du
Gouvernement,

Vu le titre V du livre V du code rural et de la péche maritime, et notamment les articles
L.551-1,D. 551-1 a R. 551-12 et D. 551-126 a D. 551-139 ;

Vu I’avis de la commission technique spécialisée du Conseil supérieur d’orientation et de
coordination de 1’économie agricole et alimentaire du 12 février 2016,

Arréte :

Article 1°

L’ Association des Organisations de Producteurs du Sud Est, dont le siége social est situé a Lyon
(Rhone), est reconnue en qualité d'association d'organisations de producteurs dans le secteur du
lait de vache, sous le numéro 69 LA 2056, sur la zone sur laquelle opérent les membres de
l'association d'organisations de producteurs.

Article 2
La directrice générale de la performance économique et environnementale des entreprises est

chargée de 1’exécution du présent arrété qui fera 1'objet d'une insertion au Journal officiel de la
République frangaise.

Fait le 15 février 2016

Le ministre de I’agriculture, de I’agroalimentaire
et de la forét,
porte-parole du Gouvernement

Pour le ministre et par délégation,
I’ingénieure en chef des ponts,
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